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PILÄSLEHT 
EESTI ÜLIÕPILASKONNA HÄÄLEKANDJA 
XX AASTAKÄIK 

Kõrgema tehnilise hariduse 
korraldamise küsimusest 

Kõrgema tehnilise hariduse korraldamise 
küsimus on meil veel kord päevakorrale kerki­
nud. Kahjuks paistab sedagi puhku küsimuse 
lahendamine muutuyat vägikaika vedamiseks 
asukoha pärast, kus kõrgema tehnilise hariduse 
andmist korraldada, kas Tallinnas või Tartus. 
Sellega algab aga mitmesuguste kõrvalasjaolude 
mõjustus küsimusele kolkapatriotismi jne. näol, 
mis küsimuse lahendamisele kpgu aeg kahjuks 
olnud. 

Tuletame vaid meelde, kuidas Tallinna voli­
kogus omal ajal ettepanek tehti Tallinnas ellu 
kutsuda polütehnikum, vaatamata sellele, kas 
riik Tar tus tehnikateaduskonna avab yõi mit te! 
Kõrgema tehnilise hariduse küsimus on aga liiga 
tõsine küsimus, et seda mängu panna mingi­
suguste kõrvalsihtide saavutamiseks. Asja otsus­
tamisel tuleks selgusele jõuda kolmes tähtsamas 
küsimuses: 

1) Missuguse suunaline see kõrgem tehniline 
haridus olema peab, mille andmist meil korral­
dada tahetakse; 

2) Kui palju vajame niisuguse kõrgema teh­
nilise haridusega tööjõude; 

3) Palju seesuguse kõrgema tehnilise hari­
duse andmise korraldamine maksma läheb nii 
Tallinnas kui Tartus. 

E t esimesele küsimusele vastata, peatume 
mõne reaga seisukohtade juures, niis esile kerki­
nud Lääne-Euroopas selle küsimuse kohta vii­
mastel aastatel. -Teatavasti on Inglismaal ja 
Prantsusmaal kõrgema tehnilise hariduse and­
mine «korraldatud peaasjalikult humändtaarüli-
koolide juures. Sajksamaajl toimus aga kõrgema 
«tehnilise hariduse andsaaiae .eri jõppeagütuste 
kaudu, nn. tehnikaülikoolide ^Tocämischjt fJooh-
schule) kaudu. 

Need tehnikaülikoolid on eeskujulikult sisus­
tatud ja omavad ülemaailmse tunnustuse. 

Kuid jus t viimasel ajal on nendega siiski 
rahulolematus tekkinud, eriti Saksamaal eneses. 
Leitakse, et kõrgema tehnilise hariduse korralda­
mine vajab uut suunda. 

Erilist tähelepanu väärivad selles küsimuses 
kaks tähtist nõupidamist : 1) Düsseldorfi nõu­
pidamine a. 1927, kuhu- kokku kutsutud olid 
tehnikaülikoolide rektori te poolt tähtsamate 
Saksamaa tehnilis-teaduslikkude seltside esinda­
jad ja nimekamad tööstus- ja majandusilma esin­
dajad. 2) Dresdenis peetud tehnikaülikoolide 
päev a. 1928. Mõlemad need nõupidamised and­
sid ühise seisukoha: Saksamaa kõrgema tehnilise 
hariduse andmine on liiga ühekülgseks muutu­
nud, tehnikaülikoolid on liiga spetsialiseerunud. 

Meie aja tehnika kiire arenemine ja selle üli­
suur mitmekesidus ei luba kõiki tehnika saavu-
tisi üksikasjaliselt käsitada. See üksikasjadesse 
tungimine osutub sagedasti ka asjatuks. Meie 
kiire tehnika arenemise juures on sagedane nähe, 
et enne kui üliõpilane jõuab nii kaugele, et mõnda 
üksikasja oma praktikas kasustada, on see juba 
iganenud ja asendatud uuega. 

P a l j u t ä h t s a m o n t e h n i k a t e a d u s -
l i k k u d e a l u s t e p õ h j a l i k o m a n d a ­
m i n e , m i l l e l e p ä r a s t i n e s p e t s i a l i ­
s e e r u m i n e t e g e l i k u s e l u s j ä r g n e b . 
Niisugune teaduslikkudel alustel ettevalmistatud 
insener on võimeline kasustama kõiki uuendusi, 
mida tehnika omas kiires arengus temale tegeli­
kus töös pa&ub. Peale puhttehnilis-teadusliku 
ettevalmistuse peab akadeemilise haridusega 
insener omama ka võimalikult mitmekülgse üld­
hariduse, eeeskätt majandusiikes, Õiguslikes j a 
sotsiaal-poliitilistes küsimustes. 

Nendel , nõupidamistel asuti seisukohale, et 
tehnikaülikoolid tulevad ümber korraldada ypi 
avada ülikoolide juurde tehnikateaduskonnad. 
Ühe tulemusena järgneski märgukirja esitamine 
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tehnikateaduskonna avamise kohta Kiili ülikooli 
juurde. 

Isegi selle voolu vastased, nagu prof. Dipl.-
Ins. H. Kluge ütleb, et teda ei tohitaks mitte 

-valesti mõista, sest tema arvamine on see, et 
kõige parem oleks olnud, kui tehnika teaduste 
andmine oleks" algusest peale ülikooli raamides 
sündinud. Siis oleks võimalik olnud tehnika ja 
humanitaarteaduste teineteisesse põimumine, 
millest oleks kasu olnud nii tehnikateaduste kui 
ka humanitaarteaduste õppimisele ja Õpetami­
sele. Tema kahetseb ainult, et Saksamaal see 
hää moment on lastud kaduma minna. 

Ei ole aga kahtlust selle juures ja selle leia­
vad kõik enesest mõistetava, et praegune aeg 
vajab, et akadeemilise haridusega inseneril oleks 
teatud bagaaž humanitaarteadmisi ja samuti 
humanitaarteadlastel teatud bagaaž tehnika üld­
teadmisi. 

Neid seisukohti tõestavad ka sellekohase 
ringküsimusele saadud vastused tähtsamailt 
Saksamaa tööstureilt. Need seisukohad on täiel 
määral omaks võtnud ka Saksamaa akadeemilise 
haridusega n. n. diplom-inseneride liit. 

Selle liidu häälekandja „Technik und Kultur" 
kirjutab veel oma 1935. aasta oktoobrikuu numb­
ris (Technik und Kultur Nr. 10 — 1935) kõrgema 
tehnilise hariduse küsimuse käsitlemisel: 

„Meie ei pääse tehnikaülikoolide reformeeri­
misel seisukohast mööda, et ülikool ja tehnika­
ülikool tulevad ühendada selleks, et viia insene­
ride ettevalmistust kõrgemale tasemele. 

Kuid samavõrd kui on tähtis inseneri tead­
mistele ja tegevusele laiema aluse rajamine, on 
tähtis teistele akadeemilistele kutsetele tehnika 
põhialustega tutvunemine, millega nii juristil, 
arstil, Õpetajal ja teistel pärastises tegelikus elus 
igal sammul tegemist teha tuleb. 

Ülikooli ja tehnikaülikooli eraldumisele ja 
sellega tehnika alamale astmele surumisele tuleb 
lõpp teha." 

Samad seisukohad on maksvusele pääsnud ka 
teistes Lääne-Euroopa riikides. Olgu mainitud 
siin tehnikateaduskonna avamine näiteks Padua 
ul kooli juures. 

Neist seisukohtadest ei saa ka meie mitte 
mööda minna oma kõrgema tehnilise hariduse 
korraldamisel. 

Kui meil akadeemilise haridusega inseneride 
ettevalmistust kodumaal (korraldama on asutud, 
siis tuleb algusest peale valvel olla, et see hari­
dus ka tõesti vääriline ajanõuetele ja meie olu­
dele vastav oleks. 

Tallinlasena ütlen, et oleks ju väga kena, 

kui saaksime Tartust Tallinna tuua kogu ülikooli 
või vähemalt füüsika-, matemaatika-, keemia-, 
õigus- ja majandusteaduskonnad ja liita kavatse­
tava tehnikaülikooli teaduskondadega. 

Kas on see aga -mõeldav? 
K a h e i s e s e i s v a m e i e a j a n õ u e t e l e 

v a s t a v a ü l i k o o l i v ä l j a a r e n d a m i n e 
k ä i b rn e i 1 e a g a k a h 11 e m a t a ü l e j Õ u, 
o n m e i e k i t s a s t e s o l u d e s l u b a m a t u 
j a e e l p o o l t o o d u d s e i s u k o h t i a r ­
v e s s e v õ t t e s k a t ä i e s t i v a j a d u s e t a . 

Just küsimuse sisulist külge arvesse võttes 
tuleb meie kõrgema tehnilise hariduse andmine, 
niivõrd'kui see meil vajalik, korraldada ülikooli 
juures tehnikateaduskonna kaudu. 

Tehnilise oskushariduse andmine sündigu 
aga vastavate alamaastme tehnikakoolide ja teh­
nikumi kaudu Tallinnas. Eri t i viimase kooli 
väljaarendamisele tuleb meil suurt tähelepanu 
pöörata. 

Kud ka Tartu tehnikateaduskonna väljaaren­
damisel tuleb aluseks võtta kindlad kalkulatsioo­
nid, palju meie üldse kõrgema tehnilise haridu­
sega, jõude vajame. Seda ei ole aga selle ajani 
kahjuks veel mitte tehtud. On olemas ainult ole­
tused. Kui 1933. a. sügisel arhitektide ühing 
korraldas ankeedi, et pilti saada arhitektide 
kutseala kohta Eestis ja selgitada töövõimalusi, 
siis olid tagajärjed üllatavad. Ilmnes üle­
produktsioon. Kutseühing oli sunnitud vastava 
märgukirj. pöördume isegi Vabariigi Valitsuse 
poole, mis omal ajal ka ajakirjanduses ilmus. 
Siin tuleb insenerikojal kiires korras vastav uuri­
mus teostada. Ja on kahju, et seda juba varem 
kutseühingute ja Haridusministeeriumi poolt 
tehtud ei ole. Siis oleks võibolla mõnigi üle­
liigne vaidlus ära jäänud. 

Ei ole koht siin selle juures peatuda, miks 
seda varem tehtud ei ole, kuid tohiks küll kõr­
gema tehnilise hariduse küsimuse uuesti otsusta­
jate tähelepanu sellele pöörata, et nad kaua veni­
nud küsimust siiski viimaks ülepea kaela ümber 
ei otsustaks, vaid kõik tarvilised andmed selleks 
katsuks koguda ja aluseks võtaks. Sõltuvalt sel­
lest, kui suur on vajadus meil kõrgema tehnilise 
haridusega tööjõudude järele, kogutud andmetel, 
oleneb ka otsus viimasele küsimusele, mis samuti 
põhjenema peab täpsetel arvudel. Kõrgema teh­
nilise hariduse korraldamise küsimuses peavad 
küll vaikima kõik isiklikud, kolgapatriootilised 
ja muud kired ja see peab otsustatama meie töös­
tuse ja teaduse hüvedes ja meie riigi majandus­
liku kandevõime kohaselt. 

Tallinn, 16. I I I 36. • 
Dipl. ins, E. M. 
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Mõtteid Üliõpilaskonna Edustuse reformist 
Sündmused üliõpilaskondlikus elus on küll 

alati pälvinud rahva laiemate hulkade tõsist tä­
helepanu. Koik on teadagi huvitunud sellest, 
mida teeb meie väikerahva küpseva) generatsiooni 
intelligentsem osa — üliõpilaskond, mida mõtleb, 
mida 'kavatseb. Praeguselgi riikliku korrastise 
reorganiseeriimissilmapilgul pole mitte väheste 
pilgud suunatud siia, sest siitki oodatakse val­
gust, kuna teatakse sääl, kust saabuvad rahvale 
tulevased juhid ja elu organiseerijad, olevat ka 
võtmed selle valguse juurde. 

Olles selliseks kestvaks vaatlusobjektiks, pea­
me teadma, et suhtumine üliõpilaskonda on sama-
vordselt ka arvustav, kui hindav. Kuna siinne te­
gevusväli kuulub täiesti avalikellu, ei jää tähele­
panemata ükski astutud väärsamm ja sellest mui­
dugi on tingitud siis mahaarvustav sõnavõtt üli­
õpilaskonna sammudele ajakirjanduses. 

Ühtäkki leiamegi, et avalik suhtumine üliõpi­
laskonda pole olnud tõesti juba mõnda aega täiel 
määral positiivselt hindav. Oleks siiski suur 
endapete kinnitada, et kõik senini mahaarvusta-
tud sammud on vaid väärtÕlgitsemine, pigemini 
püüame leida viimaseaegselt avalikelu taustalt 
reflekteerunud seisukohtadest ja tõekspidamis­
test sünteesina kõige selle põhjused, mis on kut­
sunud esile teravaid lahkarvamisi ja hukkamõist-
mistki. Edasi saab iga progressiivselt ellusuh-
tuja tõmmata säält ainsa õige konsekventsi — pa­
randada rike ja vältida see tulevikus. Ei tule 
mitte karta vigu, sest vastasel korral ei saaks 
üldse midagi tehtud, vaid tuleb neid osata leida 
ja parandada. 

Ei taha siinkohal hakata arutama X I V Edus­
tuse töökava teostamisest ja teostamata jätmi­
sest, jäägu see lahkuva Edustuse ja tema orga­
nite nooleks istungjärgu lõpetamisel, samuti 
mitte hakata poleemitsema Üliõpilaskonna üksi­
kute tegelaste arvel, sest tahet tegutsemiseks ja 
häid kavatsusi on, nagu kogemused näitavad, 
Üliõpilasmaja seinte vahel ikka olnud, kuigi sa­
geli jõudude vilumatuses ja ebateadlikes teots-e-
misvormides karile -suunduvald kavatsusi ja ta­
het. Seepärast asetan järgnevates ridades aval­
datud mõtete raskuspunkti hoopis kaugemale ja 
peatun lähemalt üliõpilaskondliku üldstruktuuri , 
kui vormi juures, mis hõlmab kogu siinse tege­
vuse. 

Olen kuulnud senini räägitavat Üliõpilas­
konna valimiste korraldamisest 'kui pärispatust 
kehtivas statuudis, mis laseb igal kevadel lavas­
tada avalikkuse ees muidu meie sisepoliitilises 
elus juba ununevaid ,4ehimakauplemisi" ja enne 
seda aga lubab paljüdegi tudengite südamele 

koormata pisipatte valimisseadusest üleastumise 
pärast, ja sellest siis jällegi jutud akadeemili­
sele kodanikule ebakohasest talitamisviisist. 

See igaaastast korruptsiooni võimaldav puue, 
kui kurjalt t a ka asjaomaseid tegelasi ei kollita, 
pole jäänud siiski ainsaks nõrgaks kohaks prae­
guses Üliõpilaskonna põhikirjas. Ajavahemik 
selle väljatöötamise ja tänapäeva vahel on kül­
laltki pikk, et selle aja jooksul on jõudnud võr­
suda ja isegi vilja kanda ka muud selle põhikirja 
alusel võimalikuks saanud pahelised sümp­
toomid. 

Õige ju on, nagu sageli oleme kuulnud tõen­
datavat, et see, mis. omal ajal oli sobiv ja täiesti 
vastuvõetav, pole praegusel ajal muutunud olus­
tikus ja arenenud n ing üha arenevas ühiskond­
likus korrastises enam mõeldav. Kui seda ana­
loogiliselt tõlgitseksime praeguse Üliõpilaskonna 
põhikirja kohta, ei tohi ka unustada ära, et sama 
põhikirja arutamisel ja hääletamisel omal ajal 
juba toodi selleaegsete üliõpilaskonna tegelaste 
(Övel, Susi, Laretei jt.) poolt esile selles antud 
üliõpilaskonna organiseerumisprintsiibi suuri 
puudus i*) Nähti nimelt ette, et üliõpilaskonna 
võimu teostamises valitsev dualism — ühel t poolt 
Edustus, teiselt üliõpilasorgid — ei taga küllalt 
edukaid töövõimalusi. Edustuse liikmed olene­
vad küll tegelikult oma organisatsioonist, kuid 
mitte juriidiliselt. Seega pole side Edustuse ja 
orgide vahel mit te orgaaniline. Ülikooli seaduse 
§ 84 järgi kuuluvad küll kõik immatrikuleeritud 
üliõpilased ül iõpi laskonda, kuid sama seaduse 
§ 92 alusel võivad üliõpilased asutada Ülikooli 
Valitsuse loal või selle valve all omavahel seltse 
ja ühinguid, missugustesse kuulumine on järjeli­
kult igale üliõpilasele vaba, samuti kui vabalt 
määratavad vastava seltsi või ühingu liikmes­
konna poolt selle tegevuse alusedki. Nii jäävad 
nad oma tegevuses vastutavaks ka ainult Ülikooli 
Valitsuse, mit te ül iõpi laskonna Edustuse ees. 
Kuna Üliõpilaskonna põhikirjas pole kusagil 
fikseeritud üliõpilaste omavahel asutatud orga­
nisatsioonide õiguslik ja kohustuslik kompetents, 
võib praegust Ü l i õ p i l a s k o n d a (loe ja kir­
ju ta suure algustähega) ühes ta organitega vaa­
delda teiste üliõpilasorgide kõrval võimu poolest 
endasse koondunud üliõpilaste suhtes samaväär­
sena. Juri idi l isel t võivad nad talitada üksteisest 
täiesti olenematult, pide nende vahel seisab vaid 
selles, et esimene haarab oma statuudi põhjal 

*) Vt. tflliõpilask. üldkoosoleku protokoll 16. ja 
17. V 1920 a. ja Edust, koosol. protok. 20. X 1922, a. 
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kogu üliõpilaskonna üksikliikmetena, teised aga 
teatud grupi sellest. 

Nagu nüüd näitab aastate vältel kujunenud 
Edustuse töö praksis, on orgid sageli kasustanud 
endile omistatud Õiguslikku positsiooni mingi-
sugusteks separaatseteks taotlusteks Edustuse 
sihtide kõrval. Muidu sallitakse Üliõpilaskonna 
Edustust küll hääl meelel, püütakse valimistelgi 
teha mis võimalik, et saada sinna ikka rohkem 
„oma mehi", sest see lahendab ju üliõpilaskond­
likke üldküsimusi, mis ei küüni ilmaski üksikute 
orgide kompetentsi, kui aga Edustus hakkab 
omalt poolt piirama enda kui tsentraalasutise 
huvides üksikute orgide sildi all kurjasti teosta­
tavat vabadust, võivad need äkki paljastada ham­
baid ja ignoreerida kõiki selles asjas tehtud 
Edustuse otsuseid. Edustusel aga pole võima­
lust teha muud, kui avaldada imestust vastava 
organisatsiooni käitumise puhul ja minna päeva­
korras edasi. 

Ometi peaks Edustuse, kui üliõpilaskonnas 
tsentraalse tähenduse ja funktsioonid omanda­
nud organi vahelesegamine üliõpilaskondlikkude 
sisemiste lahkhelide kõrvaldamiseks olema para­
tamatult tarvilik, sest tegevus, mis arendatakse 
üliõpilaskonna väiksemates osades — organisat­
sioonides, sünnib üldiselt samuti seltskonna ees 
ajakirjanduse ja muu informatsiooni kaudu Üli­
õpilaskonna ning selle Edustuse hää nime riskil. 

E t orgide ees mitte alati oma prestiiži vae­
kausile visata, ongi üliõpilaskonna Juhatus mõ­
ningail juhtudel teadlikult vähendanud oma 
kompetentsi ja andnud orgidesse puutuvaid üld­
küsimusi lahendada orgide esindajate kogule, 
missuguse, põhikirjas mitte kusagij ettenähta-
matu organi otsuseid on siis täidesaatvalt aktsep­
teerinud. See on küll abinõu teataval korral sise­
mise rahu säilitamiseks, kuigi mitte legaalne ja 
näitab selgesti, kuivõrd nõrgal alusel püsib üli­
õpilaskondlik keskvõim Edustuse käes. 

Arvan, et üliõpilasorganisatsioonidele ei saa 
siin üldiselt küll teha etteheiteid. Nad kasusta-
vad vaid oma Õigusi sanktsioneeritud kordade 
alusel ja pole nende süü, kui kõike tegevust üht­
lustav keskorgan ei oma selleks enda põhimää­
rustes küllaldast võimu. Organisatsioone tuleb 
võtta nagu nad on, võrratult suure osatähtsusega 
meie ' noore haritlaspõlve kujundamisel ja ellu-
lähetamišel ning anda neile üliõpilaskondlikus 
struktuuriški nende Õige koht. Tuleb need kui 
ajalooliselt tähtsaiks kujunenud elujõulised ük­
sused siduda 'üliõpilaskonna keskvõimuga orgaa­
niliselt, et see võiks saada suuremat kaalu oma 
sõnale ja teole. Võttes praegused orgid, asetades 
nende kõrvale ka organiseerumatud üliõpilased 
kas-või nende büroo kaudu ja ehitades neile paale 
keskorganid, saaksime üliõpilaskonnale seesmi­
selt tõesti "palju konsoiifleeriturriä ilme. Seega 

oleksime ka astunud reaalse sammu tervikliku 
Üliõpilaskonna loomise teel, missugune mõte on 
senini jäänud realiseerimata fraasina püsima pea 
kõikide Edustuse rühmituste igaaastasesse töö­
kavva ja kihutusplakatitele. 

Nii olen jõudnud jälle tagasi Üliõpilaskonna 
loomispäevil praeguse organiseerumismooduse 
kõrval propageeritud n. n. o r g a n i s a t s i o o ­
n i d e 1 i i d u k a v a juurde, mis pakub senistest 
seltside, korpide j . m. rühmitustest koaleeritud 
Edustuse asemel organisatsioonide esinduskogu 
Keskkorralduse teostajaks. Seda kava üliõpilas­
kondlikkudele vajadustele kohandades saaksime 
elulähedasema ja kujunenud nõuetele vastavama 
statuudi, kaotaks praeguse ebamäärase ja häiri­
valt tööd takistava parallelismi, võtaks aluse keh­
tiva valimisseadusega kaasaskäivailt puudusilt 
ja annaks võimaluse väljaspool esineda t e r v i k ­
l i k u üliõpilaskonnana ning seespool looks 
pinna sisemiste nääklemiste ja tülitsemiste kiire­
maks likvideerimiseks. 

Edustus kujuneks selle kava alusel nii siis 
organisatsioonide esindajaist. Iga organisat­
sioon, s. o. mille all mõistame tavalikult ülikooli 
juures registreeritud üliõpilasorgi, saadab mitte 
pariteedi, vaid teatud kindla jagaja alusel vas­
tavalt oma liikmeskonna rohkusele Edustusse 
esindajaid. Samal alusel oleks esindatud ka or-
gimatud oma büroo kaudu. Edustus valiks juba 
varem ülesseatud kandidaatide hulgast ü l iõpi­
laskonna esimehe, kes moodustaks juhatuse, mille 
kinnitab Edustus. Muidugi järgneks esimehe ja 
juhatuse ametissevalimisele Ülikooli Valitsuse 
kinnitamine. Esimehe kandidaatide ülesseadmi­
seks tuleks jätta võimalus nii organiseeritud, kui 
organiseerimatutele üliõpilastele üheväärselt. 

Sellega oleks antud üliõpilaskonna ümberkor­
raldamiseks hoopis teine põhiline suund, mis 
peaks andma võimalusi akadeemilisele perele 
palju otstarbekamalt ja väärikamalt ning suu­
rema ühtlusega lahendada omi asju, ilma et tar­
vitseks karta väljastpoolt etteheiteid saamatuses 
ja oskamatuses. Kõik edasine rakindumine peaks 
seniseist kogemusist leidma tarvilikke mõjustusi. 
Revideerimisele ja ümberkorraldamisele tuleks 
võtta eeskätt toimkondade süsteem neil aladel, 
kus nad funktsioneerivad halvasti ning on pai­
sunud lodevasse vormi. Siin. tuleb mõtelda esi­
joones muidugi paljukurdetud majandustoim-
konnale. 

Nende ridade ülesanne polnud esitada üksik­
asjalikumat kava ÜliBpilaskona põhimääruste 
muutmiseks, vaid ^selgitada veelkordselt nende 
muutmise vajatost $a faadia saäljmttfes öldfiseid 
'p9hirfiÕftfe?id selle 4äbWäsöfis«ks. »Kui X I V Edus­
tusel pole õrna lSptepäevadel jooksva töö keerus 
\tmh aega%e'Heie tnõtelda, siis makk küll jjärg-
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Rahvasteliidu Vaimse Koostöö Komisjon ja ülikoolid 
Ü l e v a a d e k o m i s j o n i s e n i s e s t t e g e v u s e s t 

Rahvusvaheline Vaimse Koostöö Komisjon, 
mis ellu kutsuti 1922. aastal, Rahvasteliidu ala­
lise komisjonina, pidi loomulikult kohe algusest 
peale pühendama tähelepanu ülikoolidele, eriti 
aga koostöö korraldamisele ülikoolide vahel laie­
mas rahvusvahelises ulatuses. Sealjuures pidi 
tal aga ka algusest peale selge olema, et ta ei saa, 
oma koosseisu ja piiratud kompetentsi tõttu, 
võtta oma peale muud ülesannet, kui olla vahen­
davaks ja informatiivseks keskuseks, mille koor­
dineeriv töö tugineks esijoones ülikoolide eneste 
ja nende rahvuslike koondiste tegevusele. 

Kuid ka sellises piiratud ulatuses avanesid 
vaimse koostöö komisjonile laialdased tegevus­
väljad. Komisjon oli aga algusest peale küllalt 
ettevaatlik. Ta ei haaranud kinni kahtlemata 
väga väärtuslikest, kuid tänapäev veel raskelt 
realiseeritavatest üldistest ja kaugeleminevatest 
kavadest, vaid suunas juba oma esimesed sammud 
niisuguste probleemide lahendamisele, mis näi­
sid küpsenud korrastamisele rahvusvahelises ula­
tuses ja mis sealjuures pakkusid otsest kasu 
koostöö pidevale arenemisele. 

Ülikoolide vahelise koostöö arendamise või­
malused olid teadagi väga mitmekesised. Vaimse 
koostöö komisjoni vahendid aga selle arendami­
seks suhteliselt vähesed. Seda toestab muu hul­
gas ka komisjoni organisatsioon. Ülikoolidesse 
puutuvate küsimuste läbitöötamiseks asutati juba 
1922 eriline alamkomisjon (Sous-commission de 
relatsions universitaires). Selle juhtiva organi 
täidesaatvaks asutiseks moodustati eriline üli­
koolide teadete amet, mis hiljem viidi üle Parii­
sis asuva Vaimse Koostöö Insti tuudi juurde. 

Peale nende, otseselt komisjoni enese rüppe 
kuuluvate organite, astus ta lähemasse ühendusse 
ka paljude rahvusvaheliste organisatsioonidega, 
millistest tähtsamad Rahvusvaheliste ÜliÕpilas-

mine selle küsimuse tõusetada esimesel võima­
lusel. 

Kuigi Üliõpilaskonna põhikirja muutust selle 
§ 95 järgi saab algatada ainult Edustus ja Üli­
kooli Nõukogu, võiksid orgid, kellele Üliõpilas­
konna hää nimi on ikka südamel seisnud, võtta 
küsimus põhjalikule kaalumisele juba varem, et 
vajadusel anda oma Edustuse liikmeile selgeid 
ja kindlaid seisukohti. Kohustusi selleks on 
meil ju igaühel ja ühisest tahtest parandada sääl, 
kus parandada on, ei peaks tulema puudu! 

Mart Ha^visto. 

organisatsoonide Esindajate Komitee ja rahvus­
like ülikooli ametite (Offices universitaires 
nationaux) juhtide konverentsid. Need mõlemad 
organisatsioonid on ellu kutsutud Vaimse Koos­
töö Komisjoni otsesel algatusel ja kaasabil ja 
alustasid oma tööd alates 1926. aastast. Nende 
koosolekud on muutunud perioodilisteks, aastas 
kord. 

Üliõpilasorganisatsioonide komitee koosneb 
järgmiste rahvusvaheliste organisatsioonide esin­
dajaist: 1) C. I. E, 2) Rahvusvaheline Üliõpilaste 
Omaabi, 3) Akadeemiliste Naiste Rahvusvaheline 
Föderatsioon, 4) Kristlike Üliõpilaste Ühingute 
Föderatsioon, 5) Äkad. Rahvasteliidu Ühingute 
Föderatsioon, 6) Pax Romana (üliÕpilaste-kato-
liiklaste üh ing ) ja 7) Juudi Üliõpilaste Unioon. 
Vaimse koostöö komisjoni ja üliõpilasorganisat­
sioonide komitee koostöö on olnud kogu aeg 
kõige tihedam ja kooskõlastatum. Paljud ühised 
üritused annavad sellest kõige selgemat tunnis­
tust. Er i t i soodus on olnud see koostöö selle 
tõttu, et vaimse koostöö sekretariaat, eriti aga 
Inst i tuut Pariisis on tavaliselt enda peale võtnud 
sagedasti küllalt raske ülesande ellu viia komi­
tee otsuseid. Selle koostöö viljana võiks regist­
reerida seniseid saavutusi Õppejõudude ja üli­
õpilaste vahetuse alal, üliõpilaskaardi küsimuse 
positiivset lahendust jne. Loomulikult, ei 
tähista see koostöö veel edu kõikidel aladel. 
Edasiõppimise stipendiumite küsimus püsib ikka 
veel surnud punktil , diplomite vastastiku tunnis­
tamise mõte on kõrvale jäetud, kui praktiliselt 
teostamatu, tööta haritlaste probleem kipub 
minema sarna teed. Kuid ka nendel aladel on teh­
tud suur tükk tööd, on kogutud ja läbi töötatud 
palju põhjapanevaid andmeid ja jõutud igas küsi­
muses täielikule selgusele. Tulevikuks on ette 
nähtud paljude oluliste küsimuste käsitlemine, 
muuhulgas põhjalikum uurimus üliõpilaste ja 
üliõpilaskondade sotsiaalsete ülesannete üle. 

Suurimat tähelepanu on vaimse koostöö ko­
misjon pühendanud professorite ja üliõpilaste 
vahetuse küsimusele. Ta on moodustanud rah­
vusvahelise keskusameti, kuhu koonduvad teated 
kõikidest vahenditest ja abinõudest, mis mitmete 
maade avalike või eraasutiste poolt rakendatud 
vahetuste soodustamiseks. Inst i tuudi erivälja-
anne „L'etudiant ä Tetranger" annab perioodili­
selt, igal semestril, teateid asutiste üle, kes paku­
vad abi üliõpilastele. Samuti annab ta teateid 
üliõpilaste elu ja töötingimuste kohta, diplomite 
ja ainete kuulamise arvessevõtmise kohta, sti­
pendiumite ja üliõpilasmajade kohta, vastates 
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Üksikutele järelepärimistele huvitatud isikute 
poolt. Tavaliselt avaldab ta sellekohaseid tea­
teid komisjoni ametlikus väljaandes: „Bulletin 
de la Cooperation intellectuelle". 

Ülikooli ametite (Offices nationaux universi-
taires) konverentsist on hiljemalt võrsunud hari­
dusministeeriumide kõrgema hariduse juhtide 
konverentsid, mis tegelevad eeskätt kõrgema 
hariduse korraldamise, kui ka administratiivset 
laadi küsimustega. Selle koondise suuremaks 
sihiks on esialgu koguda andmeid kõrgema hari­
duse ajaloolise arengu ja selle juhtlausete üle, 
riigi ja ülikoolide vahekorra (autonoomia küsi­
mus) üle, kõrgemate õppeasutiste sisekorralduse 
üle, eksamite, teaduslike kraadide, õppemaksude 
üle, stipendiumide ja muude üliõpilaste abista-
misviiside üle, ülikoolide ehitiste üle jne. Selle 
administratiivse külje kõrval kaaluvad kõrgema 
hariduse juhid ka üldisemaid küsimusi, nagu 
teadusliku töö korraldamist üldse, eriti aga tea­
duslike uurimuste soodustamist ja korrastamist. 
Kahjuks on aga vastavad andmed seni kogutud 
suhteliselt väheses ulatuses. Senise ankeedi and­
meid on esitatud ainult Hispaaniast, Am. Ühend­
riikidest, Prantsusmaalt, Inglismaalt, Ungarist, 
Itaaliast ja Rootsist. Tulemas, on andmed Hol­
landist, Saksast ja Venest. Kuid komitee oma 
kavas viitab tarvidusele laiendada uurimusakt-
siooni ka teistele riikidele. Esialgne kokkuvõte 
kõrgema hariduse ja teaduslike uurimuste kor­
raldamise kohta ilmub lähemal ajal. Väärib täit 

tähelepanu ka komitee edaspidine töökava, kus 
tahetakse vaadelda õppetoolide reparteerimist 
ülikoolides, üliõpilaste vastuvõtu küsimust, kui 
ka diplomite seadusliku kaitse küsimust. 

Nagu sellest nähtub, on Vaimse Koostöö Ko­
misjoni töökava võrdlemisi laialdane. Tema lige­
male viisteist aastat kestnud tegevuse tulemusi 
vaadeldes, peab küll tähendama, et oma informa­
tiivse ja vahendusliku ülesandega on ta toime 
tulnud ja jõudnud kujuneda ammu juba vajali­
kuks osutunud keskuseks. Pideva kontakti hoid­
mine selle keskusega osutub vägagi kasulikuks 
kõikidele rahvuslikele organisatsioonidele vaimse 
töö alal, eriti aga ülikoolidele. Sealjuures ei saa 
märkimata jätta, et just need uuelt tekkinud rii­
gid, nagu Eestigi, kuuluvad nende hulka, kes 
suuremal määral võiksid kasustada Vaimse Koos­
töö Komisjoni dokumentatsiooni ja seisukohti 
oma rahvusliku kõrgema hariduse korraldamisel. 
Loomulikult, igas maas ja riigis on mõõtuandvad 
esijoones eriolud, millest on tingitud kõrgema 
hariduse poliitika. Kuid nende kõrval ei saa 
tähele panemata jätta ka kauastast kogemustest 
võrsunud üldisi tõekspidamisi, millise truu pildi 
on suutnud anda Vaimse Koostöö Komisjon. 
Selle komisjoni seniste ja ka tulevaste tööde 
läbikaalumine ja sellest vajalike järelduste tege­
mine on meie ülikooli juures asuva rahvusliku 
vaimse koostöö komisjoni otsesemaid ülesandeid. 

Dr. jur. N. Kaasik. 

Uujo^kiCkud'1 

Waateid uueks ežumõtastamisaks 
Moto: Tolstoi „Sõjas ja rahus" jutus­

tatakse, et üks meeleheitlikku olukorda 
sattunud väeosa küsinud ülemjuhatajalt 
Kutuusovilt järele, mis teha. Kutuusov 
vastanud päevakäsuga: .CTOHTB H noMHpaTb!" 

On mitu teed deserteerida elurindelt ja isik­
likus eluplaanis teostada seda, mida me tudengi-
keeli nimetame „šlikerdamiseks". Üks alatu­
maid, — sest raskesti läbinähtav — on põgene­
mine mõne „ismi" või pilvise «aatelisuse" kulissi 
taha. 

Palju on selliseid Õilishingi, kes ajavad 
i g a l e elusuunale sõrad vastu põhjendusega, et 
stee ei vasta nende kõrgeile arusaamadele olemas-
ollapidavast. Teadagi iga tõelus kahvatub, sat­
tudes puhaste mõistete ja normide särasse. Seda 

võtab õilishing ettekäändeks, et end tõmmata 
tegevelulisest situatsioonist, kus tuleb midagi 
kaalule panna (nagu seda enamasti nõuab olevik). 
Elegantse hüppega ta lahkub platsilt, et oma 
,ymaailmavaateliste tõeks-pidemete" suitsukatte 
tagant kõrgekolbelise pahameelega maha laita 
meie — ei kunagi 100%-liselt rahuldavat — tegev-
elu ja midagi teha-julgevaid inimesi. Sõnaga: 
kaunishing eitab reaalmaailma, välja arvatud 
ainult sugugi mitte imaginaarne Kassa, kust ta 
innukalt käib saamas palka ja mangumas võima­
likke lisahüvesid. Mõne «maailmavaate" õhu­
aknast ja otsekui kahestkümnestesimesest sajan-

*) Järg artiklite sarjast: „Aatomitepurustus", 
algus «Üliõpilasleht" nr. 1. — 1936. 
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dist välja pistes oma kaelkirjaku kaela ta hur­
jutab higipales all rühkijaid, nad tegevat kõik 
valesti, ebaõilsalt, „tuule järgi" seadudes . . . Lühi­
dalt: i s e põgeneb postilt ja — kaunishingleb 
tagalas üldsuse kulul ja heakskiitelgi. 

Selle elu jooksiku luksuseksemplari lokaal­
semaks ja süütumaks teisendiks on — ikka enam 
väljasurev — valeboheemlane. Mida küll kõike 
ei kaeta boheemluse vÕÕruslahke etiketiga! Meil 
tarvitseb vaid istuda igapäev pool päeva kohvi­
kus, vaadata isiklikule napsuvõtmisele otsekui 
riigiaktsioonile ja igal juhul halvasti; käituda, — 
et saavutada boheemlase kuulsus. Terved teo­
võimelised mehed, kes ei viitsi end koormata üld­
kasuliku töö ega vastutusega, vaid eelistavad oma 
kohvi ja kookidega köetavat elurammu puistata 
selleks, et nägu täis sülitada kõigele inimlikule, 
asjalikule^ elada-katsuvale — seetõttu loomuli­
kult ka eksivale — tummalt vabandavad end oma 
õilsa ..boheemlusega". Aastast aastasse nõnda 
kavaldav p o o s ihitab i s i k s u s t e üle, kes ei 
anna välja õilsaid kohvikumÕÕte — jällegi pühit­
setud „boheemluse" nimel. 

E n t kui karmad on samad maailmaga leppi­
matud ..varjuvaimud" igasuguse füüsiliselt kõr­
gema „võimu" ees! Keegj juuresoleja jutustas 
mulle hiljuti , et praegugi Serviilsemaid kujusid 
ei näe liikumas «sfäärides" kui mõni ..boheem-
lane", kes kohvikus muidugi on kõvasti o p o s i t ­
sioonis". Ei , läbimõeldult lohakas riietus, nap-
sutamine ja lapsik mõttevari, sinul on õigus seista 
väljaspool elu •— ei ole veel boheemlus1. Õ i g e i d 
boheemlasi iseloomustab just see, et nad on alati 
kõigest väest püüdnud pääseda „boheemluse" 
seisundist, millessie neid surus neid veel mitte 
mõistev aeg ja miljöö — võideldes lootusetut 
võitlust neile viirastuva parema homse eest. Ala­
tes joomarist Li-Tai-Pe'st kes viskas välja keisri 
autasu-toova kulleri ja uppus öisel lootsikusÕi-
dul kuni ..dekadentse" Rimbaud'm, kes põhimõt­
telistel põhjustel vahetas luuletamise elevandi-
luukauplemiste vastu Aafrikas —- alati on õ i g e 1 
boheemlasel olnud julgust e n n a s t blameerida, 
haarates ellu oma uduste ideaalide nimel. Iialgi 
pole Õiged boheemlased ennast päästnud tänava-
vÕitlusist kohvitassi, deserteerides olevikust oda­
vasse ning ebavaimsesse vaimu-poosi, mis vabas­
tab kohustusest toimida elu mustuses-ja annab mu­
gava õiguse vaimse kodukäijana sosinasõjas uu­

tada ja hurjutada neid, kellele elu ei ole ainult 
saatuse kingitus, vaid kohustus. 

Veel kummalisem elujooksikute teisend on 
need .sotsialistid", kes näevad sotsialismi mõtet 
mitte reaalse tänapäeva parandamises, vaid min­
gis vist taevast neile kingitusena allalastavas 
ülehomses: võta jalutuskepp ja kõnni sisse. Vahe­
peal nemad ise aga — eksterritoriaalsed ja teises 
sajandis elavad — võtavad omale õiguse „mõel-
da" ja õpetada ühte ja elada hoopis teist, tavali­
selt oma õpetusele õtse vastandlikku. See on 
eetiliselt ja sotsiaalselt a 1 a e a l i s t e tegumood 
ja sellised tõesti ei tohiks nuriseda, kui nad ala-
ealistena saavad poliitiliselt lapsevitsu. 

Mugavad vennad noile on ka need, kes oma 
..veenete" tõ t tu ..tunnustavad" ainult teatud lem-
mikkorda ja „ei saa elada" teises, — mis neid 
aga sugugi ei takista rasva minemast neile mitte-
rneeldiva korra ja selles elava rahva enamiku ar­
vel. Kui Õige mees „ei saa elada", siis ta teeb 
sellest isiklikuks eluks kõik viisakad järeldused, 
aga ei lähe õhku rikkuma rahva igast „ismist" 
vabale enamusele, kellel pole võimalik tõmbuda 
kaunishinglernisse, vaid kes peab tegevteoliselt 
lahendama — ja viibimata lahendama — täna­
päeva eluko-rralduse ülesanded. 

Lõpuks — ma võin- ainult tähistada mõnd 
esinduslikumat tüüp i—- tuleb arvata elujooksi-
kuks ka neid, kes põgenevad tegutsemiskohustu­
sest nn. „tÕe" kilbise taha. See viimane inimliik 
võib sageli tõesti o l l a eetiliselt kõrgelseisev 
(vastandina eelpool käsitletuile, kes sellistena 
võivad ainult n ä i d a naiivseile silmile), sest 
..puhas tõde" on kange viin igale, kes seda on 
kord maitsnud või maitsta arvand. Heit l ikud ning 
sageli ühtlasi naeruväärsed on ju teatavasti tõe 
ja illusiooni vahekorrad. Kuid siin tuleb olla 
karm tuleviku nimel. Teades, et ..küsitav on 
inimene i k k a — naerev, nuttev, rühkiv", teades, 
et küsimusele „mis on tõde?" võib saada ainult 
naiivseid vastuseid, me siiski peame püsima elu 
problemaatilisel rindel ja võitlema lõpuni oma 
„tõe" eest, mis süb specie aeternitatis võib olla ei 
olegi viimne „tÕde", vaid illusioon. Illusioon — 
kuivõrra see on ideaalne — tuleb kirjutada lipule 
j a tarbekorral kas või surra selle eest! (Sedasama 
mõtl in värsiga „Mitte toe, vaid kukkuva Õie eest 
surra .") . Sest saatus ei anna sugugi ei meile ega 
kÕrgekaelalistele kaunishingedele otsustada ku-
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Korp. Vironia ja korp. Velecfa 
sõpruslepingu sõlmimine 24. veebr. Varssavis 

Korporatsioon Vironia pärast asumist Tartu 
eesti ülikooli juurde ei katkestand sidemeid 
endiste Riia C. C. korporatsioonidega. Kontakt 
läti korporatsioonidega püsis isegi rahutuil sõja­

Sellega olid jalule seatud vanad suhted, ning an­
tud suund uuendatud vahekordadele. 1935. aasta 
kevadel korp! Velecja liikmed suurearvuliselt 
külastasid esmakordselt Virohiat Tartus. Juba 

Korp! Vironia esindajad ja korp! Velecja liikmed vastuvõtul Poola presidendi prof. I. Moscicki 
juures, kes ka kuulub korp! Velecja vilistlasperre. 

järelaastail ja tihenes hiljem veelgi, kuna järje­
kindlam läbikäimine poola korporatsioonidega 
geograafilise paratamatuse tõttu ajutiselt katkes 
pärast nende asumist Varssavi. 

Esmakordselt 1933. a. detsembris pärast pikki 
lahusoleku aastaid Vironia esindajad võtsid osa 
korp. Velecja 50 a. juubeli pidustustest, kus neid 
voeti vastu poolakatele omase sõbralikkusega. 

siis peeti tarvilikuks luua püsivamat ja järje­
kindlamat läbikäimist, milline võiks hiljem viia 
kindlakujulise kartelli sõlmimiseni. 

Korporatsioon Vironia 35. aastapäeva pidus­
tustel Tartus otsustatigi ühistel läbirääkimistel 
Sõlmida sõprusleping 24. veebruaril 1936. aastal 
Varssavis. Kartelli allakirjutamisega meie rah­
vuslikul pühal sooviti anda kahe korporatsiooni 

sirmist: „mis on t5de?" — selliseid pretensioone 
võib olla ainult inimesel, kes pole üldse elu üle 
osand mõelda. Meile otsustamiseks antav küsi­

mus on pigemini: K a s „t Õ e ,g a" s i g a t s e d a 
v õ i „i 11 u s i o o n i g a" (ütleksin parem Vai­

hingeri termiga „semifiktsioon") m u u t a m a a ­

i I in v e i d i , üsna veidi p a r e m a k s . 
Paljureklaam.it kogu me rahvast kui rooste 

sööva e b a p r o d u k t i i v s e „kriitilise meele" 
asemel võtkem uus, ka eetiliselt puhtam juht­

lause. K o o s t u n n e m e i e e l u j a i n i m e ­

s e g a . See häätahtlik kööstürme on 1 o o v tün­

ne, kuna ainult see on suuteline muutma meid 
ja meie kõikide elu paremuse sihis, — see üksi 
lahendab orgaaniliselt kõik me poliitilise, kultuu­

rilise majandusliku ja vaimse tänapäeva küsimu­

sed. See lahendab ka —■ uudsel ja omalaadsel 
viisil — küsimusi ,ittiis on toide" ja „mida peame 
tegema", sõnaga t Õ« ja e 1 ti i d e a a i i vahe­

korra küsimuste, millele oli püfeendet selle sarja 
esimene essee. 

Viüüär Ädätois. 

http://Paljureklaam.it
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SÕPRUSLEPINGU ALLAKIRJUTAMINE KORP! VIRONIA JA KORP! VELECJA VAHEL. 
Vasakult paremale: korp!. Vironia liikmed G. Tofer, K. Pärl, vii! Ed. Aule, korp! Velecja liikmed vii! 

Budkewicz, M. Myslinski (esimees), Szumski. 

sõprusele lõplik ning täiuslik kuju. Selle sõp­
ruse algmed ulatuvad möödunud sajandisse. 
Velecja asutati Riias 1883. aastal — see oli aeg, 
mil venestajate surve püüdis lämmatada kõikide 
teiste rahvuslikke algatusi. Aastaid hiljem, pea­
aegu ühel ajal lätlastega, õnnestus Vironiale 
saada võimudelt kinnitust. Seega tegutsesid 
kolme allasurutud rahvuse korporatsioonid, mil­
lised ühiste meeleavalduslikkude väljaastumis­
tega, mitte varjates rahvuslikke tundeid, seisid 
mitmel juhul karistamise ja sulgemise hädaohu 
ees. Hingestatud vabaduse vaimust, toetati üks­
teist rahvuslikkude püüete teostamisel, ning see 
viis kestvale ühtehoiule. Hilisemad sündmused 
tõid sõja, ja igatsetud vabaduse, ning olles vabad, 
otsustati kõvendada võitluste ajal loodud sõp­
russidemed kartelli allakirjutamisega, millel 
tulevikus tohiks olla kaugemale ulatuvad üles­
anded. 

Vironia esindus saabus Varssavi 22. veebrua­
ril. Viiks aga pikale kirjeldada üksikasjalise­
malt kogu Varssavis viibimist, sest vaatamata aja 
nappusele tuli sooritada õige pikk kava, ning 
sellest t ingituna loobuti sõidust Zakopanjesse ja 
Krakovisse. Otsatrbekusest väljudes märgitse­
tagu ainult mõned sündmused seoses sõprus­
lepimgu allakirjütaanisega. 

23. veebruaril kell 12 ­voeti ­vastu korp! 
Vironia, esindajad Poola presidendi prof. 
J . Moscicki poolt, kes kuulub korp! Velecja 
vilistlasperre. See külaskäik evis suure tähtsuse, 
kuna president J. Moscicki oli üliõpilaspõlves 
poliitiliselt tagakiusatav kui aktiivsemaid rahvus­
lasi, ning tundes ka praegu suur t huvi üliõpilas­
kondlikkude küsimuste vastu, toetas kahe sõbra­
liku rahva korporatsioonide vahel kartelli alla­
kirjutamist, olles teatud mõttes selle algatajaid. 
Presidendi juurest lahkuti pääle ligi tunnilist 
vestlust. 

Päeval vaadeldi endiste poola kuningate 
lossi, ning kunst imuuseumi; õhtul külastati 
ooperit. 

Sõpruslepingu allakirjutamine toimus 24. 
veebruaril Velecja konvendi korteris. 

Lepingu allakirjutamise pidulikust aktusest 
võtsid osa Eest i saadik H. Markus, Soome saa­
dik Idman, ülikooli rektor prof. Sienkowski, 
polütehnikumi rektor prof. Warchalowski, väliš­
ja haridusministeeriumi esindajad, poola vane­
mate korporatsioonide Polonia, Arconja jt. 
esindajad, ning korp ! Velecja liikmeskond. 

Avasõnad lausus korp! Velecja vilistlaskogu 
esimees. Pikemates kõnedes poola keeles Velecja 
esimees M. Myslinski ja prantsuse keeles Vironia 
nimel K. Pär l käsitlesid kartel l i allakkjuta»Lse 
vajadust ja tähtsust , puudutades sellele eelkäi­
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vaid sündmusi, ning praeguseid vahekordi ja 
sidemeid, millised' sõpruslepingu sõlmimisega 
peaksid viima kaugemale kui kahe organisatsi­
ooniga piirduv sõprus. Sest kahe erirahvuse üli­
õpilaskorporatsioonide vahel sõlmitud lepingud, 
eriti usaldusele ja sõprusele rajatud lepingud ei 
lahenda ainult organisatsioone, vaid aitavad 
kaasa võimaluste piires rahvaste lähendamiseks, 
käesoleval juhul Poola ja Eest i sõpruse süven­
damiseks. 

Kõnedele järgnes sõpruslepingu allakirjuta­
mine. Velecja nimel kirjutasid alla: esimehena 
M. Myslinski, abiesimehena Szumski ja kirjatoi­
metaja; Vironia nimel: esimehena K. Pärl, abi­
esimehena H, Soone, kirjatoimetajana G. Tofer. 

Eelmises ,,ÜliÕpilaslehe"' numbris RA saavu­
tusi vaadeldes võis. nentida, et kogu kihutustöö 
tähtsaimaks tulemuseks nähtavasti osutub eesti 
raamatu sanktsioneerimine, tunnustamine laiade 
hulkade silmis. Selle mõiste alla võiks käia ka 
tõik, et meie raamatule on saadud tunnustust 
hankida isegi suurtööstuse, kaubanduse ja pan­
ganduse ringkondadest — vähemalt toetuste 
näol, mis osaltki võiks tasa teha meie seltskonna 
kultuurimajandusliku kandejõu vähesust. Nii­
siis on küllalt tehtud raamatu kuulsuse ning 
leviku ja loodetavasti ka raamatute produtseeri­
jate hääks. Jääb asetada s i s u l i s e m küsi­
mus: kuidas tunneb end kirjandus ise sel "juu­
beliaastal? Kas on märgata meie praeguses kir­
janduses teadvust enese kesksest tähtsusest 
rahva arengus — ja 'kuidas sel korral mõistetakse 
oma ülesandeid? 

Peet Vallaku viimase kogu novell „Pää kuk­
las" igatahes teeb selgeks, millist laadi enese­
tunnet meie kirjandus e i v a j a. Keegi epi-
grammikirjanik peab ses novellis kõne suuruse­
hullustusest. „Oh seda kirjandusliku pahatõbe, 
mille ravimist ei maksa katsetada isegi söehappe 
lumega! . . . Kardan, et sellel pisikul on olnud 
hää kasvulava alles meie lähemas minevikus. 
Tegelikult moodustavad suurusehullustus, ene-
seupitus ja küünarnukiõigus ühise kolmnurga ja 
nende algnurgaks on ometi suurusehullustus . . . 
Ka iga kodugeenius nõuab auraha, või selgemini 
öeldud — au ja r a h a . . . " 

Jättes kõrvale kirjanduse rahaküsimused, 
millede puhul muide liigne häbelikkus pole 
sugugi vooruseks, vaadelgem veidi meie kirjan­
duse enesetaju suhtumises ühiskonnaga ja selts-

Allakirjutamise järgi korp! Velecja poolt anti 
üle nende lipp, värvitekkel, pael ja rapiirid, ning 
korp! Vironia poolt värvitekkel, pael ja kingitu­
sena kaasatoodud suur sarv hõbealusel. 

Sõpruslepingu allakirjutamise pidulik aktus 
lõppes hümni laulmisega. 

Aktusele järgnes bankett ning Õhtul leidis 
aset ball. 

23. ja 24. veebruaril viibis Vironia esindus 
Eesti saatkonnas külalislahke saadiku härra 
H. Markuse ja tema abikaasa poolt Vabariigi 
aastapäeva puhul korraldatavatel vastuvõttudel, 
esimesel päeval diplomaatilisele korpusele ja 
teisel peamiselt Varssavis elavaile eestlasile. 

Esindus lahkus Varssavist 25. veebr. Öösel. 
K. Pärl 

konnaga. Nii sümpaatlik kui ongi Vallaku sei­
sukohavõtt mõnesuguste autorite suurustlemis-
kalduvuste ja kirjandusliku paraaditsemise 
vastu — ometi ei saa salata, et meie viimaseaja 
kirjandus on tegelikult kannatanud pigem ala­
väärsustunde kui eneserõhutamise all. Kas ei 
sunni pelk rivimehe-vaim ja kutseühenduslik 
lojaalsus, eriti kui see ühineb demagoogiliselt-
vagura rahvalikkusega, siiski kirjandusele s i s u ­
l i s e l t k i pääle liigse tagasihoidlikkuse ? Mida 
tagasihoidlikum on autor isikuna, seda suurem 
olgu kiitus talle — kuid mida vähem ta julgeb 
oma loomingus, mida vähem ta oma ülesandeist 
peab, seda kõrvalisemaks jääb ta lõppeks rahva 
arengus. Kui meie kirjanduse nüüdsed kandjad 
enamikus hakkavad oma kutsele vaatama nagu 
igale teisele ausale leivateenistusele ja rahva-
teenimisele, või kui nad lasevad end kohelda 
otsekui mingit lojaalset ametkonda, siis on 
lugu kurb vähemalt s e l l e kirjandusliku põlv­
konna arenguga. 

Riigivõimu ja kirjanduse vahekorra asjus 
võib siinkohal piirduda mõnede põhilausete 
meeldetuletamisega, mis on kirjutatud Vabariigi 
rajamise päevil. „Toetades kunsti ei pea riik 
kunstilt nõudma vastutoetust. Vabastades kunsti 
ainelisest orjusest ei pea ta seda tegema poliiti­
liselt o r j ak s . . . Need nõuded on sedavõrd 
otsustavat laadi, et nende vastu eksimine võtab 
igasuguse mõtte riiklikult toetuselt üldse" (Fr. 
Tuglas: „Kunstide riiklik edendamine", jaanu­
aris 1919). Küpsem osa meie kirjanikkonnast 
peab seda seisukohta endastmõistetavaks praegu­
selgi riiklusprintsiibi ühekülgse ehk Õieti vähe­
arenenud rakenduse ajal. Ku id peale päeva-

M e i e kirjanduse positsioonist 
Raamatuaasta puhul 
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kohaste maalibisemiste vanemate seas leidub 
ka nooremaid karjäärihimulisi „jÕude", kes lähe­
vad välja õtse rahvus- ja riiklustunde labasele 
meelitamisele, ilma et nad seda suudaksid põh­
jendada mõtteliste või kunstiliste väärtustega. 
Sel kombel on meil juba ära reostatud „rahvus-
kirjaniku" nimetus — ja selle psühhoosi kest­
mise ning levimise korral ei ole tulevikus taga­
tud ka kirjanduse auhindamiste õiglus. 

Oleks aga tähtsam vaadelda meie kirjanduse 
enesetunnet suhtumises publikuga, kes lõppeks 
igal juhul jääb t a kandjaks. Mis puutub kirjan­
duse ja „rahva" — s. t. masside vahekorda, siis 
viimase tähtsust kaldutakse meil jälle ülehin­
dama või valesti mõistma otsekui ärkusaja ja 
moodsa kollektivismi ühismõjul. Tegelikult ei 
tunne ühegi kultuurmaa kirjandus nüüdisajal 
erilist tarvet olla suupäraselt vastuvõetav just 
rahvale kui säärasele, kui vähearenenud massile, 
või 'kujundada rahva jaoks erilisi kirjanduslaade. 
Oleks ju hää, kui meil muude maade turukirjan-
duse asemele, mis Õieti ongi rahvakirjandus selle 
mõiste tegelikus tähenduses, hakataks looma 
mingit sisuliselt terve noorsookirjanduse taolist 
žanri — kuid täisealist kirjandust need alad 
palju ei puuduta. Seda näeme ka kollektivismi 
pärismaal, Venes, kus parem kirjandustoodang 
on küll Õige levimisvÕimeline, ent mitte eriti 
rahvalik lihtsuse, vanamoelisuse või üldse piira­
tuse mõttes. Lõppeks, kas on meil näiteks Vilde 
esimene realistlik ja teedrajav täisteos „Külmale 
maale" olnud kunagi populaarne massides, rää­
kimata ta tippsaavutisest „Mäeküla piima­
mehest"? Teiselt poolt võib aga vähemalt prae­
guses talurahvast-lugejaskonnas kuulda paha-
meeleavaldusi selle üle, et mõned autorid nähta­
vasti peavad rahvast liiga lihtsameelseks, pakku­
des aina endastmõistetavat ja vähepingutavat, 
mida paremal juhul aitab nauditavaks teha kõh­
navõitu huumor. Rahvas leiab sagedasti, et teda 
kujutatakse meie nüüdses kirjanduses liiga vähe-
arenenuna; liiga t ihti ollakse väljas grotesksuste 
või algelise dramaatika otsingul. Liiga sagedasti 
puudub eriti meie proosas filosoofilis-maailma-
vaateline ja elutundeline ehtsus, ainukordsus, 
uudsus, mida rahvaski alati vaistuliselt tajub ja 
hindab. Isegi lapsed kurdavad meie lastekirjan­
duse naiivsuse ü le ! 

Ent kirjanduse parem osa loomulikult peab 
tuginema rahva paremikule — intelligentsile või 
Õieti sellele, mida nimetatakse s e l t s k o n ­
n a k s. Too mõiste näib viimasel ajal olevat 
veidi diskrediteerunud, eriti meil, kus kirjan­
duse ja seltskonna suhted üksvahe — vähemalt 
enne Raamatuaastat! — olid kujunenud Õige 
jahedaiks, vastastikku umbusklikeks ja hal-
vustavaiks. See oli halb märk — ja ta paljastas 
mõlema poole nõrkusi. Nad on oma olemasolus 

paratamatult seotud teineteisega. E i s a a n i ­
m e l t e k s i s t e e ,r i d a k u 11 u u r s e t s e l t s ­
k o n d a i l m a t e m a s t v õ r s u n u d j a 
t e d a ü h e n d a v a k i r j a n d u s e t a ; kir-
jandushuvideta haritlaskond oleks spetside jõuk, 
tavaline tööandjate ja palgaliste kogum. Teiselt 
poolt ei ole kujuteldav kirjandus ilma teda 
kandva ja mõtteliselt (ning aineliselt) toitva 
seltskonnata, ka sel juhul mitte, kui t a majan­
duslikult r ipuks päämiselt ühiskonnast tervi­
kuna — riigist. Igasuguses mittebarbaarselt 
korraldatud ühiskonnas jääb kirjanduselu ikkagi 
teatud vaimse paremiku juht ida — ja igas. säära­
ses ühiskonnas osutub rahva targimaks ning 
võimsaimaks juhiks lõppeks kirjandus. Kind­
lasti eriti siis, kui ta mit te õtse ei torma juhtima 
päevakajaliselt või, mis veel pahem, kuulama 
välispoolseid juhuslikke juhiseid. 

Meie kirjandus kui ka seltskond on nähta­
vasti veel liiga nõrgad selleks, et enesest ja 
teineteisest ammendada intensiivsuse vaimu, 
eneseusaldust ja sügavamat vastutustunnet. Ei 
korrata enesele küllalt sagedasti, et kultuurri igi 
niihästi vanas Roomas kui ka Eestis on loonud 
nende rahvaste kir jandus ja kirjandusehuviline 
seltskond. Meie riigitegelased ei ole oma kõne­
des vaimustunud sääraste võrdlusteni, mida 
„Kalevala"-pidustuste puhul tarvitas üks 
Soome minis t re id: Kivi romaan „Seitse venda" 
olevat Soomele samasuureks jõuks nagu terve 
armee sõdureid; iga Sibeliuse sümfoonia vasta­
vat diviisile . . . Vastupidi, meil hoidutakse targu 
igast suurusehu l lus tuses t " ega oleks meil kuju­
teldav midagi selletaolist, mis sündis Prantsus­
maal 1885. aastal Victor Hugo surma puhul 
(muide parlament võtt is vastu seaduse, millega 
kõrvaldati kir ik Panteonist, et asetada sinna 
Hugo sarkofaag). Kui Tall innas maeti meie 
Hugo'd, Eduard Vildet, 1934. aastal, siis kuulda­
vasti olnud matuserong väga nigel — seltskond 
kartis end poliiti l iselt diskrediteerida . . . 

Meie kirjanduse ja seltskonna halbade suhete 
põhjust kalduks otsima kõigepäält seltskonnast. 
See on osalt veel liiga noor, kinni teenistuse 
huvides; osalt on ta l i iga vana, ajast maha jää­
nud. Ikka veel valmistab enamikule haritlas­
konnast raskusi har i tud eesti keele jälgimine ja 
mõistmine; ei ole aega olnud sellega tutvuda . . . 
Tegelikult aitaks küll ainsa moodsekeelelise 
raamatu või „Loomingu" numbri tähelepaneli­
kust läbilugemisest. Kuid tähtsam sellest — 
kuigi tunnusl ikust — pisiküsimusest on asiolu, 
et meie seltskonnal puuduvad traditsioonid: 
seda isegi perekondlikkude pidustuste ja püha-
deveetmise alal! Kultuursete traditsioonide, 
tarvete ja aktiivsuse puudus omakorda tuleneb 
faktist, et mei l on liiga vähe pidevalt arenenud, 
majanduslikult ja vaimselt-poliitiliselt iseseisvat 
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haritlaskonda. Eestis ei ole jõukusel veel kom­
beks seltsida kirjanduse ja kunstidega; riigi­
ametnik peab tarvilikuks maailmavaateliselt 
üsna lähedale kohaneda oma ülemusega. Võib 
juhtuda, et teda selleks sunnitakse. Jääks vaid 
soovida, et samataoliselt rohkem Õgvendataks ka 
kirjanikke: siis lõppeks valitseks kirjanduse 
ja seltskonna vahel kuldne üksmeel! 

Kuid mitte just nende kahe üksmeeles ei peitu 
kirjanduse jõuallikas. Meie seltskond on meie 
kirjandusele ette heitnud, et see kujutab teda 
halvustavalt ja pahatahtlikult. Ent millise maa 
väärtkirjandus suhtub nüüdisajal häätahtlikult 
või ülistavalt oma tavalisse kodanlikku selts­
konda? Seda ei näe kuski; muide eriti vähe koh­
tab sääraselt positiivset kirjandust nii jõukas 
ja stabiliseerunud Soomes. Näib, et euroopa­
likku kirjandust kihutab juba ammust ajast 
aina rahulolematus ja edasitung uue poole . . . 
^Virisemine" ei ole eesti kirjanikkude (ega ar-
vustajategi) leiutatud. Küll aga kannab selts­
kond muudes maades oma kirjandust siiski ena­
mal määral — väga tihti just ta arvustusvaimu 
pärast. Seltskonda ennast huvitab ta kritiseeri­
mine; ta on niivõrd mitmepalgeline, et enamik 
leiab end iga arvustuse puhul sümpaatsete ära­
valitute jõugus. Lõppeks pääsevad loovate isik­
sustena mõjule ikkagi ainult need seltskonna 
liikmeid, kes temast vaimselt küllalt üle või irdu-
nudki; mitte igamehe jut t ei huvita, vaid ai­
nult selle o m a t a o l i s e kogemused, kes on 
end pingutanud sinust kaugemale. 

Meie kirjandusel on tänapäevani olnud ras­
kusi enesele seltskonna-kuulajaskonna võitmi­
sega. Erit i keskmine ja vanem põlv võõrkeelse 
koolitusega haritlasi on oma huvipuudust eesti 
kirjanduse vastu vabandanud sellega, et loomu­
likult neile pakuvad rohkem maailmakirjanduse 
uued ja vanad tähelepanuväärsused kui eesti 
„ väiklaselt tendentslik" aguli- ja külaproosa. 
Kuigi säärasel põhimõttelikul publikul arvata­
vasti on raskusi niihästi võõrkeelsete šedÖvride 
kui ka eesti tänapäevaraamatu mõistmisega, siis 
ometi ei puudu selles seisukohavõtus osa traagi­
list tõepõhja. Meil on seni tõepoolest olnud liiga 
vähe haritlaslikku, s.t. haritlase nõudeid mitme 
külgselt rahuldavat kirjandust. 

Sümptoomiline mõneski suhtes on siiski meie 
kirjanduses seltskonnanarvustuse toon. Liiga 
tihti ei anna see tunnistust mitte üleolekust, 
väid humooritust hing kibedast alaväär­
suskompleksist. Juba 1918. aastal märgib Fr. 
Tuglas selle nähtuse puhul : „On alatiseks, jä­
relejätmatuks saanud kurtmine meie kirjanik­
kude pool: meie seltskond on liiga arenematu 
ja madal. Kuid ma kardan, et need kirjanikud 
alati sellegi seltskonnani ei ulatu Kui eesti 

kirjanik seltskonnale läheneb, siis näeb ta seal 
ainult karikatuure, teades või teadmata, iseäranis 
teadmata . . . Ja võib-olla on majanduslik tõusik 
vähemalt niisama loogiline nähtus kui eesti vaene 
intelligent ning kirjanik. Meie intelligent on 
vaimselt just niisama tõusik kui spekulant aine­
liselt." 

Võib öelda, et osa meie viimaseaja kirjanduse 
ausaidki sotsiaalseid tendentse ja kunstimÕju on 
nõrgestanud just sääraste komplekside ilmne­
mine, mis tulenevad kultuurilise kindluse ja 
enesetunde vähesusest. Romaanides ja novelli­
des on saanud kohata otse vihaavaldusi päris-ha-
ritlaslikkude nähtuste,, nagu näiteks vÕõrkultuu-
ridega tegelemise vastu. Kui läänepoolseil mail 
praegu on peaaegu moeks romaanides kujut. kir­
janikke ja kunstnikke ühes nende alade spetsii­
fikaga ja rikka psühholoogilis-ideelise ainesti­
kuga, siis meie kirjandus tänapäevani tavatseb 
sääraseid tegelasi esitada vaid lõbusaks, vahepa­
laks, või õpetlikuks näiteks, et parem on igal 
noorel tuuletallajal minna maale või muidu ke­
halisele tööle, kui teotseda oma unistustega ris­
tiks enesele ja teistele. On muide selge, et kul­
tuurse kandejõuga romaan ei tarvitse tegelda 
just salongiainestikuga, kuid seda karta on sa­
muti mõttetu. Viimasel hooajal igatahes on meil 
ilmunud üks maa-miljööline romaan, mille autor 
tundub olevat täiesti vaba meie „uusrealistliku" 
kirjanduse äsjase mineviku ja ka oleviku kul-
tuurivÕÕristus-kompleksidest. 

Üks kiusavamaid ja huvitavamaid ülesandeid 
arvustusele oleks meie kirjanduse viimaste aas­
tatoodangute hindamine teoste i n t e l l i g e n t ­
s u s a s t m e järgi. On tunuseid, mis vähe­
malt eesti proosa ulatuses üsna kindlalt lubavad 
ära määrata säärast astmestikku, mitte ilma ülla­
tusteta suurele publikule ning auhindajaile. 
Muidugi tuleks seejuures meeles pidada ka mür­
gist Schopenhauerit, kes ütleb, et a s j a d e s t 
kirjutada suudavad ainult targemad pääd, kuna 
nn. ajavaimu ja teisi raamatuid jalksab referee­
rida igamees. Igal juhul oleks tarvis asetada 
muidki kriteeriume selle moodse mõõdupuu kõr­
vale, mis on püstitatud ühes äsjailmunud aasta­
ülevaates arvustajale sümpaatseima teose puhul : 
„Nii oleks ta siis positiivne ühiskonna tüüp, (!) 
kes t u n n e b o m a ü l e s a n n e t e l u s , 
t u n n e b s e l l e s t r õ õ m u j a t u n g l e b 
s e l l e p o o l e . . . Kogu tegelaskond on 
tubli ja siiski mitte idealiseeritud segaval mää­
ral". (D. Palgi, „Eesti Kirjandus" 1936, nr. 2) . 

E t mitte meie kirjanduse pilti veel segavaimal 
määral lahti-idealiseerida, selleks on soovitav 
käesolevaks korraks lõpetada arutlused. 

H, Paukson, 
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Friedebert Tuglas siis ja nüüd 
Lugedes Tuglase valikkogu ^Kuldne rõngas'' 

Esimest korda taban Friedebert Tuglase nime 
ta „Liivakellade" kaantel, paar aastat varem kui 
keskkooli viimases klassis Õpetaja jõuab tema 
mainimisenigi, sest meil on ikka ees noid „ vane­
maid ja väärtuslikumaid" kirjanikke. Õpime siis 
Holtzesid, Lucekesi, Freykesi, kösterkirjanikke 
ja toda enam-vähem talupojakirjandust s. o. kir­
jandust noor-eestlasteni. 

Ent see „siis" olid aastad, mil Tuglas oli täna­
päev ise, aktuaalsus ise ja kogu noorsugu oli te­
maga, luges teda, tsiteeris teda ja imiteeris teda. 
Oli, lühidalt, kirjanduse vaimustusest tiine aeg. 
Kirjandust januneti, hinnati ja ses hindamises, 
arvan, ei mängind Eesti omakooli noorsoo man 
mitte vähest osa asjaolu, et olime algkoolis ja 
keskkooli algklasses omandand vene keele ja sat­
tund keele kaudu slaavlastele omase luule jumal­
damiseni. Iga vene poiss, iga vene plika teadis 
pääst vene värsse, me isegi olime noid pähe õp­
pind. Neil olid Puškinid, Lermontovid, Googo-
lid j . t., meie panime välja o m a — Visnapuu, 
Under ja proosa alalt — Tuglas. 

Jah — Tuglas ! Tuglasest sai noorte lemmik­
kirjanik, ta l ihtsalt kuulus hariduse ja arene­
numa maitsmismeele juurde. Tema kaudu saadi 
kontakti Euroopaga, tema töödes kohtab selle­
aegse haritlase huvisõõrides olevaid nimesid, 
nende nimedega ühendetavaid mõtteid, nende 
avaldamisvorme ja nii mõnegi abituriendi kääriv 
rahutus leiab tee eksootilise tarkuse juurde luge­
des Tuglase „Hingede rändamise" leheküljilt 
„Sest sündinu sureb kindlasti ja surnu sünnib 
kindlasti jälle. Sellepärast ära leina seda, mida 
ükski ei või takistada." Eks ole Tuglas sild Eu­
roopa ja Euroopas tunnustet vaimu ja Eesti vai­
mu vahel ja — linlane! Kui palju tunde pole 
istut võlus tolle linlase mõne meeleolulise ja sub­
jektiivse „Teile ja Iseendale", „Maailma lõpu" 
või „Taevaste ratsanike". Tuglast deklameeriti, 
jäljendati tema stiili. Mäletan väikest „Friede-
berta Tuglast", plikat naaberkeskkoolist, kes, kui 
elaks praegu, oleks tuglaslikum kui Tuglas ise. 
Ja noid värvides lõõmavaid, küünalde valguses, 
Popi ja Huhuu Isanda antikvariaadilise ja poee­
tilise segadusega löödud, muidugi kujuteid, ela-
muis kirjutet muinasjut te! Vähemalt üks säärane 
looming iga klaasi kohta, nagu leiduski sellal 
noid, kelle tütarlapselik ja poomvillane pesu õit­
ses vihiku Maardurandel võidu sirelite ja jasmii­
nidega. 

Tuglase noor paatos, ilujanu ja meelelisus 

olid omased har i tuma lugejaskonna käärivatele 
meeltele ja enesetundele. Siidsukk ja vaimuilu 
alustasid võidukäiku siin sadandeid aastaid po­
liitiliste tuulte tormat talupojamaal. Seni oli 
küla sangariks, talupoeg sangariks, linlase men­
taliteediga võlus alles Tuglas. Tema toob 1 i n -
1 a s - p r o o s a ja veel millise! Algab küll natu­
ralistliku eesti külaelu 'kujutlusega — ta on ise 
pärit maalt ja maa hoiab tad alul —, kuid linnas 
muutub ta ise kiirelt linlaseks ja inetusepagula-
seks tõttu oma poliitilise maapao, mis kestab 12 
aastat. 12 aastat võõraid maid ja kokkupuuteid 
Euroopa vaimudega määravad Tuglase loo­
mingu õtse tuntavalt . Siin on Peterburg, Hel­
singi, Pariis, München, Geneve, Ahvenamaa, Bel­
gia, Hispaania, taas Soome ja Peterburi , et 1917 
aastast peale kodumaale jäädes teha reise Soome, 
Berliini, Dresdeni, Prantsusmaale, Itaaliasse, 
Austria, Põhja-Aafrikasse, Skandinaaviasse ja 
Kesk-Euroopasse. Lii tuvalt nendega agar osa­
võtt kirjanduslikust elust endast nii siin kui sääl. 
Ning tundub, et Tuglase looming on soendet 
kõigi maade ja kirjanduste päikestest, et vaid 
Eestis oleks enam päikest, enam soojust. Noor-
Eesti eklektiline ja estetiseeriv ajajärk tõi tas 
esile samasuguse vaimuvikinglase, nagu olid ta 
rühmakaaslased, kes loid omas loomingus vor­
milt, osalt tasemelt, sageli sisultki Euroopat. 

Tuglas siis ja nüüd. Ma usun, ei ma olen 
veendund, et see Noor-Eesti esinduslikem kuju 
tähendab meile akadeemilistele kodanikele ikka 
sama, mis siiski. T a on harind me maitset, pee-
nendand me meeli. T a on vaid muutund klassi­
kuks. Tema püsib meie kultuurses maailmapil­
dis võrdse autoriteedina. 

A g a . . . ma ei ole lugend silpigi Tuglase ilu­
kirjandusest viimasest 'kirjanduseksamist pääle. 
Milles on siin põhjus? Avan „Kuldse rõnga", 
Noor-Eesti kirjastusel ilmund novellivalimik 
Tuglase sünnipäevaks. Kaanel ilutsev kuldne 
päälkiri köidab mu tähelepanu ja assotsiatsioo­
nid v i i v a d . . . kullat hiinapähklite juurde lapse­
põlve jõululaual. Jah täpselt. Juba mitu päeva 
painas see kuld raamatukaupluse vitri inis, nüüd 
raamat laual, elektrivalgustuses kallutet pääl­
kirja helkides, leidsin assotsiatsiooni, mis lahen­
dab. Hi inapähkl id! Tuglas ja hiinapähklid! 
Hiinapähklid on aga midagi, mida ei söö iga­
päev, milleta saab ilusastigi elu ära elat. Tug­
lase looming on luksus tänapäeva aspektist vaa­
delduna. Kuid ma olen sõber selle raamatuga, 
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ja Oscar Wilde ütleb: üleliigne see on just see 
kõige tarvilikum". Löön korraks lahti „Kuldse 
rõnga". Ennäe, raamat tuttavaist tulvil! 

Räägitakse, et raamat ja elu on kaks iseasja, 
ühendamatut, ebavõrdset. Et „see juhtub ainult 
raamatuis", „see on puhas luule". Ent vaadeldes 
seltskonda näed sageli, kuis elav ja toeline on 
mõni raamatusangar, sellal kui sööv, seediv, tee­
niv inimene on niivÕrt surnud, et imestad, miks 
ta pole õieti hauas. Ning surematud on need Tug­
lase primitiivsed sangarid, kõik need inimhaka-
tused, laevapoisid, loomad, Popid ja Huhuud, 
hobusevargad Rannused, Allanid, Androgüünid, 
Kasparid Punased, Maalid, siia kokku mitte 
kuuluvad Felix Ormussonid j a Artur Valdesed, 
mainimatuist kõnelemata 1! Või olete unustand 
Jumala saare Esä, Maia ja Torgla soo, kunsti­
pärase „liha"novelli „Suveöö armastuse" meele­
lised kujud Kusti ja Maali. Või lapsukese-nai-
sukese Toome helbetest] Võibolla, et neid ei 
mäleta, aga kindlasti juba tunnete Popid ja 
Huhuud! Kuis Popi kuulatab pea viltu ja üks 
korv pahupidi, niuksub ja kõnnib kripa-kropa 
mööda toa ruudulist põrandat. Ning Hhuuu, 
kes riietub Isanda äraolles ja puurist vaba­
dusse pääsedes ikka nooblemaisse ja ajaloo-
listematesse ülikondadesse, et neid hetke 
pärast rebida räbalaiks. J a kas pole igavesti 
elav too laevapoiss armulooga „Maailma lõpus", 
saarel, mis kui stiliseerit akvarell täis lõõmavaid 
värve ja veidraksmoonutet ja korrutet kontuure, 
Hiiglaneidisega ja taevaga, kus odamees kum­
muli, kooditähed tagurpidi. J a see siin — türk­
lane ahviga punases fessis ja kirju põllega, Bova 
torukübaras, maani ulatuvas sametkuues ning roi­
maga südamel ja surmamärgiga otsmikul, leit­
nant Lorens, Allan hommikul ärgates ja lõpuks 
tema ise — printsess ja prints Androgüün ja raa­
matu lõpus Pariis. Ons see mingi kirjanduslik 
maskeraad, •ehtimisjanu, mingi „igapäevast välja" 
mis köidab nende kujude man? Ja, just see eba-
reaalsus ongi, mis teeb neid nii elavaiks. Nad 
on kas tahad või ei taha. Õieti pole nad ju san-

„Helsingi ülikooli Kymenlaakson Osakunta 
ja Tartu Ülikooli korp! Frat. Tartuensise kon­
vent ning vilistlaskogu, tundes tugevat soome ja 
eesti hõimurahvaste omavahelise arusaamise ning 
tõsise vendluse tähtsust ja arvestades eriti neid 
ajaloolisi ülesandeid, mis 'kummalgi rahval on 
täita nüüd kui ka tulevikus, on sõlminud sõprus­
lepingu, mille eesmärgiks on -— kõvendada sõp­
russidemeid mõlema rahva ja eriti sõprusorgani­
satsioonide ning nende üksikute liikmete vahel; 

garid, nad on algelised, justkui mannekeenid mui­
nasjuttudest ja köidab see, mis riputet nende 
külge ja ümber. Nende ümbrus on piinlikult kor-
rastet, maitse Elektrolux on eemaldand lauseist 
viimsegi tolmukübemegi, kõik on puhas, läigib, 
sätendab, pillub värve, tujukaid tegevuskääna-
kuid, kõik see on ilus ja luksuslik. Värv ajab 
taga värve, kummaline kummalisemat. Pea läheb 
päriselt uimaseks. 

„Kuldne rõngas" on raamat meeltele, näge­
misvõimele, kuulmismeelele. Dekoratsioon, sti­
liseerimine, musikaalistamine — noid TugTase 
ande põhiomadusi tunneme peale pikema aja taas 
ära. Et ta väsitab. „Kuldne rõngas" pole raamat= 
süda, vaid raamat silma, kõrva ja kujutlusvõime 
rÕÕmupidu. Raamat õnnelikele inimesile ja 
fantastika harrastajaile, inimesile, kes lapselikult 
võivad tunda rõõmu näiteks Punastest Kaspari-
test ja ta kahest naisest, kes armastavad muinas­
jutte ja müüte, mille tagant Õhkub sümboolse 
tähenduse kaudu tõelisus, Tuglaselt nii vihatav 
reaalsus. 

Tuglase ilukirjanduse Õitseng oli eilses, oti 
siis, ent teda jälgid tänapäeval pea samase hu­
viga. Tuglase lause viimisteld välimust seirates, 
mõtled tahtmatult: mõnigi tänapäeva elulähe­
dane võiks siin Õppida ütlemist, täpset, eksaktset 
täispingelist ütlemist, et mitte lohistada lauses-
tikku „kergel käel" lohakalt veniromaanideks või 
veniluuleteosteks. 

Tuglase tänapäev on ta kirjandusteaduslik 
tegevus ja kui ta ilukirjandus, täitnud omaaegse 
suure ja tunnustava ülesande — puhastada me 
keelt linlaskeeleks, haritlaskeeleks, — siis selle 
kalliskivina, ehtena mõjuva nikerdet loomingu-
osa kõrvale taob ta nüüd terasest teoseid — mo­
nograafiaid. Esimest on olnud ja on, teist on 
meil vaja. Tuulde pole Tuglaselt tuisand õieti 
ühtki rida. Ta on langend soodsale pinnale. 
Seda vist nimetatakse loomisÕnneks. 

Linda Künnapas. 

edendada kultuuri ja vaimust lähenemist, kasva­
tades tulevasi kultuurpõlvi Soomes ja Eestis 
tundma ja austama vennasrahvast, selle maad, 
keelt ja haridust; ühtlasi ka saavutada edukaid 
tulemusi hõimuaate levitamistöös akadeemilise 
pere ning laiema rahva keskel." 

Nii kõlab sõpruslepingu algus. Järgneb rida 
sõpruslepingu punkte hõimutöö läbiviimise, sti­
pendiaatide jne. kohta. 

Selle sõpruslepingu sõlmimisega on mölömad 

Korp! Fraternitas Tartuensisel sõprusleping 
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organisatsioonid astunud üheks kindlaks lüliks 
sellesse ahelasse, kes omale eesmärgiks seadnud 
tiheda omavahelise läbikäimise ning tõsise Soo-
me-Eesti hÕimusuhete arendamise. 

SÕprusliiidu eod mõlema organisatsiooni va­
hel on pärit juba möödunud aasta kevadest. 
Mõnda aega varem oli kerkinud Fraternitas Tar­
tuensise kaasvõitlejate seas üles soov, astuda 
ligemasse kontakti mõne vennasrahva üliõpilas­
organisatsiooniga. Selle teostamiseks pöörduti 
Helsingi ülikooli Kymenlaaksen Osakunta poole, 
kes sellest soovist tõsise häämeelega kinni haa­
ras. Järgnes tihe kirjavahetus kummagi organi­
satsiooni esimeeste ja kaasvõitlejate vahel. Vas­
tavate eeltööde läbiviimiseks sõitsid laulupeo 
ajaks Tar tu nende esindajad, kus siis arutati ühi­
selt neid üldsihte, milliseid sõprusleping peaks 
taotlema, ühtlasi nõustuti ka nendepoolse soo­
viga, et allakirjutamine toimuks kummalgi pool, 
nii Eestis kui ka Soomes. 

Samal ajal ning hiljem Soome-Eesti üliõpi­
laspäevadeks siiasÕitnud Kymenlaakson Osa­
kunta kaasvõitlejate kaudu tugevnesid alanud 
sidemed vennasorganisatsiooniga. Konkreetse 
tulemusena sellele läbikäimisele järgnes ettepa­
nek astuda sÕprusliitu Kymenlaakson Osakun-
taga. 

Uue liitlase sõbralikul kutsel lähtuski Fra­
ternitas Tartuensise konvendi ning vilistlaskogu 
ametlik esindus 26.-dal veebruaril Helsingi. Sa­

mal päeval pühitses vennasorganisatsioon oma 
3. aastapäeva. Kuna laev raskete jääolude tõt tu 
24 tundi hilines, siis ei saadud lepingu allakir­
jutamist teostada hommikupoolikul, nagu see 
kava järgi oli ette nähtud, vaid alles õhtul. Alla­
kirjutamise puhul toodi kohale äsja osakonnale 
kingitud lipp. Öeldi südamlikke tervitusi ning 
sütitavaid sõnu Osakunta inspektori p r o f. 
L ö n n r o t h ' i poolt, kuraatori mag. T. M u r -
t o , üliõpilase T . R i s s a n e n ' i ja teiste poolt.* 
Fraternitas Tartuensise poolt vastasid konvendi 
nimel ksv! H. Tammemägi ja v i i ! kogu nimel 
abiesimees dr. L. Tammemägi. 

Piduliku lepingu allakirjutamise aktust kau­
nistasid ettekanded osakonna laulukoorilt ning 
solistidelt. Sõpruslepingu allakirjutamisele 
järgnes tujuküllane koosviibimine, mis lõppes 
tantsuhoos • alles varahommikul. Sama sõbrali­
kuks ja meeldivaks kujunes inspektori prof. 
Lönnrothi poolt korraldatud teeõhtu tema ko­
dus. Jälle sütitavaid kõnesid, tujutõstvaid nalju, 
häid muusikalisi ettekandeid nii inspektori 
enese, kui ka teiste poolt, ning kõige tagatipuks 
tants. Järgmisel päeval linnavaatamine, eined, 
ning oligi saabunud kätte aeg lahkumiseks. 

Võimas kolmekordne ,,h e i" saatmatulnud 
rohkearvulisilt hÕimuvelledelt ja Õdedelt, 
ning taas algas laev oma rühkimist läbi jäärah-
nude tagasi kodumaale. 

- H, Tammemägi. 

Jutuajamisel dekaan prof. Kop-
wiilemiga riivasime küsimust, millis­
test välitsmaisetest eeskujudest võiks 
olla juttu-Tartu Ülikooli tehnika­
teaduskonna organaseerimisel. Härra 
dekaani arvates tuli neid mõjustusi 
otsida sealt, kus üksikute õppetooli­
de täitjad on omandanud oma hari­
duse, resp. seda täiendanud. Hiljuti 
ametisse astunud veemajanduse ja 
vesiehituste professori hra V. P a a -
v e 1 'iga rääkides tundsime seepä-

ANKEET XII 

Eesti ülikool eesli teaduse arendajana 
rast erilist huvi nendest kogemustest 
ja tähelepanekutest, mida ta on tei­
nud enne Tartu Ülikooli õppejõu 
kohale asumist; liiati, kuna tead­
sime, et tema on olnud pikemat aega 
välisfirmade teenistuses, ning täit­
nud seal suureul.atusliklke ülesan­
deid. 

Prof. Paavel on alustanud oma 
õpinguid 1917. a. Petrogradi teede­
inseneride instituudis, kus muuseas 
on oma hariduse omandanud! ka prof. 

O. Maddisson. Viimane teotses seal 
ika õppejõuna. Revolutsiooniaeg kat­
kestas Õpingud Petrogradis ja hra 
Paavel siirdus Saksamaale K a r l s ­
r u h e tehnikaülikooli. Karlsruhes 
töötasid õppejõududena silmapaist­
vad teadlased, nagu raudbetooni alal 
prof. P r o b s t , ja vesiehituste alal 
prof, R e l i b p c k . Viimasel on suu­
ri teeneid eksperimentaalses hüd­
raulikas. Karlsruhe vesiehituste 
laboratoorium, üks suuremaid maa-
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ilmas, on tema asutatud ja sisusta­
tud. Tema oli ka vesiehituste labo­
ratooriumide sisseseadmise agara­
maid propageerijaid Saksas. Karls­
ruhes tehti vesiehituse alal väga suu­
ri laboratoorseid töid. Nõnda näi­
teks teostati seal tarvilikud katsed 
hollandi Zuidersee kuivakslaskmi-
seks. Nende tööde ulatusest annab 
pildi see, et katsed kestsid ter­
velt 9 aastat. See on kõige suurem 
kuivendustöö üldse, mis seni tehtud. 
Projekt näeb ette 200 000 ha maa 
j uur de võitmist. Tegelikult teosta­
tud on tööd praegu umbes 20 000 ha 
ulatuses. Aga ka paljude teiste rii­
kide jaoks korraldati Karlsruhes 
veemajanduse projektide valmis­
tamist: Hiina jaoks, Põhja- ja 
Lõuna-Ameerika jaoks. Viimasel 
ajal prof. Rehbock on töötanud His­
paania ja Türgi jaoks. 

Karlsruhe ülikooli prof. Paavel 
lõpetas 1926. aastal ja teotses siis 
kümme aastat praktikas, ühe saksa 
firma teenistuses. Sellel firmal oli 
väga suuri ehitusi, näit. Ala-Maini 
ümberkanaliseerimine, kus tulid ehi­
tusele pailsud^ lüüsid ja hüdroelektri­
jaamad. Need tööd polnud mitte 
üksi huvitavad praktilisest seisuko­
hast, vaid andsid rohket materjali ka 
teoreetilisteks küsimusseadeteks. 
Hiljem prof. Paavelil tuli teotseda 
Berliini maa-aluse raudtee ehitus­
töödel, kus tema lahendada olid kü­
simused, mis seotud põhjavee ära­
juhtimisega. Viimane töö oli suu­
rem veevarustise ehitamine Lissabo­
nis, kus oli kõva rahvusvaheline kon­
kurents. Töö alustamisel viibis prof. 
Paavel Portugalis. Töö oli väga 
suur ja lõpeb kalkulatsioonide järele 
alles 1938. aastal. 

Jõudsime jutuajamisega küsimus­
teni tööde ikäimapanemisest kodu­
maal. Esialgu prof. Paavelil peale 
loengute on mureks ja ülesandeks 
sisustada vesiehituste laboratoo­
riumi. Seda on tarvis niihästi üli­
õpilaste praktikumide kui ka uuri­
mustööde, eriti ka konkreetsete ehi­
tusprojektide katseliseks kontrol­
liks. Ruumid asutusele on leitud 
endistes linna elektrijaama ruumides. 
On assigneeritud ka tarvilikud raha­
summad võimaluste piirides. Iseene­
sest $i saa selle laboratooriumi sisus­

tamine toimuda ühekorraga, vaid näi­
teks ka prof. Rehbock soovitab la­
bor, sisustada järkjärgult, 2—3 a. 
jooksul, et kohandada sisseseadeid 
just nende küsimuste lahendamisele, 
mida kohalikud olud järjest pa­
kuvad. 

Laboratoorsed katsed on hädasti 
tarvilikud, kuna teoreetilised alused 
vesiehituste alal on praegu puudu­
likud. Praktiliste küsimuste lahen­
dus baseerub siin empiirilis-statis-
tilistel andmetel ja valemitel, mis 
nendest andmetest saadud. Teooria 
praktilised rakendusvõimalused ava­
nevad alles viimaste aastate uuri­
muste .põhjal. Selle tõttu tuleks 
projekte enne teostamist katseliselt 
proovida. Näitena võiks tuua järg­
mist. Ala-Maini kanalitesüsteemis 
ehitati väga suure võimsusega lüüsid, 
et vee ärajuhtimine ja laevade lüüsi-
mine võtaks võimalikult vähe aega. 
Seadeldis funktsioneerib eeskujuli­
kult, kuid lühikese ajaga tulid ilm­
siks konstruktiivsed puudused, mis 
sünnitasid ehitisele teatavat ohtu. 
Laboratoorsete katsete teel on või­
malik vältida sarnaseid konstruktiiv­
seid puudusi. Niisugused kestvuse 
katsed võimaldavad hoiduda eksi­
sammudest projektide kõlbulikkuse 
hindamisel. 

Riivasime küsimust, kas väikses 
maasstabis katsete tulemused on 
maksvad tegelikkuses. Muidugi ei 
ole vahekorrad tegelikkusega nii 
lihtsad. Aga teatavad samasussea­
dused on olemas. Muide on just see 
eksperimentide tulemuste ülekand­
mine tegelikkusse probleemiderohke 
ala, mis nõuab suurt teoreetilist 
oskust. Raskuste peale vaatamata 
annavad laboratoorsed katsed vesi-
ehitiste alal väga head kokkukõla 
praktikaga ja selle tõttu levivad 
sarnased laboratooriumid kiirelt. 

Konkreetseid ülesandeid veema­
janduse alal ei ole Eestis vähe, nagu 
kõikidel madalatel maadel, kus palju 
veekogusid ja veevoole. J õ g e d e 
k o r r e k t u u r i d on näiteks üheks 
probleemiks. Sildade ehitus on sa­
muti seotud veemajandusega. Silla-
toed, mis kõigiti vastavad silla tu­
gevusele, võivad osutuda nõrkadeks, 
kui veevool nende ümbruse välja 
uhub. Kerkib rida küsimusi, kuidas 

kindlustada, millega kindlustada, 
kuidas teha seda minimaalsete kulu­
dega. Olgu antud näitena välismaalt, 
et Rheini jõgi neelab korrashoiuks 
aastas 4.000.000 krooni eest k i v e , 
(muidugi ühes tööga!). 

Teiseks probleemiks on u h t a i -
n e t e l i i k u m i n e m e i e j õ g e ­
d e s . Jõgede suudme is alatasa töö­
tavad süvendajad. Küsimused mis 
süvendamistöödega ühenduses, puu­
dutavad siis töid, mis lähevad väga 
palju maksma ja mille õige teosta­
mine väärib uurimist. 

K õ r g v e e k a i t s e on samuti 
praktiliseks probleemiks. Meil kan­
natavad paljud kohad kõrgvee all. 
Siin on mõndagi teha. 

Teoreetilise uurimustöö ühiseks 
eesmärgiks antud alal on praegu em­
piiriliste valemite täiendamine ja pa­
randamine ja võimaluse korral kõr­
valdamine, nende asendamine teoree-
tilistega. Selleks on andnud tõuget 
eriti voolamisõpetuse levimine (laie­
malt tuntud aerodünaamikas: len­
nuki kandepinnad, mootorsõidukite 
voo lu joonte kuju). Hüdro dünaami­
kas on aga voolamisõpetuse teooria 
palju keerulisem kui aerodünaami­
kas, sest siin on terve rida kõrval-
tegureid, mille abstraheerimine, see­
ga valemipärasele käsitlusele kätte­
saadavaks tegemine on hulga raskem. 
Keerulised probleemid ootavad siin 
lahendamist. Siinkohal maksab ü a-
1 i 1 e i väljendus: „Ma leidsin vähem 
raskusi taevakehade liikumise avas­
tamisel kui jooksva vee liikumist uu­
rides, olgugi et viimane sünnib otse 
meie silma all". 

Järgnevalt võimaldus meil tut­
vuda t e h n i l i s e m e h a a n i k a 
j a r a u d k o n s t r u k t s i o o n i d e 
k a b i n e t i t ö ö g a , rtnille juha­
taja prof. O. Maddisson lahkelt sele­
tas järgmist. 

Inseneriteaduste õppijale on teh­
niline mehaanika pedagoogiliselt 
seisukohalt kõige distsiplineerivam 
aine ja ühtlasi aluseks kõigele järg­
nevale tööle, ka praktikas kõigile 
konstruktsioonidele ja projektidele. 
Sellepärast on kõik tehtud, et seda 
ainet selle tähtsusele vastavalt üli­
õpilastele üle anda. Kui küsida, kas 
on kõik olemas, mis selleks tarvis, 
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siis peab ütlema, et esiteks ruumide 
suhtes on kõik korras. I I I kuni X 
semestri tarvis on kasustada kokku 
kümme ruumi. On olemas täielikult 
varustatud joonistussaal 25-le kol­
manda semestri üliõpilasele (25 üli­
õpilast on arv, millega 3-da semestri 
töö algab), joonistuslaudade ja riis­
tadega. On saadud kaks arvutusmasi­
nat, on olemas paljundusabinõud. 
Kabinetile on muretsetud projektsi-
oonseade, üks ruumidest on pimesta-
tav. Raamatuid on võidud muretseda 
seni ümmarguselt 5000 krooni eest, 
sellele lisanduvad veel prof. Maddis-
soni poolt kabinetile kingitud raa­
matud üle 1000 krooni väärtuses. 
Ühe sõnaga loengute pidamiseks ja 
teoreetiliseks õppetööks on kõik 
olemas. Aga siia juurde seltsib vä­
hemalt praegu üks suur miinus. 
Paralleelselt loengutega oleks tingi­
mata tarvilik korraldada eksperi­
mente. Selleks puudub aga tugevus-
laboratoorium. Ta on teoreetiliselt 
olemas. Tallinna tehnikumi labora­
toorium on paberil üle antud, kuid 
ületoomine on teostamata. Seepärast 
tehnilise mehaanika kursusega seo­
tud katselisi töid ei saa tetta paral­
leelselt loengutega, vaid tuleb neid 
korraldada õppetöö vaheaegadel Tal­
linnas. Nii töötasime möödunud 
jõulu vaheajal, ning lihavõtte ajal 
ning mais tuleb teha sedasama. See 
on aga kahjuks ebapedagoogiline. 
Puhkused lähevad kaduma ja ühtlasi 
segavad need tööd samadel aegadel 
toimuvaid eksameid. Loodame, et 
ülikool siiski leiab summasid, mil­
lega saaks muretseda hädavajalikud 
riistad ja nad üles seada Soola täna­
vale, kus on ruumid tugevuslabora-
tooriumi jaoks ette nähtud. 

Mis puutub teadusliku järelkasvu 
küsimust, siis on seda algusest pääle 
silmas peetud. Prof. Maddissöni 
vanemaks assistendiks on insener 
H. Oengo juba 1929. aastast saadik, 
Tallinna tehnikumi päevilt. Ka noo­
rematest andekamatest on püütud 
mõnele võimaldada tihedamat sidet 
kabineti tööga. Kabineti juures on 
ametis kaks üliõpilastest abijõudu, 
kelle stuudiumist võib igapidi 
oodata silmapaistvaid tagajärgi. 

Teaduslikku tööd ei ole saanud 
asutuse väljaarendamise ajal suure­

mat teha. Igatahes raamatukogu han­
kimisel on peetud silmas teoreetilise 
töö võimaldamist. Kirjandust on 
muretsetud põhimõttel, et olla kon­
taktis teaduse viimaseaja saavutus­
tega, n. ö, latvadega. Teoreetiline 
töö on siis normaalselt võimalik. 
Eksperimentaalseid töid ei saa 
kohapeal teha juba eelpool mainitud 
tugevuslaboratooriumi puudumise 
tõttu. Aga kuna Tallinna tugevus-
laboratoorium formaalselt või jurii­
diliselt on siiski üle antud, siis olen 
seal juhatanud mõnesuguseid toid. 
Nendest maksaks nimetada järgmisi. 

1) Eesti looduslikkude teedeehi­
tuse materjalide (kruus ja killustik) 
uurimine. Meil on kaevatud palju 
meie teede vähese vastupidavuse üle. 
Meil saadaolevate looduslikkude ma­
terjalide uurimine tugevuse suhtes 
näitab, et selles on kõige suuremal 
määral süüdi materjal. Meie põllu -
kivi pole killustiku materjaliks kau­
gelt seda väärt, mis kaljust murtud 
graniit või basalt. See on meie teede 
ehituses üheks valusaks küsimuseks. 

2) On teostatud uurimisi Eestis 
valmistatud kunstkivide kui ka loo­
duslikkude kivide kui ehitusmater­
jali ü l e näit. Tallinna paemurdu-
dest saadava materjali kohta. 

3) Teoreetilisemat laadi tööna 
võiks mainida pikemat uurimust 
töötlemise mõjust tarduvale betoo­
nile. Sellest on tehtud alles esimene 
osa, kuna teine osa on praegu käsil. 

4) Ühe tähtsa probleemi lahenda­
misega tuli teha tegemist ühenduses 
meie raudteega. Meie raudteedel on 
umbes 300 km vanu roopaid, mis on 
oma normaalse aja ära iganenud. 
Nende vahetamine on raske rahaline 
küsimus. Majanduslikult oleks või­
malik vahetamist toimetada ainult 
järkjärgult. Küsimus, mille pidime 
katseliselt lahendama oli siis see, kas 
neid roopaid üldse enam võib tees 
hoida. Katsete tulemused näitasid, et 
tõepoolest mingit hädaohtu pole, kui 
need roopad seisaksid tees ka kümme 
aastat kauem normaal-ajast. Seega 
on võimalik vahetamist järkjärgult 
teostada. 

5) Analoogiline probleem tekkis 
'ühenduses aurukateldega. Meil on 
palju vanu aurukatlaid, mille uuen­
damiseks puudub raha. Tehakse kõik, 

et katla eluiga pikendada. Selleks 
tuleb saata tükk katlaseina tugevus­
laboratooriumi proovimisele. Hari­
likult on tarvis selleks katlast välja 
lõigata umbes J4 ruutmeetri suurune 
tükk, ja niisugusest kohast, mis nii­
kuinii kõige rohkem kannatab. Aru­
saadav, et niisugune lappimine katelt 
omaltpoolt rikub. Uurisime küsi­
must, kas ei oleks võimalik otseste 
tugevusproovide asemel teha õigeid 
otsuseid metallograafilisel teel. Sääl 
tul&ks saata analüüsimisele ainult 
väike tükike katla seina, nii ütleme 
25-sendise raha suurune. Sellesuuna­
lisi katseid on tehtud ja tulemusi 
nagu oleks loota. 

Prof. Maddissöni juhatusel tegi­
me ringkäigu kabineti ruumides. 
Tulevasi insenere on joonistuslau­
dade kohal hoolega töös. Raamatu­
kogu ruumides näeb tervet virnu 
valmistehtud töid. Jääb mulje, et 
nendes värskeltremonteeritud ja 
igati avarates ruumides töö inten­
siivsus soovida ei jäta. Sellele vii­
tas ka prof. Maddisson: meie töö­
tame selekteeritud materjaliga. Tei­
sest semestrist kaugemale pääsevad 
tehnikateaduskonnas ainult need, kel­
lel kõik eeldused olemas kursuse 
edukaks läbitöötamiseks. 

Edasi külastasime dotsent K. 
Grimmi m a s i n a t e k o n s t r u k t ­
s i o o n i d e j a t e h n i l i s e j o o ­
n e s t a m i s e l a b o r a t o o r i u ­
m i s , kus töötab tehnikateadus­
konna esimene ja teine semester. 
Tehnilise joonestamise oskus on 
muidugi insenerile otsekui aabitsaks. 
Ilma selleta ei saa edasi. Alustada 
tuleb kõige lihtsamatest asjadest. 
Üliõpilased skitseerivad üksikuid 
masinate elemente: kruvisid, ham-
masrattaid, kange. Ja valmistavad 
nendest puhtaid nõuetekohaseid joo­
niseid, nagu tehakse vabrikutes. 
Kaheksa suurt poognat on kahe se­
mestri töönorm. Nagu hra Grimm 
tähendas, osutavad üliõpilased selle 
oskusaine vastu suurt huvi ja tööta­
vad' erakordse hoolega, nõnda et te­
mal peaaegu pole esinenud juhust, 
kus keegi poleks suutnud nõudeid 
täita. Seni on tehnikateaduskonna 
avamisest saadik dots. Grimmi prak­
tikumi lõpetanud 108 üliõpilast. 
Joonised, mis üliõpilased praktiku-



86 ÜLIÕPILASLEHT Mr. 3 — 21. t l l 36. 

mis valmistavad', antakse neile töö 
lõpul tagasi. Neid võib kasustada 
teistes ülikoolides tõendina tehtud 
töö kohta ja saada soodustusi õpin­
gute jätkamisel mujal. 

Vaadeldes esimese kursuse joo-
nestussaale, tundub siin elavam kui 
vanemal kursusel. Vaatamata sellele, 
et tööruum on avatud terve päeva ja 
et parajasti on lõunapaikne aeg, on 
töötajaid arvukalt kohal. Saalides 
ripub seintel musterjooniseid, nor­
mide tabeleid', assistentide poolt joo­
nistatud. Riiulitel .masinaosi in na-
tura. 

Kuidas on lugu raamatutega? 
Tuleb kasustada päämiselt saksa- ja 

Heitlus kõrgema 
Min i s t ee r iumidevahe l ine ko­

misjon, kes t u t v u n e s T a r t u s 
ül ikool i hoone tega ü h e n d u s e s 
t e h n i k a t e a d u s k o n n a k o r r a l d a ­
mise asjaga, pidas, oma kooso leku 
rongi l t agas i sõ idu l T a l l i n n a . 

Komisjon asus põhimõttelisele 
seisukohale, et tehnikateaduskonna 
väljaarendamiseks on Tallinnas pa­
remaid võimalusi kui Tartus, eriti 
ruumide suhtes. Tartus tuleks, välja 
arvatud tehnilise keemia laboratoo­
rium, kõik uuesti luua, kuna Tallin­
na Koplis senise tehnikumi ruumides* 
on olemas suured kabinetid, labora­
tooriumid ja joonestussaalid ühes 
sisseseadetega, millede koguväärtus 
30 miljonit. Neid on võimalik kasu­
tada väheste ümberkohendamistega 
ja neid täiel määral tegevusesse ra­
kendada. Tartus näiteks Soola täna­
val, kus kujuneks ehitusosakonna 
pearuum, pole hoonel lage ega küt-
tesisseseadet, mille ehitamine ja kor­
raldamine nõuaks aga suurt kulu. 
Ainuke nimetamisväärne ala, mis 
Tallinnal puudub ja tuleb rajada, on 
tehnilise keemia laboratoorium, kuid 
selle korraldamine komisjoni arva­
tes tuleks kaugelt odavam kui Tar­
tus Soola tänaval tugevus- ja elekt-
rotehnilise laboratooriumi sissesead­
mine. 

Komisjon otsustas haridus-sot-
siaalministeeriumile teha ülesandeks 
välja töötada kalkulatsioon keemia­
laboratooriumi ehitamiseks Tallin­
nas. Selle järele kui need andmed 
saadud, esitab ministeeriumidevahe­
line komisjon kõik omad andmed, 
ettepanekud ja seisukohad vabariigi 
valitsusele. 

Komisjon võttis läbirääkimiste 

venekeelset kirjandust. Kõne alla 
võiks tulla ka prantsuskeelne, kuid 
seda oskavad meie üliõpilased vähe. 

Aga ingliskeelne? 
Jah, ingliskeelsega on tehnika 

alal meie oludes omad raskused. 
Sisuliselt on ju Ameerika ja Inglis­
maa tehnikamaaihn väga kaugele 
jõudnud, aga nende raamatud ei ole 
eriti noorematele üliõpilastele, kel­
lel pole veel küllalt arenenud kriiti­
list suhtumist, kuigi kõlbulikud. 
Inglased kui ka ameeriklased teata­
vasti ei kasusta meetermõõdustikku. 
Nendel käib kõik jalgades ja tolli­
des. Mis hakkab meie inimene pääle, 
kui ta peab käsitama murdusid, nagu 

tehnilise hariduse 
tulemusena oma seisukohad kokku 
üksmeelselt. 

Komis jon i t ehn ika teaduskon­
na Ta l l i nna tagas iv i imis t pool­
dav se i sukoh t t ek i t as T a r t u s 
mi tmesugus t e s r i n g k o n d a d e s tõ­
sist ärevust . 16. mär t s i l viibis 
selles küs imuses Tal l innas ja 
võet i R i ig ivanema pool t vastu 
T a r t u l innaval i t suse delegat­
sioon. Edas i an t i es indajate kau­
du ü l e T a r t u mi tmesugus te or­
ganisa ts ioonide märg u k i r i . 

Samal päeval vi ibis id Tal l in­
nas j a es ines id ül iõpi laskonna 
j uha tu se se i sukoh tadega Riigiva­
nemale n i n g ands id ü le ül iõpi­
l a skonna j u h a t u s e avalduse kõr­
gema tehn i l i se ha r iduse korral­
damise küs imuses ü l iõpi laskonna 
s e k r e t ä r M. P i i 1 e ja väl is toim-
konna juha ta j a H . S e i n. 

Ü l iõp i l a skonna juha tus asus 

Ü l i õ p i l a s k o n d and i s Riigiva­
nemale üle j ä rgmise ava lduse : 

„E. V. Tartu Ülikooli Üliõpilas­
kond on kahetsusega kuulnud kavat­
sustest, vaevalt kaks aastat pärast 
Tehnikateaduskonna ületoomist E. 
V. Tartu Ülikooli juurde, jälle teda 
üle viia Tallinna. Kuna enne Teh­
nikateaduskonna asukoha otsustamist 
Riigikogu poolt 26. veebruaril 1934. 
a. pikemat aega kestev põhjalik arut­
lus tema ületoomise vajaduste asjus 

xl/32 või 2 3 /üi . Ameerika tehniline 
joonis kubiseb sellistest arvudest. 
Tõendus oli laual: värskelt saadud 
Ameerikas vastilmunud teos tehnilise 
joonestamise üle. 

Oma teistest loengutest rääkides, 
nagu mehaanilise tehnoloogia põhi­
joontest tähendas hra Grimm, et 
suuremaid raskusi valmistab loengute 
piiratud arv, mille tõttu ainet tuleb 
pakkuda äärmiselt kokkusurutult ja 
hädavajalikule miinimumile redut-
seeritult. Kergem on töötamine va­
nemate kursustega metallide tehno­
loogia alal, kes on prof. Maddissoni 
juhatusel juba tugevusõpetusega 
tutvunenud. 

korralduse ümber 
oma erakorra l i se l kooso lekul 14. 
mär t s i l t e h n i k a t e a d u s k o n n a T a r ­
tu j äämis t pooldavale se i suko­
hale. Ü h t l a s i o t sus ta t i k o k k u 
k u t s u d a 16. mär t s i l kõ ig i ü l iõp i ­
lasorganisa t s ioonide es imeeste ja 
j uha tu se ü h i n e nõup idamine . 

Nõup idamises t võ ts id ü h e s ju ­
ha tuse l i ikmetega osa 38 i s iku t . 
J u h a t a s nõup idamis t abies imees 
K. Pä r l . P ä r a s t in fo rmat s ioon i 
andmis t t e h n i k a t e a d u s k o n n a 
T a r t u s t ü levi imise as jus j a j u h a ­
tuse poo l t koos ta tud R i i g i v a n e ­
male saadetava avalduse kava et­
t e lugemis t ol i elavaid mõt t eva ­
he tus i . J u h a t u s e poolt k o o s t a t u d 
avalduse poo l t olid 15 o rgan i sa t ­
s iooni es imehed, kahe o rgan i sa t ­
s iooni es imehed vastu, k u n a ü le ­
j äänud näis id e rapoo le tuks jää­
vat. 

oli olukorra ebakindlusega tõsiselt 
halvanud üliõpilaste tööd, oli nüüd 
Tehnikateaduskonna õppetöö vii­
maks ometi jõudmas loomulikku 
käiku. Uus Tehnikateaduskonna üm­
berpaigutamine nii lühike aeg pärast 
asja otsustamist põhjaliku selgituse 
järele oleks selle tõttu uueks katsu­
miseks juba nagu nii väliste takis­
tuste tõttu töös pidurdatud üliõpi­
lastele. Ühtlasi aga süvendab niisu­
gune E. V. Tartu Ülikooli elus ala-

Üliõpilaskonna märgukiri Riigivanemale 
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Liselt ettevõetav ümberkorraldus 
ebakindluse tunnet kogu üliõpilas­
konnas. 

Allakirjutanutel on au rõhutada, 
et Tehnikateaduskonna asukoht E. V. 
Tartu Ülikooli juures vastab täiel 
määral üliõpilaskonna rõhuva osa 
huvidele ja on ühtlasi üliõpilaskonna 
arvates ainuõigeks lahenduseks eesti 
rahvusliku kultuuri poliitika seisu­
kohalt. 

1. Tehnikateaduskonna ja tema 
üliõpilaste seos teiste teadusharude 
ja üliõpilastega on väga tarvilik, sest 
teadus ja kultuur on terviklikud 
nähted ning rahvuslik haritlaskond 
peaks ühesko,os kujunema. 

2. Tartu kui Eestis ainulaadne 
vaimne keskus võimaldab kõige pa­
remini teaduslikku tööd. Ka Teh­
nikateaduskonna töö on esijoones 
teaduslik, sest ilma põhjaliku teadus­
liku ettevalmistuseta suudetakse küll 
ette valmistada praktilisi tehnikuid, 
mitte aga teadusliku kvalifikatsioo­
niga insenere. 

3. Tartu Ülikooli juures korral­
datava Tehnikateaduskonna ülalpida­
mise kulud on tunduvalt madalamad, 
kui selle teaduskonna ülalpidamine 
eraldi Tallinnas. 

4. Ühekordsed Tehnikateadus­
konna uurimisasutiste sisseseadmise 
kulud võivad Tartus olla suuremad 
kui Tallinnas, kuid ka Tartus on 
juba suur osa neist kuludest kantud 
ja need oleksid Tehnikateaduskonna 
uuesti üleviimisel otse raisatud. Ma­
janduslikult seisukohalt on aga pea­
legi teaduskonna alaliste ülevalpida­
miskulude suurus otsustavam, kui 
ühekordsed investeerimiskulud. 

5. Üliõpilastel on Tartus tundu­
valt odavam äraelamisvõimalus kui 
Tallinnas. Kuna Tartus paljud üli­
õpilased võivad ennast elatada 40— 
45 kr. kuus, ei ole Tallinnas inim­
väärne äraelamine alla 50 kr. kuidagi 
võimalik. 

6. Selle kõrval on tähtsusetud 
Tallinnas avanevad soodsamad teeni­
misvõimalused tehnikateaduskonna 
üliõpilastele, sest stuudiumiaegne 
leivateenistus eriti Tehnikateadus­
konnas pikendab stuudiumi kestust 
mitmete aastate võrra ja neelab 
seega sellest saadud näiliku tasu. 

E. V. Tar tu üliõpilaskonnal on 
seega au, härra Riigivanem, paluda 
Teid seisma panna Tehnikateadus­
konna üleviimise kavatsused ja või­
maldada Tehnikateaduskonnale rahu­
likku tööd E. V. Tartu Ülikooli juu­
res, kuhu ta põhjalikkude kaalumiste 
järele on toodud, kusjuures üliõpi­
laste huve täiel määral on arves­
tatud." 

* 
Ühenduses tehnikateaduskonna 

saatuse otsustamise küsimuse ümber 
toimuva heitlusega ei ole huvituseta 
vaadelda mõningaid sõnavõtte aja­
kirjanduses selle küsimuse kohta 

Tehnikateaduskonna sissesead­
mise kulusid Tartus käsitleb näiteks 
„Päevaleht": 

„ Tehnikateaduskonna dekaani prof. 
J. Kopvillem! andmeil on Gildi täin. 
nr. 8 asetseva linnamaja ruumide 
osaline ümberehitamine ja kohanda­
mine õppetöö nõudeiks läinud ühes 
remontidega maksma 2500 krooni. 
Praegu on ruumid nimetatud majas 
täiesti töötamiskÕlvulised ja varus­
tatud tehniliseks tööks vajalise val­
gusega. Ülikooli erasummade arvel 
on kulutatud 1934./35. eelarveaastal 
teaduskonna ruumide j a laboratoo­
riumide sisustamiseks ümmarguselt 
22.000 kr., seega kokku ligikaudu 
25.000 kr. 

Siinkohal tuleb ka kohe märkida, 
et ühenduses sellega on olnud ka 
Tartu linnal suuremaid väljamine­
kuid, mis tingitud sellest, et Gildi 
tänava maja anti tehnikateaduskon­
na valdusse ja mitmele linnaasutu­
sele tuli uued ruumid muretseda. 
Nende asutuste paigutamiseks oli 
linn sunnitud ostma Lihaturul nr. 7 
maja, mille ostusumma koos ümber­
ehitusega tõuseb kogusummas 
200.000 kroonile. 

Väljaminekuid on nõudnud juba 
ka hüdraulikalaboratooriumi sisse­
seadmine linna vanasse elektri j aaana 
Soola tänavale. Säärane hüdraulika­
laboratoorium on meil esimene, ja 
säärast ei leidu ka Tallinnas. Selle 
sisseseadmine läheb maksma mitu 
tuhat krooni, olgugi et laboratoo­
riumi sisustus on tellitud kodumaa 
tehastelt. 

Kogu tehnikateaduskonna õppe­
asutuse sisseseadmine mõnede Tal­
linna eriteadlaste arvates tulevat 
Tallinnas odavam 130.000 krooni kui 
Tartus. Seevastu olevat aga teadus­
konna jooksvad kulud Tallinnas aas­
tas kaks korda suuremad kui Tartus. 
Tallinnas teeksid jooksvad kulud 
aastas välja 140.000 krooni, Tar tus 
aga ainult 70.000 krooni. 

Ühenduses tehnikateaduskonna 
asukoha lõpliku otsustamisega, mär­
kis dekaan, et kui tehnikateaduskon­
da tahetakse Tallinna üle viia, siis 
tuleb seda teha ikkagi tervikuna, sest 
teaduskonda poolitada Tartu ja Tal­
linna vahel on täiesti ebaõnnestunud 
mõte. Nii ei oleks mõeldav, et Tal­
linna viidaks ainult ehitusinseneride 
osakond ja keemiainseneride osa­
kond jääks Tartu, vaid siis tuleks 
üle viia ka keemiainseneride osa­
kond. See on aga väga tihedasti seo­
tud matemaatika­ loodusteaduskonna 
keemiaosakonnaga ja viimane jälle 
on tarvilik nii põllumajandus­, arsti­, 
loomaarsti­, majandus­ ja eriti rohu­
teaduskonna üliõpilastele. Nii tu­
leks paratamatult kutsuda ellu kaks 
paralleelset asutust, mis läheb vä­
gagi kulukaks. 

Ka jäävad tehnikumi ruumid Tal­
linnas sel juhul teaduskonnale kit­

saks, kuna seal saadakse kasutada 
ruume ainult 13.000 kantmeetri suu­
ruses, mis teeb välja umbes sama­
palju, kui on teaduskonnal kasutada 
Tartus, Gildi tänava majas ja vana 
elektrijaama ruumides kokku. Peale 
selle on Tar tus aga teaduskonnal 
võimalus kasutada mitmesuguseid 
teisi ülikooli asutuste ja laboratoo­
riumide ruume 17­nes kohas. See on 
väga suur soodustus Õppetegevuseks, 
eriti just füüsika­ ja keemialabora­
tooriumide kasutamisel. Pealegi ole­
vat keemiaosakonna õppejõudude 
arvates keemiaosakonnas sissesead­
mine Tallinnas tehnikumi juures an­
tud oludes praegu võimatu, kuna seal 
puuduvat gaas jne." 

Üksikasjalisemaid andmeid teh­
nikateaduskonna Tallinnas väljaku­
jundamise majandusliku külje kohta 
ei ole meie teada seni avaldatud. 

«Postimees" käsitles enne minist­
rite vahelise komisjoni Tar tu tulekut 
üksikasjalikult. Asjaolusid, mille­
dega tehnilise hariduse korraldami­
sel arvestada tuleb ja millised on 
tähtsad tehnikateaduskonna asukoha 
määramisel, jõudes otsusele, et igal 
juhtumisel peab tehnilise hariduse 
andmise õppeasutis olema ühes ko­
has ja üheskoos. Kirjutatakse: 

„Mitmetes ringkondades peetigi 
seda üsna tõenäoliseks ja isegi loo­
mulikuks, et tehnikateaduskonna 
nooremad üldainelised kursused 
asuksid Tartu ülikooli juures, kus 
neis aineis saaks rakendada õpetuse­
andmisele ka teiste teaduskondade 
õppejõude. Vanemad, tehniliste ai­
nete spetsiaalkursused oleksid aga 
viidud Tallinna, kus õpetust oleksid 
andnud tehnikateaduskonna spetsi­
aalsed õppejõud. 

Ülikool on aga asunud siin hoopis 
teisele seisukohale, lähtudes otstar­
bekohasuse seisukohast. Sellest sei­
sukohast lähtudes pole otstarbeko­
hane paigutada tehnikateaduskonna 
üksikuid kursusi eri linnadesse, vaid 
terve teaduskond või muu tehnilise 
hariduse andmise asutis olgu ühes­
koos. 

Tehnikateaduskonnal peab olema, 
nii näiteks oma raamatukogu. Kui 
aga teaduskond asuks kahes kohas, 
siis peaks ka mõlemas kohas olev 
raamatukogu sisaldama suurelt osast 
paralleelselt samu raamatuid. 

Veel raskem aga on õppetege­
vuse enese korraldamine: Tervelt 
seitsmel tehnikateaduskonna õppe­
jõul, kelle tegevus enamikus on 
koondunud vanematele kursustele ■— 
kelle alatiseks asukohaks tuleks selle 
järele Tallinn, tuleks käia kord nä­
dalas Tartus nooremaile kursusile 
loenguid pidamas, nagu seda näeb 
ette õppekava. 

See alatine sõitmine ühest linnast 
teise nõuaks esiteks kulusid ja tei­
seks — mis palju tähtsam — segaks 
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väga palju õppejõu tegevust nii õp­
petöös kui ka teaduslikus töös: Et 
pidada 2 tundi loengut, seks peab 
õppejõud kulutama sõiduks peaaegu 
terve päeva! 

Selliseid sõite tuleks tegema ha­
kata: 1) tehnilise mehaanika ja 
raudkonstruktsioonide professoril 
(O. Maddisson, 2) geodeesia dotsen­
dil (R. Livländer), 3) ehituskon­
struktsioonide ja tsiviilehitiste pro­
fessoril (L. Jürgenson), 4) puu-
massiiv- ja raudbetoonkonstruktsioo­
nide dotsendil, 5) jõumasinate ja 
soojusmajanduse professoril, 6) ma­
sinate konstruktsioonide ja tehnilise 
joonestamise dotsendil (K. Grimm) 
ja 7) elektrotehnika dotsendil. 

Mis aga puutub tehnikateadus­
konna sidemeisse ülikooliga, siis ka 
siin on olukord niisugune, et kui teh­
nikateaduskond viiakse Tallinna, või 
lahutada ta hoopis iseseisvaks kõrge­
maks õppeasutiseks, siis tuleks Tal­
linnas ja Tartus korraldada paral­
leelselt õppetööd umbes 17 aines. 

K e e m i a i n s e n e r i d e haru 

üliõpilaste rahutused, mis alga­
sid mõne aja eest ja mis kestavad 
edasi, on võtnud järjest tõsisema 
iseloomu. Mitte ainult 20.000 isikut 
akadeemilisest noorsoost, vaid hulk 
kõrvalseisjaid on haaratud kaasa 
sellest liikumisest. Selle liikumise 
peanõue on kõrge õppemaksu vähen­
damine, mis ulatub üle 200 krooni 
aastas, ja Kõrgemas Kaubanduskoolis 
isegi 450 kroonini. On veel mitmeid 
erinõudeid, kuid need oma iseloo­
mult ei ole nii tähtsad. Rahutused 
said alguse läinud nädalal ülikoolis 
õppemaksu tasumisel, kus kaks leeri, 
maksjad ja mittemaksjad, sattusid 
tõsisemasse löömingusse, mille tõttu 
rektor oli sunnitud ülikooli määra­
mata ajaks sulgema. Laupäeval 
peale esimest loengut kuulutasid 
Poliitiliste Teaduste Kooli üliõpila­
sed streigi välja, samadel põhjustel, 
millele järgnes loengute katkesta­
mine Kõrgemas Kaubanduskoolis. 
Nüüd haaras liikumine juba suure­
mat hulka. Esmaspäeva hommikul 
kogunesid kõrgemate õppeasutuste 
üliõpilased polütehnikumi hoonesse, 
et siin ühiselt seisukohta võtta. 
Koos võis olla umbes 5000 üliõpi­
last. Voeti vastu ühiselt otsused, 
et peab võimaldatama majandusli-

üleviimine Tallinna nõuaks seal uu­
te füüsika, keemia, keemilise tehno­
loogia ja keemilise tehnika labora­
tooriumi asutamist, millised aga 
Tartus matemaatika-loodusteadus-
konnas juba olemas. Teiste sõna­
dega — tervelt k a k s k o l m a n ­
d i k k u keemiainseneride etteval­
mistuseks vajalikku õppetegevust 
toimub praegu matemaatika-loodus-
teadukonnas, kuid siis tuleks seda 
õppetegevust korraldada paralleel­
selt nii Tartus kui ka Tallinnas. 

Sellele lisaks matemaatika-loo-
dusteaduskonna keemiaosakonna, 
arstiteaduskonna rohuteaduse osa­
konna ja põllumajandusteaduskonna 
tarvete rahuldamiseks tuleks asutada 
Tartu ülikooli u u s k e e m i l i s e 
t e h n o l o o g i a professuur, sest 
praegune tehnikateaduskonna keemi­
lise tehnoloogia professuur on loo­
dud matemaatika-loodusteaduskonna 
samanimelisest professuurist. 

Vähem lisakulusid tekitaks paral-
leelasutiste loomine ehitusinseneride 
haru korraldamisel Tallinnas, kus ai-

kult kehvematele poola noortele 
sissepääs kõrgematesse õppeasutus­
tesse ja avatagu suletud õppeasuti-
sed. Enne ei lahkuta hoonest, kui 
nende nõudmised kinnitamist on 
leidnud. Selleks volitati vastavaid 
samme astuma „Vennastusabi" juhte, 
kui poola akadeemilise noorsoo 
esindajaid. Huvitav on siinjuures 
ära märkida, et ühing. „ Vennastus-
abi", mis leidub iga kõrgema õppe­
asutise juures ja mille siht on üli­
õpilaste igakülgne avitamine, et selle 
ühingu eesotsas seisavad sama õppe­
asutuse õppejõud ia mõjukamad 
tegelased. Aktsiooni peakorralda­
jaks oli „Vennastusabi" ning sellega 
näeme, et mitte üksi üliõpilased, 
vaid ka õppejõud sellest liikumisest 
osa võtsid. Okupeeriti polütehni­
kumi peahoone kõik saalid ja ruu­
mid ning moodustati oma juhatus. 
Juudid paluti lahkuda 15 min. jook­
sul. Üksused jaotati ruumide järele 
ära, nendest naisüliõpilastele eri­
ruumid. Moodustati korrapidajad, 
seati sisse ambulants jne. Lahkuda 
lubati mõnel üksikul erilistel tungi­
vatel põhjustel. E t aeg mitte iga­
vaks ei läheks, selleks oli avatud 
raamatukogu ja lugemislaud. Raadio 
hoolitses päevauudiste, kontsertpa-

nult ümmarguselt ü k s n e l j a n -
d i k õppetegevust sünnib matemaa-
tika-loodusteaduskonnas. 

Kui aga tahetakse ülikoolis ma­
temaatika-loodusteaduskonna juures 
keemia osakond üldse likvideerida 
ja see üle viia Tallinna, siis keemia 
professuur teiste teaduskondade üli­
õpilastele õppetegevuse korraldami­
seks peab ikkagi jääma. Praegus­
aja arenenud keemiateaduse juures 
pole aga seejuures enam ettekujuta-
tav, et orgaanilist ja anorgaanilist 
keemiat õpetaks üks Õppejõud. Siis 
ka teiste teaduskondade vajaduste 
korralikuks rahuldamiseks peaks 
seatama ametisse ikkagi orgaanilise 
ja anorgaanilise keemia professor. 

Kõik need kaalutlused pole õieti 
uued, neid on arvestatud kõik aeg, 
mil on korraldatud meie tehnilist ha­
ridust. Hariduse andmine ühes kes­
kuses on majanduslikult odavam ja 
on sisult otstarbekohasem. Sellele 
tulemusele on tuldud uuemal ajal 
kõikjal mujal, seda on seni peetud 
silmas ka meil. 

lade ja tantsumuusika eest. Mitme­
tes saalides oli näha bridžimängi-
jaid ja maletajaid. Meeleolu oh 
•kõigil suurepärane. Väljas oli po­
litsei, arvult 200 ümber, piiranud 
igakülgselt polütehnikumi hoonete 
maa-ala. Ka soomusauto ja vee-
prits seisid peasissekäigu ees. Rah­
vahulgad aeti kaugematele tänava­
tele. Kedagi hoonesse ei lastud, 
õhtul teatab rektor üliõpilastele, et 
senati otsusega on õppetöö katkes­
tatud ja palub kõiki lahkuda. Samuti 
on senat lubanud sügisest alates 
õppemaksu vähendada. Üliõpilased 
jäävad oma esitatud nõudmiste 
juurde ega lahku hoonest. Öö vee­
deti rahulikult, magades laudadel, 
pinkidel ja maas. ööseks oli seatud 
ümber maja seespool aeda valvepos­
tid, kuna väljaspool oli politsei. Ka 
rektor ja senatiliikmed ei lahkunud 
hoonest. Hommikul kell 7 algas 
liikumine. Peeti hommikpalvus suu­
res hallis ja lauldi noorte hümni. 
Ülelugemisel tehti kindlaks, et hoo­
nes viibib 3570 mees- ja naisüli­
õpilast. Maja esiküljele oli üles 
pandud kolm suurt plakatit: ,,3500 
üliõpilast nälgivad", „Leiba" ja 
„3&00 üliõpilast valdavad hoonet". 
Hoone ligidusse kogunevad rahva-

Üliõpilaste rahutused Varssavis 
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hulgad. Üliõpilased valguvad aeda 
ja seisavad akendel. Politsei on 
kõvendanud oma ridasid. Omaksed, 
sõbrad ja võõrad hakkavad tooma 
toidupakkisid ja neid loopima üle 
aia, mis võetakse vastu suure juubel-
dusega. Väga palju neist kukub 
aga siiapoole aeda ja politsei kon­
fiskeeriti nad kohe. Väga agarad 
paki kättetoimetamisel on kooli­
poisid. Ka trammiteeni j ad tunnevad 
üliõpilastele kaasa ja lasevad neid 
tasuta sõita polütehnikumi hoone­
test mööda ja pakkisid pilduda. Kui 
politsei okupeeris ka kõik trammi-
uksed, siis pilluti üle nende peade 
asju. Tuli ette mitu koomilist juh­
tumit ja politsei arreteeris paar 
liiga agarat pakiloopijat-üliõpilast. 
Õhtu eel ilmus hoone välisseintele 
kaks suurt plakatit „Tänäme Varssa-
vit", „Täname pakkide eest". Lin­
nas on politsei hädas demönstranti-
dega ning tekivad kokkupõrked, kus 
mõnigi saab politsei kumminuiast 
tabada ja satub kommissariaati. 
Öö möödub rahulikult, kuid suures 
ärevuses.. Järgmisel hommikul on 
veel suuremad rahvahulgad väljas. 
Politsei ei lase kedagi hoonet ümb­
ritsevatele tänavatele, ka on muude­
tud möödasõitvate trammide liinid. 
Siiski suudetakse edasi toimetada 

Kui Tallinna tekkis kunagi tehni­
kum, siis vähemalt talinlased ise 
olid temast kanges vaimustuses. Kui 
mitte just tema sisust ja olemusest, 
siis vähemalt sellest, et ta asus Tal­
linnas. Eri t i vaimustatud olid veel 
need, kes teenisid tema olemasolust 
omale kenakesi kopikaid. Tartu oli 
siis tehnikumipoolse Tallinna pers­
pektiivist üsna väike asjake, mis 
võis tekitada oma vanamoelisusega 
ainult heatahtlikke muigeid. 

Üldse väga palju käsitati siis 
sealt kandist „Tallinna ja Tartu 
vahekordi", mis kippus nakatama 
isegi noori teadusejüngreid. 

Lood kujunesid aga viimati nii, 
et Tartu ülikooli juure asutati teh­
nikateaduskond ja Tallinna tehni­
kum kadus nagu iseenesest ära. Ei 
mäletata, et temast oleks olnud kel­
lelgi just väga suurt kahju. „Tal-
linna ja Tartu vahekorrad" ses asjas 

hulk pakke, Kell 11 teatab rektor 
seesolijatele, et poole tunni jooksul 
peavad kõik lahkuma hoonest, muidu 
tungib politsei sisse. Ka annab ta 
kindla lubaduse õppemaksu vähenda­
misest. Lahkutakse hoonest ja asu­
takse rongkäikudele. Ratsa- ja jala-
politsei saadab neid. Kõlavad hüü­
ded „Täname Varssavit", „Maksud 
vähendada". Ehkki ei soovita, teki­
vad mitmes kohtades raskemad kok­
kupõrked, kusjuures paarkümmend 
isikut toimetatakse haigemajja ja 
kümneid areteeritakse. Ka juhusli­
kud möödaminejad saavad hoope. 
Politsei aadressil sajab ränke saja­
tusi. Neljapäeval peetakse salajasi 
koosolekuid edaspidisteks sammu-

olid pühitud maa pealt ära nagu 
nõiavitsaga kohe. Täielik kodurahu 
valitses ka noorte teadus jüngrite 
peres. Tulevased pastorid ja inse­
nerid, advokaadid ja arhitektid, kee­
lemehed ja keemikud, elektrikud ja 
matemaatikud — kõik avaldasid vas­
tastikku üksteisele väga sügavat 
lugupidamist, nii et vana Alnia Ma-
tergi muheles rõõmust ja heatujust. 

Kõik kiitsid ja ülistasid seda 
kõrget võimu, kes oli leidnud tüli­
kale asjale seesuguse hea ja lihtsa 
lahenduse. Alma Mater oli hiljuti 
pühitsenud oma 300-aastast sünni­
päeva, ent kõik need pikad aastad ta 
oli elanud ilma tehnikata. Kõik 
tundsid rõõmu juba sellest, et 600-
aasta juubeliga umbes ühel ajal 
Alma Mater võib pühitseda ka oma 
noorima oksakese, tehnikateadus­
konna 300-aastast juubelit. 

Koik oleks läinud, nagu loodetud, 

deks. Reedel korraldati jälle rong­
käik, kokkupõrked ja areteerimised. 
Siinjuures tuleks märkida, et pahem­
poolsed parteid kasustavad seda olu­
korda ära ja suurendavad ärevust ja 
rahutust. Laupäeval kõneles hari­
dusminister raadio kaudu tekkinud 
olukorrast ja lubas akadeemilisele 
noorsoole omalt poolt vastu tulla. 
Rektorid teatasid õppeasutuste ava­
misest esmaspäeval, 16. märtsist ala­
tes. Kuid üliõpilaste meeleolu on 
niisugune, et vaevalt enne pühi saab 
korralikule töötamisele ja õppimi­
sele asuda ja käesolev semester tu­
leb lugeda kadunuks. 
Varssavis, 14. I I I 36. 

A. 

ent ühel ilusal päeval tuli tallinlas­
tel jälle kange igatsus näha saada 
tehnilist haridust. Nad saatsid kohe 
kiirkulleri Tartu tehnikateaduskonna 
juure, et tulgu see Tallinna ja näi­
daku neile tehnilist haridust. Tulgu 
kas või terve ülikooliga. 

Tehnikateaduskond küsis nõu va­
nalt Alma Materilt. See aga ütles 
range põhjamaise rahuga: „Juba 300 
aastat olen mina seisnud paigal siin 
Taaramäe külje all ja ainult kord 
olen põgenenud viivuks suure sõja 
kära ja müra eest Pärnu varjupaika 
otsima. See hädasunnil ettevõetud 
rännak halvas minu tervist ja tege­
vust kauaks ajaks — seepärast ei 
taha mina ette võtta praegusel rahu­
likul ajal mingeid rännakuid ega soo­
vita seda ka sulle, kallis tehnika­
teaduskond, minu kõige noorem 
võsu." 

Kiirkuller aga ei jätnud oma 
missiooni. Ta sosistas tehnikatea­
duskonnale pikalt ja laialt muinas­
jutulistest arenemisvõimalusist Tal­
linnas. 

Mida seal kõik olevat: Siin ta 
olevat lihtne öksake suure Alma Ma-

Aatomijahvatajad 
e h k ku ldas Eesti t ehn Ika te a d u s 

e m a n d a s m a a i l m a k u u l s u s e 
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Siud. jur. Paul Tuuling f 
In memofiam 

Kodusaare kivisesse mulda 
kandsime puhkama teda, kes nii 
sageli viibinud meie ringis. 

On jäänud taas tühjaks üks 
koht meie kõrval — koht, kus 
sammusid Sina, Paul, meiega, 
jagades õnne­ ja murehetki. Sa 
rühkisid edasi ühiste sihtide 
poole, hoolimata ähvardavast 
tõvest, mis Sind sundis isegi 
ajutiselt lahkuma oma tööst ja 
sõpradest. Ent Sa tulid jälle 
tagasi — Sa elasid alati meiega, 
ka haigus ei suutnud Sind eemal 
hoida. 

Ja äsja Sa lahkusid, huulil 
sõbralik naeratus, lubades tulla 
pea tagasi — tööle. 

Kuid Sa ei tulnud enam. Su 
sihid jäid1 saavutamata — Sulle 
ei olnud see määratud nii. 

Ent meie keskelt Sa ei ole veel 
kunagi lahkunud, Paul. Ja Sa 
rändad ka praegu veel edasi 

ühes meiega, ja mälestustes Sa 
elad ja töötad meie ühises peres 
nagu kunagi möödunud tundi­

del. 
Sa andsid meile nii palju, kui 

Sa iganes suutsid — Sa jätsid 
meile oma sõpruse. 

Ja see sõprus toob meid kokku 
ka üle külma kalmukünka kau­

gel Saaremaa paeses pinnas, sest 
ta ei hääbu iial põhjalaste süda­

meis. 

Paul Tuuling sündis 18. mail 
1908. aastal Saaremaal. Õppis Saare­
maa Ühisgümnaasiumis, mille lõpe­
tas 1928. a. kevadel. Sama aasta 
sügisel astus Tartu Ülikooli arsti­
teaduskonda. Tervislikel põhjusil 
oli sunnitud elama Saaremaal, mille 
tõttu siirdus .Õpinguid jätkama 
õigusteaduskonnas. Kuulus EÜS 
Põhjala liikmeskonda. Suri 29. veeb­
ruaril 1936. a. 

Kuno Kõrge. 

teri küljes — seal aga paigutatavat 
teda iseseisva iluasjana toredasse 
■kohta. Seda au ja ilu, mis talle siis 
kõik osaks saavat. Siis pööras teh­
nikateaduskond oma silmad jälle 
küsivalt vana Alma Materi poole. 
See aga kutsus kokku kõik omad 
teaduskonnad ja kõneles neile, et 
vaadake kallid teaduskonnad, mina 
olen viinapuu ja teie viinapuu oksad, 
kui teie jääte minu sisse ja mina 
teie sisse, ainult siis võite teie kas­
vada ja kanda head vilja. Kui te 
aga rebite end minu küljest lahti, 
siis närtsite ja kuivate teie varsti. 
Ja sina tehnikateaduskond, minu 
kõige noorem võsu, kuigi sind pai­
gutatakse seal muinasjutulistes are­
nemisoludes kenasse kristallvaasi, 
otsapidi selge vee sisse, siiski ei ole 
su iga seal pikk ega sa ei kanna seal 
iluoksakesena mingit vilja. Sa võid 
teha seal ainult lühikeseks ajaks 
rahvale silmarõõmu nende pidupäe­

vade l— kuid sinu ülesanded ja ees­
märgid pole rahva rõõmustamine, 
vaid hoopis tõsisemad. 

Nende elutarkade sõnade juures 
ei kahelnud keegi, ka tehnikateadus­
kond võttis asja südamesse ja ei 
tahtnud enam mingi hinna eest saada 
tõsiste eluülesannete asemel härras­
rahva vaasililleks. 

Aga ka härrasrahvaste peres ajas 
teadus lopsakaid õisi. Tekkis aka­
deemikuid, kes muutsid hariliku 
vorstivormiga veel harilikuma õhu 
selgeks heeliumiks. Leiutati kiiri, 
mis muutsid terve koorma vanu 
kilukarpe 3 sekundi jooksul puhtaks 
kullaks või plaatinaks. Konstruee­
riti masinaid, mis purustasid mole­
kule ja ehitati veskeid, mis jahvata­
sid aatomeid nii peeneks nagu keegi 
aga soovis. 

Selles teadusetsentrumis tuldi 
siis ka otsusele, et vana Alma Mater 
seal Tartu linnas endisel Liivimaal, 

tuleb lahutada algosadeks. Iga tea­
duskond olgu iseseisev ja isekohas. 
Tehnikateaduskonda on ihanud 
ammu Tallinn — selle peab ta kohe 
saama. Seal läks siis aatomijahva­
tajaist ning molekulide purustajaist 
koosnev komisjon kohale ja paari­
kolme tunnise nokitsemise järele 
oli tehnikateaduskond juba Alma 
Materist eraldatud. Molekulipurus­
tajad ja aatomitejahvatajad sõitsid 
suure rõõmuga koju tagasi, et saata 
sealt grusad, lamavoid ja tavarna­
vagunid Taaralinna noosi järele. 
Nii sai Tallinn oma ideaali tervelt 
tagasi. 

Ja suur rõõm täitis Eestimaad 
ühes Hiiu­ ja Saaremaaga, ning 
terve teadusemaailm laskis oma 
vaimulipud poolde vardasse, et pü­
hitseda kaasa aatomijahvatajate 
sooritatud teaduslikke suursaavutisi. 

Civetta. 

A/S 
ö.Ld. 

„R E G I N A 99 

Eau de Cologne • Lõhnaõl i 
Puuder • Kreemid • Küünelakk 
o n k õ r g e k v a l i t e e d i g a ! 

A-S. 

Prov, J, LILL 
TARTU 
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XV Edustuse valimistulemused 
Tartu Üliõpilaskonna 15. Edus­

tuse valimised toimusid 14., 15. ja 
16. märtsil. Valimistest osavõtt oli 
võrdlemisi loid, kuna 3784 hääle­
õiguslikust üliõpilasest kais valimis­
kasti juures kolmel päeval 2365 üli­
õpilast, ehk 63 prots. hääleõiguslik­
kudest. 14. Edustuse valimistest 
osavõtt oli 72 prots. hääleõiguslik­
kudest. Vastavalt hääletajate arvule 
kujunes valimisjägajaks 78 (82 eel­
misel aastal). Hääletusnimekirju oli 
valimistel 14, eelmise edustuse vali­
miste 18 nimekirja vastu. Häälte 
jääkide arvestamise ühinemisest tea-

Läti naiskorporatsioonide liidu 
kutsel viibisid võistlusretkel Riias 
23. ja 24. veebruaril korp! India ja 
korp! Filiae Patriae ühendatud käsi-
pallinaiskonnad. Üldse peeti neli 
mängu: kaks võrkpallis ja kaks korv­
pallis, millest võideti võrkpalli män­
gud ja kaotati korvpallis. Võistlus-
matkast võtsid osa: ksvl ksv! E. 
M ä l i v e r e , Ä. T o m i n g ä s , H. 
T o r n i n,g a s, E, S o o s a a r, L. 

tasid nimekirjad nr. 1, 4 ja 5 — 
Saksa üliõpilaste rühma, Vene ja 
'Ühendatud Vene üliõpilaste kandi­
daatide nimekiri, nimekirjad nr. 10, 
11, 12, 13, 14, 15 ja nr. 3 — üliõpi­
lasseltside rühma nimekirjad ja or­
ganiseerumatud üliõpilased. Eel­
loetletud nimekirjad ühinesid oma­
korda veel jääkide liitmiseks nime­
kirja nr. 6-ga — EÜS Põhjala nime­
kirjaga. 

Valimiste tulemusel Üliõpilas­
konna 15. Edustuse isiklik koosseis 
kujuneb järgnevaks: 

W e c k r a m — Indiast ja N. K a t-
t a s e p p , A. L a a n e k õ r b , ' D. 
P r i i d e m a n , H. I s r a * l , L. 
V a h t r a — Filiae Patriaest. 

'Ühendatud naiskonna esindajaks 
oli ksv! H. T o m i n g a s — Indiast, 
kes meie lehe kaastöölisele kirjeldas 
elavates värvides nii võistluste käiku 
Riias kui ka muljeid külaskäigust 
naaberrahva üliõpilasorganisatsioo­
nidele, 

Nimekiri nr. 1 (sakslased) — B. 
Lieberg ja V. Vassiljev. 

Nimekiri nr. 2. (Filiae Patriae) 
— H. Gross ja A. Eliaser. 

Nimekiri nr. 3. (org.-matud) — 
E. Keerd ja H. Suursööt. 

Nimekiri nr. 4. (venelased — V. 
Konjajev. 

Nimekiri nr. 5. (venelased) — N. 
Gedrinski. 

Nimekiri nr. 6. (Põhjala) — M. 
Haavisto. 

Nimekiri nr. 7. (korporatsioonid) 
— C. Pärl (Vironia), J. Schepka 
(Frat . Estica), E. Jürgenson (Sa­
kala), A. Teki (Ugala), A. Arro 
(Rotalia), J. Kiisel (Frat . Livien-
sis), A. Eenmaa (Revelia), I. Laur-
man (India), A. Luitsalu (Frat. 
Tartuensis), H. Põltsama (Lem-
bela) ja K. Kokk (Amicitia). 

Nimekiri nr. 8. (juudid) — Schai-
tov. 

Nimekiri nr. 10. (Concordia) — 
L. Roots. 

Nimekiri nr. 11. (E. Ü. S. ja II-
matar) A. Kink, J. Mägi ja T. Maim. 

Nimekiri nr. 12. (Liivika) — 
V. Niilus. 

Nimekiri nr. 13. (E. N. Ü. S.) —-
M. Piile ja H. Petti-Valgerist. 

Nimekiri nr. 14. (Veljesto ja 
Ühendus) — H. Mark. 

Nimekiri nr. 15. (Raimla) — R. 
Mäekala. 

x) Klambrites vastavad andmed 
14. edustuse valimistest. 

3) Esines 14. edustuse valimistel 
ilma naiskorp. Amicitiata, kes esines 
iseseisvalt ja korp Tehnolata, mil­
line ei olnud siis Tartus. 

4) 14. Edustuse valimistel Ühen­
dus esines demokraatlikkude üliõpi­
laste rühma nime all erinimekirjaga, 
saades 41 häält. 

Võistluste esimene päev. 
Võistlused toimusid kahel päeval. 

Pühapäevases võistluskavas oli näh­
tud ette kohtumine võrk- ja korvpal­
lis Riia naiskorporatsioonide koon­
disega. Enne mängude algust ütles 
tervitusi Läti esindaja J a n s o n s , 
andes üle suure karbi šokolaadi. 
Ees t i võistlejate nimel vastas ksv! 
H. T o m i n g a s , andes naaberrahva 
naiskorparatsioonide sportlasperele 
raamatuaastat tähistava mälestus­
esemena nahkköites ^Kalevipoja". 

Ualimiste aroulised tulemused 
Kandidaatide nimekirja 

Nr. Nimi Sai valimistel kohti 
hääli 

1. Saksa Üliõpilaste rühm 159 (213) ] ) 2 (3) 
2. Eesti Naiskorporats. Filiae 

Patriae 157 (121) 2.(1) 
3. Organiseerimata üliõpilaste 

nimekiri 135 (111) 2 (1) 
4. Vene nimekiri . . . . 113 (93) 1 (1) 
5. Ühendatud Vene Üliõpi­

laste nimekiri . . . . 48 (98) 1 (1) 
6. E. Ü. S. Põhjala . . . 91 (135) 1 (2) 
7. Eesti korporatsioonide 

Rühm 852 (742) ») 11 (9) 
8. Juudi soost üliõpilaste 

ühine nimekiri . . 75 (74) 1 (1) 
10. üliõpilasseltside rühm 

(Concordia) . . . . 5« (68) 1 (1) 
11. Üliõpilasseltside rühm 

(E. Ü. S. ja Ilmatar) . . 257 (309) 3 (4) 
12. Üliõpilasseltside rühm (Lii­

vika 86 (87) 1 (1) 
13. Üliõpilasseltside rühm 

(E. N. Ü. S.) . . . . . 149 (141) 2 (2) 
14. Üliõpilasseltside rühm 

(Veljesto ja Ühendus) . . 72 (96) 4) 1 (1) 
15. Üliõpilasseltside rühm 

(Raimla) 85 (62) 1 (1) 

Naiskorporantide võistlusmatk Riiga 
Võideti võrkpallis ja kaotati korvpallis 
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Läti ja Eesti naiskorporatsioonide käsipallinaiskonnad. 

Järgmisena toimus korvpallivõist­
lus. Võistluste raskuspunkti olid 
eestlased asetanud võrkpallile, et 
mingil tingimusel kaotada lätlastele 
võrkpallis. Selge oli aga juba Tar­
tust Riia poole teele asudes, et Eesti 
naiskorporatsioonid ei suuda korv­
pallis vastu panna lätlastele võrdset 
naiskonda, ning et kaotusega tuleb 
leppida. Harjumata võõra saaliga 
ja korvidega ning esmakordses koos­
seisus varumängijateta võisteldes 
kujunes mäng algminuteil lätlaste 
pallikäsituse triumfiks. Eestlasile 
esimene poolaeg kulus kohanemiseks 
lätlaste mängutaktikaga kui ka oma­
vahelise kokkumängu sobitamiseks. 
Poolajale mindi ülekaaluka korvide 
vahega — 29:9. Järgmisel poolajal 
näitasid eestlased võrreldes eelmise 
poolajaga suhteliselt paremat mängu. 
Kogu mäng lõppes — 45:15 lätlaste 
eduks. Lätlaste parimad korvikütid 
olid õed G a i 1 i t i s'ed. 

Võistluste teine päev. 
Järgmisel päeval oli eestlasile 

vastaseks Riia üliõpilaskonna esin-
dusnaiskond. Lätlastel oli kindel loo­
tus revanšeerida eelmise päeva kao­
tust võrkpallis, ning kindel soov —• 
k o r d v õ i t a e e s t l a s i k a 
v õ r k p a l l i s . Juba kohalik aja­
leht kirjutas, et lätlased lähevad 
välja seekord kindlasti võidulootus­
tega, kuna mängu on toodud kaks 
paremat mängijat. Figureeris E l -
t e r m a n i s l nimi, kes eelmisel 
päeval võistlusist osa ei võtnud. 
Läti võistlejad ise arvasid, et võit 
tuleb neile kolme geimiga. Lätlaste 
tugevdatud naiskond ei kohutanud 
palju meie võistlejaid. Juba see 
teadmine, et korvpallis niikuinii tu­
leb võtta vastu kaotus, siis vähemalt 
kahe võiduga võrkpallis peame koju 
sõitma — innustas eestlasi võidule, 

Mäng kujuneb palju tasavägisemaks 
kui eelmisel päeval. See ilmneb 
just esimesel geimil. Seisul 13:12 
olid veel lätlased ees, siis aga võta­
vad eestlased ette 14:13, lätlased 
vägistavad, eestlased lõpetavad gei­
mi 16:14. Juba esimesel geimil ilm­
nes, et lätlaste parim — Eltermanis, 
ei olnudki nii kardetav kui arvati, 
kuna ta tugevad surumised sattusid 
enamasti võrku. Teine geim algab 
tugeva ülekaaluga lätlastelt, saavuta­
des juba 5:0, millise seisu juures 
võtavad eestlased „time-outi". Kõik 
punktid lätlasile tulid tugevatest va-
sakukae servidest, mida eestlased ei 
suutnud pareerida. Mäng jätkub ning 
punkt langeb jällegi lätlaste eduks — 
6:0. Selle pääle koguvad end eestla­
sed, mäng „klapib" haruldaselt, 
päästetakse palle, mis näivad juba 
kadunud olevat — ning punkt punkti 
järele võtavad eestlased järele, jõu­
takse ette seisuni •— 12:6. Lätlased 
saavutavad veel ühe punkti ning tu­
geva spurdiga lõpetab Eesti geimi — 
15:7, saavutades seega võidu — 2:0. 
Kogu mangu kestel ilmnes eestlaste 
paremus platsmängus kui ka surumi-
sis. Lätlaste parim suruja oli M a r-
t r n s o n s, eestlastel — S o o s a a r 
ja I s r a e 1. 

Mõneminutisele vaheajale järg­
nes korvpallivõistlus, milles vasta­
seks oli jällegi ülikooli koondusnais-
korad. Eestlastel oli endine koosseis. 
Vaatamata eestlaste treenimata 
koosseisule, kujunesid mängu alg-
minutid üllatuslikeks. Eesti juhtis 
esimesel veerandil — 6:2 täiesti tee­
nitult. Lätlaste juhtimapääsemist ta­
kistas eestlaste mängu sobivus ning 
eriti asjaolu, et lätlaste korvi­
k ü t i d — E l t e r m a n i s ja G a i -
l i t i s olid tugevasti kaetud, nii et 
neil algminuteil pääleviske võimalu­
sed puudusid. Eestlaste algminutite 

ilus kombinatsioonimäng tuleb ohv­
riks lätlaste tempole ning teisel vee­
randil algas lätlastelt korvidesadu, 
mis poolajaks kujunes vahekor­
raks — 19:8 lätlaste eduks. Teisel 
poolajal, uute mängijatega asendatud 
lätlaste koosseis lõpetab kogu 
mängu — 40:13. Lätlaste parimad 
korvivisetes olid E l t e r m a n i s ja 
G a i 1 i t i s. Eestlastel hääd kaitse­
mängu näitas A. T o m i n g a s. Vahe­
kohtunik oli väga korrektne. Korv­
palli mängiti esmakordselt ^uute 
olümpiamääruste järgi, mille põhjal 
ei ole lubatud võtta „üme-outi", 
ning ühte mängijat võib ainult üks­
kord välja vahetada. 

MULJEID RIIAST. 
Kogu võistlusretkest on eestlasile 

jäänud ilusamad mälestused. Võist-
lusretk ei taotlenud mitte ainult 
puht sportlikke sihte, vaid siin püüd­
sid naiskorporatsioonid kaasa aidata 
naaberrahva tundmaõppimisele ning 
sõprussuhete tihendamisele mõlema 
maa üliõpilaskonna vahel. Seda ilmet 
kandis juba eestlaste paigutamine 
perekondadesse ning samuti hommik-
õhtueined ja lõunad naiskorporatsi­
oonide ruumes, mis võimaldas tut­
vuda nende organisatsioonidega, üht­
lasi heita pilku ka nende siseellu. 
Vastuvõtt perekondades ja naiskon-
ventides oli lahke ning südamlik. 
Üldse viibiti einetel korp!! Daugo-
viettes, Dzinthras, Immerias ja kü­
lastati korp! Gundegat. Need on 
neli vanemat Riia naiskorporat-
siooni. 

Vaba aega kasutati veel Riia lin­
naga tutvumiseks, kusjuures avanes 
võimalus külastada Taani kunstinäi­
tuse avamist Läti muuseumis. Tutvu­
ti ka äsjavalminud moodsastiililise 
ülikooli aulaga. 

Esmaspäeval — Eesti Vabariigi 
aastapäeval — oli Riia lipuehtes. 
Läti lipu kõrval lehvis Eesti sini-
must-valge trikoloor. Samal päeval 
oli korraldatud Eesti saatkonnas 
vastuvõtt Eesti kolooniale Riias, 
millest paluti osa võtta ka eesti nais­
korporatsioonide esindajail. Vastu­
võtust jäid kõigile kõige paremad 
muljed, tutvuti ja juteldi inimestega, 
kes mitu aastat olid olnud kodu­
maast eemal. 

Õhtul kell 8 toimus piduHk aktus 
Mustapeade klubi ruumes, millest 
paluti osa võtta nii eestlasist võist­
lejad kui ka nende lätlastest saatjad. 
Ja võimlast siirduti otse aktusele. 
Oli ülev tunne viibida võõras linnas 
äkki nii paljude kodumaaks te hul­
gas, see andis kogu Riias olemisele 
erilise kodususe ilme. 

Aktuselt mindi kohe jaama, kuhu 
saatma oli tulnud hulk uusi sõpru. 
Tänati veel kord sooja vastuvõtu 
eest ja „Aeg kaob kiirelt . . ."kolades 
öeldi hüvasti ning peatse jällenäge­
miseni Tartus. 
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E e s t i a j a k i r j a n d u s e s j ä tku ­
vad s õ n a v õ t u d h õ i m u l i i k u m i s e 
k ü s i m u s t e ü le . 18. veebruar i l 
„ P ä e v a l e h e s " a r t i k l i s „ H õ i m u -
l i ikumise edasp id i s ed väl javaa­
ted" , leiab E e r i k Suurvä l i , et 

„8. detsembri sündmused on saa­
nud nagu piiripostiks hõimutegevu­
ses jätkuval teel. Mitte ainult selle 
pärast, et Soomest meile veeti relvi 
ja et Soome pinnal teostus sõjariis­
tus mässukatse ettevalmistusi Eesti 
põhiseadusliku riigikorra vastu, vaid 
hõimutegevuse seisukohalt ka põhju­
sel, et mainitud kavatsusisse oli se­
gatud hõimuliikumise alal tegelevaid 
isikuid Soomes. 

Mainitud faktid on väga süga­
vasti riivanud iga eesti kodaniku 
rahvus- ning riiiklustunnet ja seepä­
rast on üldiselt kaldutud arvamusele, 
et šeniselt-sõbralik koostöö on või­
malik ainult siis, kui kummagi maa 
hõimuorganisatsioonid ja -tegelased 
edaspidi tingimusteta respekteerivad 
vennasrahva iseseisvat elukorral­
dust." 

S e l g i t a n u d l ähema l t A K S - i 
S u u r - S o o m e ideed n i n g le ides , 
et see on u t o o p i l i n e n i n g mõ te , 
mi l les soomlased m e i e osa Suur -
Soome idee t eos t amise kä igus 
ü ldse pole k a a l u n u d , kons ta tee ­
r ib E . S. 

„Meie teadlikumad hõimutegela-
sed on omavahel ammugi arutanud 
mainitud hädaohuvõimalust Suur-
Soome mõtte kandjate järjest inten­
siivsemaks muutuvais abinõude otsi­
mise keerdkäikudes Eestile. Soom­
lased on, nagu tähendatud, jätnud 
-siin vastuse andmata. Küll aga on 
nad, AKS-i ringkonnad peamiselt, 
rääkinud teatud liidulepingu-taolisest 
tuleviku Soome-Eestist, kes peale 
kultuurse koostöö tingimata ühiselt 
peavad töötama ka riigikaitse- ja 
majanduslikes küsimusis. Peale kõi­
ge muu peaks nende arvates edas­
pidi, kaugemas tulevikus, avanema 
võimalusi, et Soomel ja Eestil oleks 
ühine parlamentki." 
ja leiab, et 

„Jättes kõrvale seesuguste, prae­
gusel hetkel utoopiana tunduvate 
mõlgutuste kohta arvamuste avalda-
mised, peame mainima, ja täie rõ­
huga, et meie vajame kord otsusta­
valt selgust soome ringkondade 
poolt üritatud Suür-Soome idee ra­
kendamiseks väliste abi-otsimistega 
ühenduses antavate lubaduste kohta, 
mis seni teada olevate andmete põh­
jal võib küll tuua tõsise lähkkäigu 
kahe hõimu vahele. Sest meie rah­

va traditsioonist, ajaloost ja koge­
mustest põlvnevad pärimused soome 
radikaal-rahvuslaste keskeuroopalise 
sõbra ja liitlase kohta on seesugu­
sed, mis meid vaistlikult sunnivad 
olema äärmiselt ettevaatlikud. 

L õ p u k s k i r j u t a t a k s e a r t i k l i s : 
„ Ajakirjanduses on avaldatud 

imestust, et meie hõimuliikumisega 
tegelevad orgid on jäänud endiselt 
rahulikuks ja pole üldse reageerinud 
8. detsembri sündmuste puhul. 
Teiste hulgas on heidetud ette meie 
üliõpilastelegi, et need on lasknud 
endale soomepoolseid õpetusi jagada 
jne., mis tunnistavat meie üliõpilaste 
poliitilisest küpsematusest jne., — 
kuid siin on küll eksitud. Kes lähe­
malt tunnevad Tartu olusid, need 
teavad, et peale 8. detsembri sünd­
musi on olnud väga elavalt kõne all 
ka hõimuliikumise küsimused. As­
jaolud lubavad praegusel hetkel kül­
laltki järelemõtlikult ja kaalutult 
võtta seisukohta mainitud küsimu-
sesiki, kui seks on saabunud täie­
line selgus ja on teada sündmuse 
täieline areng. Eestipoolsed hõirnu-
tegelased ja -orgid on ikka pidanud 
hõimuaadet kõrgemaks päeva- ja 
üldpoliitilisist küsimusist (muidugi 
vastavas ühenduses), mitte kunagi 
aga hõlmanud teda onaa rahvuslike 
ja poliitiliste veendumuste ühtlus­
tatud mõtte laadile. Soome poolt on 
IKL-i ringkonnad talitanud teisiti, 
ja see on viinud otsekohe lahkarva­
muste ning konfliktideni. 

Edasi on selge, et hõimutöö Soo-
me-Eesti vahel on siiski alles üsna 
noor. Selle aate edasise jätkumise 
ja arendamise edukus sõltub veel 
täiesti väiksemate rühmituste, eest­
vedajate, pioneeride aktiivsusest ja 
nende üksuste (resp. isikute) sobi­
vusest, üksteisemõistmisest ning 
usaldatavusest kummagi hõimu maa­
des. Eesti seisukohalt jäävad endi­
selt neiks eestvedajaiks üliõpilasor-
gid. Kui vahekord Soome ja Eest i 
üliõpilasorgide vahel peaks, minema 
rikki, siis tähendab see meie poolt 
seda, et eesti intelligents hõimuaate 
teenimisest jääb eemale. Sest meie 
haritlased (äkad.) on suures enamu­
ses kogu oma eluaja üliõpilasorgi-
dega seotud ja paljudes küsimusis om 
orgil, niihästi vilistlasil kui kaas-
võitlejail, ühine seisukoht. Üks sel­
liseid "küsimusi on ka hõimutöö-ku-
simus. 

Selles mõttes on hõimuliikumise 
seisukohalt meie hõimutegevusega 
tegelevad orgid ja isikud kõigiti ta­
litanud õieti, et pole rutatud üle­
peakaela otsuste tegemisega. See 
aga ei tähenda seda, et meie Vasta­
vad rühmitused ja isikuid pole" ak­

tiivselt jälginud ning et te valmista­
nud peatselt revideerimisele võtma 
täies ulatuses hõimutegevuse edaspi­
diste võimaluste aluseid kõigile 
tuntud muutunud olusuhteis." 

S ama a u t o r k i r j u t a b k a 28. 
v e e b r u a r i „ P o s t i m e h e s " j u h t k i r ­
j a koha l „ H õ i m u t ö ö ja ü l iõp i la ­
sed" ü l d j o o n t e s s amu m õ t t e i d 
m ä r k i d e s veel , et 

..Akadeemilised ringkonnad, kes 
hõimuliikumisele ikka tegelikult 
seisnud õieti lähedal, on seepärast 
nüüdki, peäle .'8. dets. sündmuste ra­
hulikuks jäänud vaid väliselt, et 
.mitte ilmaaegset kõmu sünnitada ja 
teha otsuseid ning võtta seisukohti, 
milledes poleks arvestatud kõigi 
tarvilikkude eeldustega. Mitte aga 
pole viivitatud, nagu arvatakse, 
mingi ideoloogia selgusetuse, meele­
kindluse ja otsustusvõime puudulik­
kuse tõttu. Pealegi ollakse täiesti 
kindel teadmisel, et edaspidiselgi 
hõimudevahelisel koostööl õn mää­
rav sõna öelda just neil enestel. 
S e s t o n i l m n e , e t h õ i m u ­
l i i k u m i n e v e e l õ i e t i k a u a 
o m a p e a t o e , e e s t i p o o l ­
s e l t v ä h e m a l t , l e i a b i k k a 
ü l i õ p i l a s o r g i d e l t . (M. sõ-
rend., „Ülpl." toim.)." 

Samas „ P o s t i m e h e " j u h t k i r ­
j a s p ü ü t a k s e ka v a s t a t a osa aja­
k i r j a n d u s e r ü n n a k u l e v a i d l u s t e 
p u h u l ü l i õp i l a s t e po l i i t i l i s e aru­
saamise k o h t a . T o o d u d e t t ehe i ­
d e t e k o h t a öe ldakse k i r j u t i s e s : 

„See on tekitanud Tar tu üliõpilas­
te seas pahameelt ja muigeid. Sest 
kes vähegi jälginud sealseid meele­
olusid, teab, et meie üliõpilaste ena­
musel mitmeski politilise loomuga 
küsimuses on selgemad arusaamised, 
kui mõnel politilisele elule ameti-
alaliselt lähedalseisjal. Vapside oma­
aegse võimutsemise haripunkti eel 
olid need, kes julgesid 1934. a. 24. 
veebruaril sõita politiliselt kirest 
uimastatud rahva keskele kõnelema 
— ja vapside vastu •— meie üliõpi­
lased. Meie kõneleme muidugi üli­
õpilaste enamusest, mitte aga neist 
üksikuist, kes koos oma vanema põl­
ve „habeme rasvasse" torkamise 
„ideoloogiliste" pürgijatega häbi te­
gid ja tõid kogu meie akadeemilisele 
generatsioonile ka sel ajal. Kui 
soome esind. ühe meie üliõpilasorgi 
pidulikul aktusel tulid „selgitus-
.tööd" tegema, vilistati ja trambiti 
sõnavõtjale ning kogu esindus anti 
.rahulikult teiste peremeeste katte, 
kes nad ka kiiremas korxas üle lahe 
tagasi saatis. Ka praeguste meie 
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sisepoliitiliste ürituste kohta on meie 
üliõpilasorgidel kui ika üksikuil üli­
õpilasil vägagi selged seisukohad. 

Sellepärast on täiesti ülekohtune 
öelda, et meie üliõpilastel (resp. 
üliõpilasorgidel) puudub politiline 
ideoloogia ja programm. Meie või­
me täiesti kindlalt väita, et eesti üli­
õpilased ka politilis-ühiskondl. küsi­
muste sarjas on püsinud seni täiesti 
oma ilmavaatelise seisukoha kaits­
misel, hoolimata kas sel teel „habe 
rasvasse" saab või mitte. Juba hal­
jale oksale jõudnud ja mugavustega 
hellitatud üks osa meie vanema ge­
neratsiooni haritlasist on seepärast 
oma meeletuimuse tunnetamise õud-
suse põhjuseks pidanud eesti üliõpi-
lasnoorsugu. Nende arvates peaks 
tingimata tõe-otsimisteks süüdatud 
tungal põlema suure tahmaga! Sest 
nendele meeldib seal tahmas so­
rida. —" 

Va id luskor ra s i lmus 3. m ä r t s i l 
„Väba Maas" endise e d u s t u s e 
l i ikme A. V a i g o p i k e m k i r j u t i s 
„ü l iÕpi laskonna edus tu s va jab 
re formi" . K i r ju t a j a le iab , e t 
meie „"ÜliÕpilaskonna k õ r g e m a 
kor ras tuse as tme o r g a n i t e " — 
edus tuse , j u h a t u s e j a e r i to im-
koridade põhia lus tes , m i s „f ik-
see r i t ud T a r t u ü l iõp i lase lu or­
ganiseer imise es imes te s a m m u d e 
as tumisel" , o leva t pa l ju p u u d u s i . 
Kõigepea l t m ä r g i t a k s e ä ra p u u -
dtisi edus tuse va l imi sko r r a ldu -
ses. K u i d — 

„Reform. ei peaks piirduma vaid 
Edustuse valimisviisi ahtakese kor­
rigeerimisega. Akadeemilise pere 
omahalduse senine korrastus vajaks 
revideerimist tõsisemalt. Need veen­
ded, mis siin olid sobivad poolteist 
aastakümmet tagasi ultrademokratis-
mi ajastul, pole enam tingimusteta 
aktsepteeritavad. Peaks olema sel­
ge, et senine i g a - a a s t a n e 
E d u s t u s e v a l i m i s t e l a ­
v a s t a m i n e osutub tühja tuule 
tallamiseks. Juba aastaid pole selli­
ne parlamenti imiteeriv valimispidu 
toonud Edustuse isiklikku koosseisu 
muudatusi. Tartu üliõpilaskond oma 
kindlalt väljakujunenud organisatsi­
oonidega, kes püstitavad ka valimis­
teks nimekirjad, on pea igal aastal 
saanud sama esinduse. Muudatused 
pole olulised. Kõige selle tõttu on 
tarbetu igal kevadsemestril korral­
dada aeganõudvaid valimisi, külvata 
üliõpilasmaja üle shablooniliste loo­
sungitega ja võistelda valimispro­
grammide fraaside ridastamises. 

Reorganisatsiooni teostades tu­
leksid uues korrastuses tõsta kilbile 
organisatsioonid — just need ühi­
kud, kes seni tõeliselt kannud uld-
akadeemilisi kohustusi. Vaid nende 

esindajate õlgadele tuleks asetada 
üliõpilaskondlike ülesannete täit­
mine. Tarbekorral võiks ju säili­
tada ka organiseerimatute esinduse. 
Sellise komplekteerimismooduse 
juures jääks ära iga-aastane valimis­
kampaania ning küsimuse raskus 
kanduks organisatsioonidesse, kus 
valitakse esindajad. Millises ulatu­
ses ühele või teisele üliõpilaskoon-
dusele anda kaasarääkimise õigus 
üliõpilaskonna keskorgatieis, ka sel­
legi küsimuse lahendamine ei osutu 
gordiuse sõlmeks. Selleks tuleb eel­
kõige võtta hoolsale vaagimisele üli­
õpilaskonna ülesanded, määritleda 
organite optimaalsed koosseisud (tu­
leks senist liigselt paisutatud organi­
satsiooni kärpida), nende põhjal 
fikseerida edustuse koostis ja see 
jagada organisatsioonide vahel." 

Sootu uus i m õ t t e i d mõlgu­
t ab end ine edus tuse l i ige ül iõpi­
l a skond l ikkude o rgan i t e koosta­
mise küs imuses m i t t e häbenedes 
i seg i soovi tamast , et nä i t eks ül i ­
õp i l a skonna esimees võiks olla 
õppe jõududes t , nagu ül iõpi lased 
i se ei s u u d a k s või e i oskaks oma 
as ju ko r ra ldada . A. Va igo ar­
vab, e t 

„Peaks alluma tugevale revisjo­
nile ka senine üliõpilaskondlikkude 
organite kre-eerimisviis pärast vali­
miste kinnitamist. Vist mäletab nii 
mõnigi neid riigikoguaegseid valit­
suse moodustamist meenutavaid 
kauplemisi, rühmitamisi ja deklaree-
rimisi, millistega sisustati lähemas 
minevikus parimaid eksamite-eelseid 
kevadpäevi. Eriti kujukalt meenub 
see kevadsemestrist 1934, kus vee­
deti selleks isegi paar-kolm pikka 
ööd. 

Teid muudatuse läbiviimiseks 
peaks olema mitmeid. 'Ühena võiks 
mainida organite — vähemalt üliõpi­
laskonna esimehe — nimetamisinsti-
tuudi loomist. Selleks võiks kuju­
neda mingi erapooletu instants (nt. 
ülikooli valitsus), kes nimetaks or­
gani näiteks Edustuse poolt püstita­
tud kandidaatide hulgast. Sealjuu­
res võiks tulla kaalumisele ka üli­
õpilaskonna esimehe valik ülikooli 
Õppejõudude või vilistlaste hulgast." 

O m a k i r ju t i se l õpuks A. Vai­
go jagab o m a osa ü l iõp i laskonna 
m a j a n d u s a l a ko r ra lduse le ja kin-
n i k ü l m a n u d ^üliÕpilaskondli-
ku le k i r jas tamis tegevuse le" . 
Mi t t e v a g a a s j a l ikkude andme­
t ega j a v i ipamis tega t ahe takse 
n a g u nä ida ta , e t as jad oleksid 
p ä r i s k o r r a s t ära, m i d a aga tege­
l iku l t m u i d u g i ei ole. 

Intelligenttöötute arv kasvab 
Ülevaade haritlaste tööpuudusest 

maailmas 
Har i t l a s t e t ööpuuduses t maa­

i lmas k i r ju tab 11. veebr. „ U u s 
E e s t i " kasus tades Rahvusvahe ­
lise T ö ö b ü r o o se l lekohaseid 
kokkuvõ t t e id . 

„Vaatamata maailma majandus­
liku olukorra paranemisele ja seo­
ses sellega töötute üldarvu vähene­
misele, võib märgata ometi s u u ­
r e n e m i s t i n t e l l i g e n t t ö ö ­
t u t e , — eriti kõrgema haridusega 
töötute arvus. Seda kinnitavad pal­
jude maade memorandumid, mis esi­
tatud rahvusvahelisele tööbüroole 
Genfis. Andmeist selgub, et intel­
ligenttöötute arv on küllalt tähele­
panuvääriv ka neis maades, kus rnär-
igatav on üldine majanduslik tõus ja 
kus peagu täiesti on kadunud töö-
tud-lihttöölised. 

Rahvusvahelise tööbüroo kokku-
võtteist üksikute maade kohta näh­
tub, et näiteks S o o m e s lihttöö-
liste-töötute arv viimase paari aasta 
kestel ei ületanud 10—12.000, kuna 
samal ajal intelligenttöötute arv 
ulatus 5000-ni. 

Samast olukorda märgitakse Lä­
tis, — kus lihttöötute üldarv ulatus 
samuti ainult 10—12.000-ni, kuna in-
telligenttöötuid oli mitmeid tuhan­
deid. Võrdlemisi suurele arvule 
neist võimaldus saada küll a j u t i s t 
t e e n i s t u s t riigiasutistes, kes 
korraldasid ajutisi töid intelligent-
töötuile. 

P o o l a s oli läinud aastal kesk­
mine töötute arv 570.000 — millisest 
arvust langes intelligenttööjõu ar­
vele 170.000. Šveitsis oli tööta üle 
6000 inseneri, tehniku, keemiku, ar­
hitekti jne., — kusjuures neil aladel 
töötajate üldarv ei tõusnud üle 
20.000. Järelikult: oli tööta neil 
aladel peagu iga kolmas inimene. 

Intelligenttöötute arvu kasvu 
põhjendatakse enamuses suure töö­
jõu juurekasvuga neil aladel.. Seda 
tõendab ka õppijate arvu kasv tehni­
listes õppeasutistes ja ülikoolides. 
Jällegi kõnelevad andmed, et kõrge­
mais õppeasutustes õppijate arv on 
1913. aastast kuni 1933. aastani enam 
kui kolmekordistunud. Võttes ar­
vesse rahva üldarvu ja üliõpilaste 
arvu muutusi, näeme, et üliõpilaste 
arv suhteliselt rahva arvuga on kol­
mekordistunud näiteks Rumeenias, 
kuna Põhja-Ameerika Ühendriikides, 
Hollandis, Ungaris, Šveitsis ja Kree­
kas on see arv kasvanud kahekord­
seks. 

Seoses sellega ilmnevad nähted, 
nagu seda näitena mainida võib 
Ameerika Ühendriikide kohta, kus 
1932. aastal vabanes 3000 arsti 
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Näitus „Raamat ja naine" 
kohta — ent samal ajal lõpetas üli­
kooli 5000 noort arsti. 

Haritlaskonna üleproduktsioon on 
võrdlemisi teravalt päevakorras ka 
S a k s a m a a l , kus üliõpilaste arv 
võrreldes rahvaarvuga samuti näi­
tab küllalt suurt kasvu. 

Peab mainima, et vähemarenenud 
maades kõrgemais õppeasutistes õp­
pijate arv näitab palju suuremat 
kasvu kui vanades kultuur- ja töös­
tusmaades. 

Nii näiteks tuli 1913. aastal Ru­
meenias iga 1476 elaniku kohta, 
Kreekas iga 1471, Ungaris — 1031, 
Saksamaal aga iga 861 elaniku kohta 
üks üliõpilane. 

1933. aastal oli üldine pilt aga 
hoopis teine. Rumeenias tuli üks 
üliõpilane juba iga 400, Kreekas iga 
774, Ungaris 546 ja Saksamaal iga 
506 elaniku kohta. Selletõttu ma­
janduslikult vähemarenenud maad, 
kes varemalt suuremal hulgal kasu­
tasid välisrnaisi spetsialiste ja hari­
tud jõude, loobusid nende tööjõu 
kasutamisest, asendades, neid oma­
maa spetsialistidega. Aga veel enam 
— alaline kõrgema haridusega töö­
jõu juurekasv sundis vähemarenenud 
riikide majandusjuhte leidma koguni 
uusi töövõimalusi neile. Et see kõik 
mõju avaldamata ei jätnud kõrge-
kul tuur iga maade haritud tööjõu 
olukorrale, on päris arusaadav. 

Aga ka neis, enamuses vähema­
tes agraarriiikides, kus viimasel ajal 
on märgata suurt tööstuslikku tõusu 
ja koos sellega teatud tendentsi ma­
janduslikuks autairkiaks, ei ole uu-
edki töövõimalused suutnud rahul­
dada järjest kasvava kõrgema hari­
dusega isikute väge. 

Rahvusvaheline tööbüroo, kes 
kogu aeg on jälginud haritud tööjõu 
töösaamise tingimusi ja võimalusi, 
on kõigi eeltooduga arvestades tei­
nud järelduse, et k a p ä r a s t ü l e -
m a a i l m l i s e m a j a n d u s ­
k r i i s i l õ p p u t ö ö t u t e h a ­
r i t l a s t e a r v m õ n e l g i a l a l 
e i k a o . (M. sõrend., „tilpl." toim.). 
Sama küsimust lahendavad ka riigid 
ise, asudes otsima uusi teid ja abi­
nõusid uute töövõimaluste loomi­
seks." 

K a h j u k s p u u d u v a d otsesed, 
a n d m e d h a r i t u d t ö ö j õ u d u d e töö­
p u u d u s e k o h t a m e i l , k u i d ei ole 
ka p õ h j u s t arvata , e t mei l ha r i t ­
las te seas t ö ö p u u d u s t ei t un ta . 
'Üldisel t p e a k s i d a g a k a mei l 
m a k s v a d o lema j ä re ldused , m i d a 
R a h v u s v a h e l i s e T ö ö b ü r o o poo l t 
on t e h t u d v ä h e m a t e s a g r a a r r i i k i ­
des va l i t seva o l u k o r r a k o h t a ü l ­
disel t . 

Moodsas ühiskonnas ei ole 
rahva iseseisev kultuuriline 
areng mõeldav ilma ise­
seisva, vaimliselt kõrgele 
tasemele tõusnud naiseta. 

Marta Sillaots. 
Raamatuaasta puhul korraldasid 

Tartu Naisorganisatsioonid „Raa-
mat ja naine" näituse. Mõte oli 
välja läinud Akadeemiliste Naiste 
Ühingult. Esmalt korraldati näi­
tus Tallinnas (14. dets. 1935) siis 
Tartus (23. veebr. — 1. märts) . 
Tartus korraldatud näitus tõmbas 
kokku üle 2000 külastaja, mis andis 
tõenduse elavast huvist säärase näi­
tuse vastu. 

Milline oli näitus ja kas huvi näi­
tuse vastu oli küllalt põhjendatud? 
— see küsimus tagantjärele on 
võibolla küllaltki õigustatud, kuigi 
näitust "külastajate rohke arv omalt­
poolt ehk ongi üheks vastuseks näi­
tuse huvitavuse põhjendamisel. 

Milline oli näitus? Mis moodus­
tasid õieti näituse väljapaneku? — 
„Raamat ja naine" näitus tahtis 
anda üldpilti naise vaimsest loomin­
gust ning selle arenemisest j a näi­
data ära, millistel vaimualadel on 
naised töötanud ja loonud väärtusi. 
Näituse väljapanekute hulgas olid 
eriti esile tõstetud meie naiskirjani­
kud, alates Koidulaga ja lõpetades 
nii mõnegi päris noore vasttärkava 
anniga. Muidugi võime küsida, ja 
seda ongi tehtud, miis huvi on 
meil ikka ja ikka peatuda Koi­
dula väljapanekute ees, kuna tunne­
me teda juba algkoolist ja kuuleme 
temast igal juhul. Säärane seisu­
kohavõtt, kui õigena ta Ika esimesel 
hetkel ei näiks, ei ole näituse seisu­
kohalt kuigi loomulik, kuna seegi 
näitus, nagu iga teine on päämiselt 
kokkuvõte olemasolevast ja midagi 
uut seni olematut ta ei saagi esi­
tada. Küll saab ta aga täiendada 
tuntud tõdesid mõne väikese seni 
peidusseisnud lisandiga. Ja alati j a 
ikka võib juhtuda, et rohkearvulise 
külastajate hulgas üks ei ole tuttav 
ühe, teine teise materjaliga. Ühe­
sõnaga vaatajail ei ole ümmargust 
üldvaadet. 

Ja tõepoolest isegi Koidula^ vit-
iriini ees peatujaist leidis nii mõnigi 
vaataja näitusel midagi uut, rääki­
mata laiematele hulkadele mõnest 
-senitundmata kirjast või pildist. 

Naiskirjanikud oma loominguga 
moodustasid näituse väljapanekute 
seas kaaluva osa. Arhiivide mater­
jal oli paigutatud vitriinidesse, kuna 
muu materjal asetses riiulitel ja pü­
ramiididel. Naiskirjanikest olid 
välja tõstetud Lydia Koidula, Lilli 
Suburg, Elisabeth Aspe, Elise Aun, 
Anna Haava, Aliide Ertel , Marie 

Heiberg, Marta Sillaots, Liisa Pe­
randi, Sophia Vardi, Marie Under, 
Hella Vuolijoki, Helmi Mäelo, Ag­
nes Taar, Reed Morn, Bet t i - Alver, 
Helene Ranna, Leida Kibuvits, Leida 
Tigane, kusjuures Lydia Koidula; 
Lilly Suburgi, Anna Haava ja Marie 
Underi osa meie kultuurielus oli eriti 
allakriipsutatud. Eraldi püramiidil 
seisis peale Marie Underi veel Aino; 

Kalda looming. Etteheide, mis aja­
kirjanduses näituse puhul tehtud, 
miks ei ole Aino Kalda tööd esitatud 
teistes keeltes, on õige, on tingitud 
aga sellest, et näituse eeltööd viidi 
läbi väga vähese aja jooksul. •—Üldi­
selt võiks aga selle osakonnaga 
täiesti rahule jääda. 

Peale naiskirjanikkude ja nende 
loomingu olid näituse väljapanekute 
seas veel sellised osakonnad, nagu 
naine ja teadus5 naine ja kasvatus, 
naine ja tervishoid,, naine ja toit­
lustus, siis naisajakirjanikkude osa­
kond, rahvalaulikute vitriin, naine 
raamatu illustreerijana, Miina Här­
ma vitriin j . m. 

Kuidas; kellelgi, kuid nii mõnegi 
vaataja pilk peatus erilise huviga. 
osakonnal „Naine ja teadus". See 
aukartustäratav pealkiri juhtis tähe­
lepanu naise loomingule teaduseval-' 
las. Siin näeme pr. Poska-Teissi esi­
mese eesti soost naisdoktorina edu-. 
kalt töötavat loodusteaduse alal. Siis 
farmaatsia alal Tar tu Ülikooli juu­
res töötavat naisdoktorit Alma Too­
mingast. Arstiteaduskonnas —- dr. 
Aleksandra Ibrus-Määri j a Elise 
Kaer-Kingseppa, loomaarstiteadusk. 
— dr. Elfriede Ridalat. Siin on näha 
aga teisigi teadusalal tegutsevaid 
naisi, kes lõpetanud välismaa üli­
kooli, nagu Hilda Taba, Sophie 
Ehrhardt, Irene Jacobson. 

Selgub, et doktoriväitekirja on 
kaitsnud 16 naist, magistritöö tei­
nud 90 ja ülikooli auhinnatöid ligi 
100 naist. 

-— Kasvatusküsimustega on te­
gelnud naine juba alates Lilli Su-
burgiga. Kuni meie riikliku iseseis­
vusajani esinevad vaid kolm, neli ni- : 

me, kelledest eriti väljatõstmist vää­
rib Marta Sillaots. Pärast iseseis­
vusaega kerkib esile aga terve rida 
kasvatusiküsimusega tegelevaid nai­
si: Salme Pruuden, "õilme Ploom­
puu, Leida Kalling-Kant, Hilda T a ­
ba, Alma Martin, Ella Treffner; 
Helmi Põld, Alma Ostra-Oinas j . t. 
Eri teostest võiks nimetada Elia 
Treffneri „Lapse mäng ja töö", Lei­
da Kalling-Kanti „Kodutütarde käsi­
raamat" ja Helmi Mäelo „Alkohöli-
vabakultüüri paole". 

— Naine ja tervishoid osakonnas 
olid välja pandud kõik ajakirjad,' 
milles naised tervisfaoiuartikleia 
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avaldanud. Neid ajakirju oli õige 
rohkesti (30). On näha, et tervis­
hoiuküsimustega on tegelnud ligi 
100 naist. Nende sulest ilmu­
nud artiklite ja eriteoste, arv ulatub 
500. Levinumaid eriteostest on 
tervishoiu küsimustega pidevalt 
töötavate pr. Marie Jürisson­Kleits­
mani, pr. Olga Madissoni, Anna 
Raudkatsi ja Magda Remmelgase 
omad: M. Jürisson­Kleitsman — 
„Raamat emale", „Raamat naisele", 
Olga Madisson •— „Lastehoid, esi­
mesil eluaastail", „,Ema ja lapse ter­
vishoid", A. Raudkats — „Tervis ja 
Ilu", Magda Remmelgas ■— «Ini­
mese füüsilistest võimetest" jne. 

Toitlusteaduse o:salkonna välja­
panekute hulgast oli näha, et sel alal 
teotsevaid naisi on rohkesti — 70 
naist. Toitlusküsimustega tegelevaid 
raamatuid on ilmunud 30, siis terve 
rida brošüüre ja artikleid. Välja­
panekute­ seas torkas silma vanu 
kokaraamatuid, aastast 1883, 1887 
jne. Kõrvuti nendega seisid dok­
tori­ ning auhinnatööd. Näiteks 
Elf. Ridala väitekiri ..Hügieenilisi 
uurimusi Tartu müügipiima kohta", 
Anna Kiima töö „Tartu müügipiima 
läbivaatamine uuemate nüansside 
kohta", siis mag. Salme Suiki 
töö j . t. Ka toitlusteadust selgita­
vat kirjandust oli näha, nagu Olga 
Keski ­ ­ „Uued teed toitluses" j . t. 

— üks huvitavamaid osakondi 
näitusel oli veel „Naine raamatu il­
lustreerijana". Sel alal on saavuta­
nud häid tagajärgi naisillustreerijad 
Karin Luts, A. Põllusaar­Triik, Na­
talie Mey, Kristiine Mey~Mark, ja 
J. Särgava, kuna nende illustreeri­
tud raamatud paistavad silma oma 

n. ö. tagasihoidliku elegantsiga. Kui 
„Postimees" näituse puhul kirju­
tas, et ainult selle osakonna pärast 
maksis külastada näitust, siis oli see 
väide küllaltki paikapidav, kuna pea­
le huvitavate kaante illustratsioo­
nide oli veel mõningaid Karin Lutsu 
ja A. Põllusaar­Triiki eksliibriseid. 
Huvitav oleks ka veel peatuda rahva­
laulikute vitriini ees. Meie räägime 
rahvaluulest, kui kollektiivsest loo­
mingust, erilised teened siin on aga 
üksikutel, kes seda vara on säilita­
nud ja levitanud. Selles näituse osa­
konnas on tõstetud ausse meie rahva­
laulikud naised ja naisrahvaluule­
kogujad. Rahvalaulikutest nimetaksin 
Liis Peltseri, Epp Vasarat, Anna 
Pilli, Liis Alasit, Miku Odet, Mai 
Kravtsovi, Hilaana Taarka j . t. 
Rahvaluule kogujaist Emilie Poomi, 
Mari Sarve ja Helene Maaseni. 

Muidugi ei saa säärases lühikeses 
■ülevaates anda täit pilti näitusest, 
küll aga tahaksin ma veel mainida 
seda, et väljapanekute hulgas oli 
näha meie esimest naisajakirja («Kä­
sitööleht" — 1906), mis oma vähe­
nõudlikkusele vaatamata on huvitav 
dokument aegadest, mil naise sihid 
üldiselt ei olnud veel küllalt diffe­
rentseerunud. Tänapäeva naisaja­
kirjust, nagu ka igalt vaimutöö alalt 
ilmneb selgesti, et alles meie riikliku 
iseseisvuse algusest peale naise vaim 
muutub vabamaks, sihiteadlikumaks, 
rikkamaks. Ja naine üldiselt kasvab 
vaimult tugevamaks ja iseseisva­
maks kui ta oli ajal enne meie riik­
likku sündi, kus talle teed teaduse ja 
vaimukultuuri juurde olid suletud. 
Nüüd tuksuvad naised kaasa kogu 
meie avalikule elule, töötavad kaasa 

igasugustel vaimutöö aladel ja vä­
hese aja jooksul, nagu see näituselt 
ilmnes, loonud juba hulga asendama­
tuid väärtusi. Meie lühiajaline kul­
tuur näitab, et naine püsib mehe 
kõrval väärsena. Ja kui tähtsate 
meeste kõrval on arvuliselt vähem 
tähtsaid naisi, siis on see parata­
matult sellest, et naise elukohustused 
seovad ka vaimselt rikka naise, vähe­
malt ajuti niivõrd tugevasti kodu ja 
perekonnaga, et ta oma vaimsetele 
huvidele ei saa püsivalt järgneda. 

Nii mõnigi ei poolda naise loo­
mingu isoleerimist üldkultuurist. 
„Raamat ja naine" näituse puhul oli 
kuulda poolt ja vastumõtteid. Ja 
tõepoolest, möödunud päevil parata­
matult akuutne naisõiguslik seisu­
koht kipub juba vananema ja ülearu­
seks jääma, eriti noorte naiste sil­
mis, kes leidnud eest juba nii palju 
iseenesest mõistetavat. Aga ometi, 
arvatakse teiselt poolt, on naise ja 
mehe arenemine niivõrd erinev, et 
kui naisõiguslik seisukoht kõrvale 
jätta, on küllaltki põhjust naise loo­
mingut vaadelda ja jälgida eraldi. 

Olgu kuidas on, näitus „Raamat 
ja naine" ei ole tahtnud ei ühte ega 
teist vaatekohta esile tõsta, ta on 
tahtnud vaid üht osa meie kultuuri­
loolist materjali koondada üheks 
kompaktseks tervikuks, andes üle­
vaatliku kogupildi eesti naise arene­
misest ja ta saavutusist. Kui näitus 
seda kogupilti on suutnud anda, siis 
on ta oma otstarbe täitnud, kuna ta 
enamat ega vähemat ei taotlenudki. 
Sellejuures loomulikult tahtis näitus 
ka virgutuseks olla loova naise 
enesearendamisel. 

Marta Osche­Otsason. 

-HÄRRADELE 
KVALITEET KAUPA'. 

KAABUSID, 
KAELASfPEM&D, 

TRIIKSÄRKE, 
TRIKOOPESU, 

KINDAID, 
SOKKE 

3ALUTUSKEm,JNE. 
SOOVITAB SUURES VALIKUS 

VGNNAD L£PP 
TARTUS. KAUBAHOOV 2L 
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Üliõpilaskonna käsipallimeistrid selgumas 
Üliõpilaskonna käsipalliesivõist-

lused lähenevad kiiresti lõpule. Seni-
peetud mängude najal võib teha juba 
teatavaid oletusi. Muidugi on raske 
ennustada eksimatult, kuid arvesta­
des seniste mängude tulemusi, võib 
siiski märgitseda mitmesuguseid või­
malusi võistlustabeli kujunemisel. 

A klassi võrkpallis on raske en­
nustada meistrit. Võrdselt võiduloo­
tust on US. Raimlal, US. Liivikal ja 
korp! Fr. Estical. Nende vahel toi­
muv uus turniir selgitab meistri. 

A klassi korvpallis rühivad esi­
kohale US Liivika ja EÜS Põhjala. 
Seisukord on selline, et Liivikal on 
kolm võidupunkti ja üks võistlus 
veel ees; Põhjalal on kaks võidu­
punkti ja ka üks mäng veel mängida. 
Juhul, kui Liivika võidab Põhjalat, 
tuleb ta kohe üliõpilaskonna meist­
riks. Kui aga võidab Põhjala, siis on 
mõlemal võrdselt võidupunkte ja 
toimub uus mäng. A klassist välja­
langemise pärast võistlevad korp! 
Fr. Liviensis ja korp! Rotalia. Fr . 
Liviensis võitis Rotaliat, kuna mõle­
mil on nüüd võrdselt kaotusi, toimub 
uus otsustav mäng. 

B klassi võrkpallis on jõudnud 
kaotusteta finaali korp! Fr. Livien­
sis, kes kohtub E'ÜS-iga. Raske on 
ennustada siin ühelegi neist meistri­
tiitlit, kuna meeskonnad on peaaegu 
võrdsete võimetega. EÜS võib siin 
veel üllatust pakkuda. Igatahes 
EÜS-i viimane mäng Põhjalaga näi­
tas väga hääd klassi. Liivika saavu­
tas siin kolmanda koha. 

B klassi korvpallis on jõudnud 
kaotusteta finaali korp! Fr. Estica. 
Kaotajate ringis jõudis finaali 
EÜS-i meeskond, kellel seisab ees 
kohtumine Fr . Esticaga. Fr. 
Estica näib olevat vist üks kindla­
maid kandidaate A klassi pääsemi­
seks. Liivika jäi siin kolmandaks. 

Naiste mängude alal A klassi 
võrkpallis on seisukord selgusetu. 
Organiseerumatute ja korp! India 
naiskonnal on võrdsed võiduvõima­
lused. Järgmine mäng otsustab 
meistri. Naiste B klassi võrkpallis 
pärib meistritiitli tõenäoliselt korp! 
India naiskond. 

.Esivõistluste tsüklimängud jätku­
sid 29% veebruaril rohkearvulise pub­
liku ees. 

Esimesena kohtusid B kl. võrk­
pallis korp! India ja korp! Filiae 
Patriae naiskonnad. Esimese geimi 
võidab Filiae Patriae teenitult — 
15:10. Teine geim läheb aga Indiale 
peaaegu samasuguse ülekaaluga — 
15:7. Kolmandas, otsustavas geimis 
mõlemad naiskonnad teevad pingu­
tusi võitmiseks, mäng on kogu aeg 
viigiline. Seisud — 5:5, 7:7, siis 
Filiae Patriae juhib 10:7, jälle viik 
10:10, 11:11. Tugeva lõpuspurdiga 

tuleb nüüd India võitjaks — 15:11. 
Lõpptagajärg — 2:1 I n d i a kasuks. 

Teiseks kohtusid A kl. võnkpallis 
Organiseerumatute ja korp! India 
naiskonnad. Märkimisväärt on, et 
organiseerumatute naiskond esines 
jälle pikema ajavahemiku järele. 
Esimesel geimil juhib India nais­
kond, siis võtavad organiseerumatud 
end kokku ja võidavad geimi üle 
noatera — 16:14. Teine geim on 
täiesti India päralt, tagajärg — 15:2. 
Kolmas geim pakub aga suure ülla­
tuse. Juhtima asub O r g a n i s e e ­
r u m a t u t e naiskond, kes võidab 
geimi rõhuva ülekaaluga — 15:3, 
seega mängu — 2:1. India naiskond 
ei pidanud vastu kolmandat geimi, 
mis oli liiga väsitav. 

Viimase mänguna toimus A kl. 
korvpallivõistlus US. Liivika ja 
korp! Fr. Aeterna vahel. Fr. Aeter-
na asub algul juhtima, kuid Liivika 
edurivi pääletungid muutuvad järjest 
ohtlikumaks. Tähelepandav oli, et 
Fr. Aeterna kaitse ei suutnud küllalt 
pareerida Liivika edurivi korvi alt 
pääleviskeid. Mäng lõppes L i i v i k a 
tugeva ülekaaluga — 38:21. 

Laupäeval, 7. märtsil jätkusid 
mängud. Publikut oli vähevõitu. 

Esimesena toimus mäng A kl. 
võrkpallis korp! Fr. Estica ja korp! 
Rotalia vahel. Esimese geimi või­
dab Rotalia tasavägises, kuid vähe-
pakkuvas mängus tagajärjega — 
16:14. Teise geimi võidab aga Fr . 
Estica silmnähtava ülekaaluga — 
15:3. Kolmas geim kuulub samuti 
Fr. Esticale — 15:9. Lõpptaga­
järg — 2:1 F r . E s t i c a kasuks. 
Hääde surumistega ja vastuhüpetega 
paistis silma ksy! M. A s p e (Fr . 
Estica). Järgmiseks kohtusid B kl. 
võrkpallis korp! Fr. Liviensis ja US. 
Liivika. Esimese geimi võidab Fr . 
Liviensis kergelt — 15:1. Teme 
geim läheb tasavägises mängus Lii­
vikale — 15:6. Kolmandas geimis 
juhib algul Liivika, seis — S : 2 , kuld 
F r . L i v i e n s i s näitab ilusat 
mängu, võites geimi — 15:12 ja 
mängu — 2:1. Fr. Liviensis jõudis 
selle võiduga finaali. 

õh tu põnevamaks mänguks kuju­
nes kohtumine EÜS-i ja korp! Viro­
nia vahel B kl. korvpallis. Mäng on 
äärmiselt tasavägine, kusjuures aga 

Edustuse 
XIV Edustuse 9. koosolek, 18. 

veebruaril, algusega kell 20.30. Koos 
22 edustuse liiget. Juhatab koosole­
kut abiesimees ksv! K. Pärl, proto­
kollib abisekretär ksv. M. Haavisto. 

Enne päevakorra juurde asumist 
koosoleku juhataja teeb teatavaks 

mõlemad meeskonnad näitavad kotn-
binatsioonivaest mängu. Poolaja 
vileks on EÜS-i edu — 15:12. Tei­
sel poolajal on mäng huvitavam ja 
kombinatsioonirikkam. Kogu aeg 
püsib aga peaaegu viigiline seis. 
Minut enne lõppu on viik — 29:29, 
siis EÜS saavutab karistusviskest 
võidupunkti — 30:29, mis otsustab 
mängu. Märkimisväärt oli, et 
EÜS-il õnnestusid päälevisked pare­
mini. Ilusat mängu näitas EÜS-i 
parem kaitse ksv! O. K e s s. Viro­
nia langes selle kaotusega tsüklist 
välja. 

Mängud . jätkusid pühapäeval, 
8. märtsil erakordselt rohkearvulise 
päältvaatajaskonna ees. Esivõistlu­
sed lähenevad lõpujärku, pakkudes 
iga õhtuga põnevamaid mänge. 

Esimesena kohtusid B kl. võrk­
pallis E. Naisüliõpilaste Seltsi ja 
korp! Filiae Patriae naiskonnad. 
Võidab ENÜS tagajärjega—- 2:1. 
Geimid — 9:15, 16:5 ja 15:12. Selle 
kaotusega langes Filiae Patriae tsük­
list välja. 

Järgmisena kohtusid EÜS . ja 
EÜS Põhjala B kl. võrkpallis. 
EÜS-i kõrgemaklassiline meeskond 
tuleb ülekaalukalt võitjaks tagajär­
jega — 2:0, (geimid— 15:1 ja 15:7). 
Võib märkida asjaolu, et EÜS-i 
meeskonnas mängisid kaasa sellised 
suurekaalulised mängijad, nagu ksv! 
ksv! A. V o i. t k ja H. P e h a p. 
EÜS-i tugev koosseis laseb eeldada 
nende meeskonna A klassi pääse­
mist. 

Närvepingutavamaks võistluseks 
sõna tõsises mõttes kujunes koh­
tumine US Liivika ja US. Raimla 
vahel A kl. võrkpallis. Esimese 
geimi võidab Liivika — 15:9. Teine 
geim läheb kindlalt Raimlale — 
15:10. Kolmas geim otsustab. Raim­
lal on küllaldaselt võidušansse, kuid 
geimi lõpul läheb mäng „liimist 
lahti". Raimla närvid ei pidanud 
vastu sellist tugevat mängu. Võidab 
L i i v i k a lõpptagajärjega — 2:1, 
(geimid — 15:9, 10:15 ja 15:8). Seni-
peetud võrkpallivõistlusist oli see 
üks naudituvamatest. 

õh tu viimasena toimus kohtu­
mine korp! Fr. Estica ja US Liivika 
vahel B kl. korvpalli poolfinaalis. 
F r , E s t i c a tuli ülekaalukalt võit­
jaks tagajärjega — 41:15. Fr. Estica 
parim oli ksv! M. A s p e . 

Hg. 

koosolek 
muudatused edustuse koosseisus. Ni­
mekirja nr. 11 järele edustusest lah­
kunud ksv. O. Kõresaare asemele on 
kutsutud ksv. L, Roots, nimekiri nr. 
16 järgi lahkunud ksv. V. Tominga 
asemele on kutsutud ksv. A. Jürris. 

Päevakord kinnitatakse juhatuse 
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poolt esitatud kujul: 1) Protokol­
lide kinnitamine, 2) Juhatuse otsus­
te kinnitamine, 3) XV Edustuse va­
limiste väljakuulutamine. Valimis-
toimkonna valimine, 4) Valimisi, 
5) ^Üliõpilaslehe" kodukord 2. luge­
misel ja 6) läbirääkimisi. 

1-
Edustuse 5. koosoleku protokoll 

kinnitatakse ühel häälel. 8. koos­
oleku protokoll kinnitatakse paran­
dustega ksv. Eliaseri ja Laja poolt 
nende sõnavõttude kohta. 

2. 
Kinnitatakse vastuseismisteta ju­

hatuse koosoleku otsus 13. veebrua­
rist üliõpilasköögi kassapidaja N. 
Roose kinnitamise kohta ja juhatuse 
15. veebruari otsused üliõpilaskonna 
traditsioonilise kõnelennu ärajätmise 
kohta, A. Marmori võlgade sisse­
nõudmise kohta ja Helsingi tehnika­
ülikooli meeskoori vastuvõtukulu-
deks 25 kr. määramise kohta. 

Ülikooli autonoomiat 
kärbiti. 

ü l i k o o l i s e a d u s e m u u t -
m i n e t o o b m a j a n d u s -

d i r e k t o r i . 
Vabariigi Valitsuse poolt on 

otsustatud ja pannakse maksma 
Riigivanema dekreediga E. V, 
Tartu Ülikooli seaduse muut­
mise seadus. Muutmise seadus 
käsitleb peamiselt ülikooli rna­
jandusala korraldamist ja selle 
järele: 

1) majandus-administratiiv 
alal allutatakse ülikool kõigile 
neile üldistele eeskirjadele, mis 
on maksvad teiste riigiasutiste 
kohta; 

2) suurendatakse Ülikooli Va­
litsuse kompetentsi majandus­
likkude asjade otsustamisel, et 
kindlustada nende küsimuste 
kiiremat ja painduvamat lahen­
damist ; 

3) kogu ülikooli rnajandusala 
juhtimiseks luuakse uus insti­
tuut majandusdirektori ameti 
näol senise ülikooli majandus-

3. 
Vastuvaidluseta võetakse vastu 

juhatuse ettepanek, pidada XV edus­
tuse valimised 13., 14. ja 15. märtsil 
1936. a. Valitakse viieliikmeline va-
limistoimkond kooseisus: A. Jürris, 
Teller, Kippar, Bender ja Vassiljev. 

Edustusest lahkunud ksv. Tomin-
gas valitakse tagasi kehalise kasva­
tuse toimkonna juhatajaks. Lahku­
nud lugemislaua toimkonna juhataja 
Kõresaare asemele valitakse toim­
konna juhatajaks ksv. Roots. 

5. 
„Üliõpilaslehe" toimkonna kodu­

korras 2. lugemisel parandusi ega 
muudatusi ei tehta ning võetakse 
vastu lõplikult iildhäälteenamusega. 

6. 
Koosoleku juhataja loeb ette te-

lefonogrammilised kahe organisatsi-

juhataja asemel. Ülikooli majan­
dusjuhataja nimetatakse riigi­
vanema poolt haridus-sotsiaal-
ministri ettepanekul. Majandus­
direktori kandidaadi seab sea­
duse kohaselt üles ülikool ja ni­
melt kõrgema haridusega isikute 
hulgast. Ülikooli majandus­
direktori ülesandeks on ülikooli 
majapidamise juhtimine ja üli­
kooli allasutiste majanduslik 
järelvalve, üht lasi on ta vas­
tutav ülikooli rnajandusala kor­
raldamise eest. 

Ülikooli seaduse teine para­
grahv, rnilline senises seaduses 
oli väljendatud järgmiselt: «üli­
kool on autonoomse asutusena 
iseseisev oma teaduse ja õppe­
töö korraldamises, kui ka oma 

majanduslik - administratiivses 
tegevuses niivõrd, kuivõrd käes­
olev seadus ei piira seda iseseis­
vust" on nüüd oluliselt muude­
tud, ülikoolile jääb nüüd järele 
autonoomsus a i n u l t t e a ­
d u s e j a Õ p p e t ö ö k o r ­
r a l d a m i s e s . Majanduslik-
administratiivsel alal ülikooli 

ooni seisukohad üliõpilaskonna ju­
hatuse algatuse asjus organisatsioo­
nide vaheliste tüliasjade korraldami­
seks. 

EÜS teatab, et „EÜS on alati 
valmis säilitama ja uuendama kõiki 
üliõpilasorganisatsioonidega sõbra­
likke vahekordi. Küsimuses oleval 
juhul korp. Sakalaga on EÜS-il tea­
tud lisaseletusi anda kirjalikult". 

Eesti üliõpilasseltside liit on tea­
tanud, et „ÜL on nõus asuma katke­
nud vahekorra lahendamisele Ü. S. 
Concordia. Kuna aga Ü. S. Con­
cordia oli liidust lahkuja, siis liit la­
hendamist omalt poolt ei algata." 

Läbirääkimiste puhul vastab veel 
„Üliõpilaslehe" peatoimetaja ksv. 
Keerti küsimustele organiseeruma­
tuid üliõpilasi alavääristavate artik­
lite kohta „Üliõpilaslehes". Samuti 
selgitatakse mõningaid eelmise koos­
oleku sÕnavõttusid ja koosolek lõ­
peb kell 22.00. 

suhtes astuvad maksma koigi 
riigiasutiste kohta käivad üldi­
sed seadused ja määrused mõ­
ningate eranditega. 

Uue seaduse järgi nõukogu 
ülesannetest lähevad ülikooli 
valitsuse ülesandeiks ülikooli 
eelarve vastuvõtmine ja esita­
mine Haridusministeeriumi kau­
du kinnitamiseks Vabariigi Va­
litsusele ; ülikoolile kinnisva­
rade ostmine ja mittetarviliku 
kinnis- ja vallasvara võõranda­
mine, uute ehitiste püstitamine 
ja juhatuskirjade andmine üli­
kooli asutistele majanduslikul 
alal. Need otsused saadab üli­
kool nüüd otsekohe kinnitami­
seks Haridusministeeriumile, 
ilma et nad ulataksid ülikooli 
nõukokku. Ülikooli Valitsuse 
koosseisu kuulub majandus­
direktor, kes majanduslikkude 
asjade arutamisest võtab osa 
hääleõigusega. Maj andusdirek-
toril või tema asetäitjal on õigus 
esitada majanduslikes asjus rek­
torile lahendamiseks oma eri­
arvamist Rektoril on Õigus anda 
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ül ikool i Va l i t su se s o t sus t a tud 
asju ü m b e r o t s u s t a m i s e k s rnajan-
dus lku l alal Ha r idus - so t s i aa lmi -
n i s t ee r iumi l e j a a inu l t m u u l 
alal ü l ikoo l i n õ u k o g u l e . 

Ü L I K O O L I LÕPETASID. 
Usuteaduskonnas Heino M ä l k ; 

õigusteaduskonnas Ervin A u n a -
p u u, Isaak M e i l a c h , Nikolai 
R a u d v e r e , Ants T o r p a t s, Bo­
ris T i e d t (c. 1.); majandusteaduse 
osakonna Veera K o v e d ä j e v ; 
mat.-loodusteaduskomtias Kirill V a-
g a ; põllumajandusteaduskonnas An­
ton K a a l , Leonid O s s i p o v, Lin­
da P a r t s , Voldemar R e i t a n, 
Aleksander So o v i k, Magda T o o -
d e; filosoofiateaduslkonnas Irene-
Vita B u l m e r i n q ja Marta-
Elena P a l i s u , mõlemad cum laude. 

SOODUSTUS POOLETUHAN-
D E L E ÜLIÕPILASELE. 

Ülikooli Valitsuse koosolekul 
kinnitati stipendiumite ja õppemak­
sust vabastatute nimestikud ülikooli 
eelarvesummade arvel. Selle järgi 
on saanud stipendiume (35—75 kroo­
ni poolaastas) 128 üliõpilast, kes 
ühtlasi on ka vabastatud õppemaksu 
maksmisest. Peale selle vabastati 

täie õppemaksu maksmisest 217 ja 
poole õppemaksu maksmisest 187 
üliõpilast. Kokku on seega soodus­
tuste osaliseks saanud 532 üliõpilast. 
Lisaks tuleb veel umbes paarküm­
mend üliõpilast, kellele on võimalik 
määrata erastipendiume. 

AMETISSE KINNITAMIST. 
Puu-, massiiv- ja raudbetoon­

konstruktsioonide kabineti vanemaks 
ass-iks kinnitati dipl. ins. H. K o i ­
va . 

Tehnol. labor. aj. abij. V. O r a 
vabastati ametist omal soovil ja kin­
nitati tema asemele Joh. J õ u l . 

Närvikliiniku van. ass. dr. med. J. 
R i v e s ja noor. ass. F . R a u d ­
k e p p kinnitati edasi ametisse. 

ARSTITEADLASED KONGRES­
S I D E L E . 

Arstiteaduskonna esindajatena 
kavatsevad eeloleval suvel sõita 
kongressidele: prof. K. S c h 1 o s s-
m a n n I I rahvusvahelisele mikro­
bioloogia kongressile Londonis 25. 
7. — 1. 8. 36; prof. L. P u u s e p p 
15. Arstidepäevale Brüsseli 20.—24. 
6. 36. 

LONDONI ÜLIKOOL 100-
AASTANE. 

Ülikoolile on tulnud kutse osa 
võtta Londoni ülikooli 100-a. juube­

list, mida pühitsetakse 29. juunist 
kuni 3. juulini s. a. 

A K A D E E M I L I N E ANGLO-
E E S T I ÜHINGG U U T E S 

RUUMIDES. 
5. märtsil' toimus pidulikult Anglo-

Eesti Ühingule ruumide üleandmine 
Gustav Adolfi t. 14. Õhtu avas pro­
rektor H. K r u u s , kes amdis üle­
vaate välisikultuuridest ja nende mõ­
just meie hariduskäigule, toonitadies 
ühtlasi Briti maailmariigi sõbralikku 
suhtumist Eestisse. Pärast prorek­
tori tervituskõnet ühingu president 
lektor H. C. C. Harris tänas kõnele­
jat edasiantud õnnitluste eest, mille 
järele prof. A. Oras andis ülevaate 
ühingu ajaloost, eriti rõhutades lek­
tor Harrise suurt hoolt ja aktiivsust 
ühingu arenemisel. 

Hiljem veedeti aega teelauas, esi­
tati soololaule ja muusikapalasid. 
Osavõtjaid üle 100. nende hulgas 
palju ülikooli õppejõude. 

L I I V I ÕHTU. 
Ak. Rahvaluule Seltsi korraldu­

sel peeti korp. „Filiae Patr iae" ruu­
mides 14. märtsil liivi Õhtu, millel 
esines muuhulgas liivikeelse kõnega 
liivi teadusmees ja luuletaja' Karl 
S t a 11 e. Rahvast oli huvitaval 
õhtul palju, nende seas mitmed üli­
kooli õppejõud. 

öisjcv i&nusCd: A. MÄLK: fccuuttyutucL 
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KULDNE 

NOOR-EESTI KIRJAS*!** 

Sisaldab autori 16 pa­
rimat novelli. Sisurik­
kamaid ja välimuselt 
kunst imai tse l isemaid 
raamatuid eesti kirjan­
duses. Autori näopilt 
ja 28 puulõiget H. M u-
g a s t o 11. 448 lehek. 
Hind 4 krooni, paremal 
paberil kr. 4.50, iluköi­
tes kr. 5.50 

V a r e m i l m u n u d : 
FR. TUGLAS: K R I I T I K A I - V 

Autori 30. a. arvustusliku toodangu kokkuvõte. 
Annab ülevaate kogu eesti kirjandusest. Iga anne 
umbes 250 lk., hind kr. 3.— 

Raamat sisaldab 
4 novelli kalu­
rite elust E. 
J ä r v e kaas ja 
illustratsioonid 
originaalpuulõi-
ked. 

Need jutud on 
häsiimaalitud 
pildid rannaka-
lurite raskest 
võitlusest me­
rega, nende iga­
päevastest elu­
muredest ja 
sündmustest. 

I l m u s 1935. a. j õ u l u k s : 
A. MÄLK: Õ I T S E V M E R I 

Romaan. E. Kollomi kaas. Hind broš. kr. 4.50, 
köites kr. 5.25, iluköites kr. f3.— 

Omapärane miljöö, haarav käsitlus, reljeef­
sed tüübid on selle romaani voorusteks. 

0 Ü.„N00R-EESTI KIRJASTUS" 
"Raamatukauvltim t Taclam, HUGtli f. II 
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I L M U S EESTI KROONIKA 1935 
Elav Teadus nr. 50 

Toimetaja dr. A. Annist. Kaas töö l i sed H. Tammer, J. Janusson, H. Reiman, A. Elango, A. Palm, R. Paris. 
132 lk. Hind 1 kr. „Elava Teaduse" aastatellijaile 75 s. 

Juba neljandat aastakäiku ilmub „Eesti Kroonika", muutudes iga aastaga ikka täielikumaks ja põhjalikumaks. 
Möödunud aasta erilise sündmusterikkuse tõttu sisaldab ta tänavu umbes poolteise tavalise „Elava Teaduse" juimbri 
tekstihulga. Nii leidub siin võrdlemisi üksikasjaline ülevaade rahvusvahelisist suhteist (näit. Itaalia-Abessiinia soja eel­
lugudest ja senisest käigust), meie sisepolitilisest arengust hulga tsitaatidega riigijuhtide kõnedest, vapside mässukat­
sest, valitsuse tegevusest, meie majanduse arengust, riigi eelarvest, sotsiaaloludest, kehakultuurist ja spordist, koolielust 
ja vabaharidustööst, Raamatu Aasta sündmustest, kõigist vähegi mainimisväärseist raamatuist ilukirjanduse, teaduse ja 
populaarteadusliku kirjanduse alal, samuti ülevaated eesti näitekunsti, muusika, kujutavkunsti saavutustest, kiriku elust, 
Eestist välismaal jne. Seda täiendab pikk kronoloogiline tabel kõigist tähtsamaist sündmustest. Ühe sõnaga — see 
on ainulaadselt tihe ja faktirikas kuid samuti ülevaatlik ja loetav teos, mille abil võib lühikese ajaga kokkuvõtlikult 
tutvuda kõige tähtsamaga, mis möödunud aastal sündinud maailmas ja eriti Eestis. Kokku moodustavad „Eesti 
Kroonika" aastakäigud elava ajaloo, mille teaduslik väärtus järjest kasvab. 

EESTI KIRJANDUSE SELTS TARTUS 
Telef. 601. Posti jooksev arve 20-36 

Õhtu avas sissejuhatava kõnega 
prof. W. A n d e r s o n , miile järele 
K. Stalte kõneles liivlaste saatusest 
peale maailmasõda. Muuhulgas 
märkis kõneleja, et liivlased looda­
vad suvel alustada oma rahvamaja 
ehitustöödega ja ootavad eestlasi ja 
soomlasi rahvamaja nurgakivi pane­
kule. • Liivlastest enne ja nüüd kõ­
neles dr. O. L o o r i t s. Õhtu muu­
sikalises osas esines prl. K. Tanilo 
ja E. Krupp. Lõpuks näidati valgus-
pilte. 

DR. J. TAULI ESILOENG. 
Süstemaatilise usuteaduse era-

dotsent dr. Jaak Taul pidas oma 
avaliku esiloengu Ülikooli aulas 7. 
märtsil. Esiloeng käsitles teemat 
„Jumalariigist ja indiviidist". 
MAJANDUSTEADLASTE KOOS­

VI IBIMINE. 
3. märtsil korraldas Akadeemiline 

Majandusteaduse Selts Üliõpilasma­
jas majandusteaduse üliõpilastele se­
mestri koosviibimise. Koosviibimi­
sest osavõtt oli rohke. Koosviibi­
misel esines mag. E. Poom kõnega 
majandusteadlaste organiseerimisest 
puudutades .ka majandusteadlaste ko­
ja asutamise küsimust. 

EKL ASETAS PÄRJA. 
15. märtsil oli Eesti Korporat­

sioonide Liidul 21. aastapäev. Sel 
puhul asetati õhtul Kalevipoja sam­
ba jalale vabadusvõitluses langenute 
mälestuseks pärg. Pärja asetamise 
ajaks ilmus diviisi orkestri saatel 
kohale korporatsioonide malevkon­
nast aukompanii ja rivistus samba 
kõrvale. Juba varem oli samba 
juurde asetatud tõrvikutega auval-
vurid. Pärast aukompanii kohaleri-
vistumist ilmusid samba ette liitu 
kuuluvate korporatsioonide esime­
hed. Leinakoraali helide saatel vii­
sid samba juurde pärja liidu presi-
deeriva korporatsiooni Sakala esi­

mees I. Lill ja liidu vilistlaskogude 
liidu (EKVL-i) esimees prov. ime­
lik, korp. Frat. Liviensisest. 

Mäleštustoimingut jälgis hardu­
nud vaikuses suur rahvahulk ja-
EKL-i kuuluvate organisatsioonide 
liikmeid. 

ÜS CONCORDIA 13-AASTANE. 
Üliõpilasselts Concordia pühitses 

14. ja 15. märtsil oma 13. aastapäeva. 
Laupäeval oli üliõpilasseltsil õhtul 
koosviibimine üliõpilasmajas ja pü­
hapäeval aktus ning sama päeva Õh­
tul seltsi ruumides omavaheline 
koosviibimine seltsi vilistlaskogu 
korraldusel. 

AKADEEMILINE TEHNIKA 
SELTS ALGAS TEGEVUST. 
Enne jõulu registreeriti ülikooli 

nõukogu poolt A k a d e e m i l i n e 
T e h n i k a S e l t s , kelle ülesan­
deks on edendada tehnilist teadust, 
aidata kaasa kodumaa tehnilise kul­
tuuri tõstmiseks ja võimaldada oma 
liikmeile töötamist ning ülevaadet 
mitmesuguste tehniliste küsimuste 
alal. 
• Tartus polnud seni üldse mingit 

inseneride-organisatsiqoni. olgugi et 
siin tegeleb umb. 30 kõrgema tehnil. 
haridusega isikut. Akadeemiline 
Tehnika Selts tahab olla ka kohaks, 
kus üliõpilased tutvuksid vanemate 
inseneridega ja nende kaudu tegeliku 
tööga. Seltsi liikmeiks võivad olla 
Tartu Ülikooli õppejõud ja üliõpila­
sed ning kõik teised kõrgema tehni­
lise haridusega isikud. Hääletamis­
õiguseta liikmeks võivad olla kõik 
Eesti Vabariigi kodanikud' 

Praegu on seltsil 80 liiget, neist 
9 väljastpoolt ülikooli, nagu seda 
võimaldab seltsi põhikiri. Esimesel 
A. T. S. üldkoosolekul, 20. veebrua­
ril valiti ka 7-liikmeline juhatus, kes 
hiljem jagas oma ametid järgmiselt: 
Esimeheks dots. K. G r i m m, abiesi-

meheks prof. V. Paavel, sekretäriks 
üliõp. O. Nõmm, abisekretäriks üli­
õpil. R. Sternfeldt, laekuriks ins. V. 
Onton, abilaekuriks üliõp. E. Soon­
vald ja ametita eestseisuse liikmeks 
arhitekt V. Tippel. Rev. komisjoni 
valiti prof. O. Maddisson, ins. V. 
Sõrra ja ins. Tepaks. 

Liikmemaksuks määrati üliõpilas­
tele 2 kr. aastas ja mitteüliõpilasile 
4 kr. aastas. 
AKTUS UNGARI VABADUS­PÄEVAL. 

Akadeemiline Hõimuklübi kor­
raldas nagu tavalisti Ungari vaba­
duspäeva puhul Ülikooli aulas 15. 
märtsil aktuse, mis kujunes väga 
meeleolukaks, olgugi et oli hõreda 
osavõtuga. Pärast Ak. Meeskoori 
laulu avas aktuse lühikese päevako­
hase kõnega rektor J. Kõpp, üteldes 
muuseas, et meie tahame luua ja 
arendada ungari rahvaga vahekordi 
ja sidemeid niipalju kui see meist 
oleneb. Et nõnda vaimsete sidemete 
kaudu kanda soome-urgi tõu pare­
maid jõude ja võimeid ühiseks püü­
deks ja ühiseks tungiks parema ja 
ilusama tuleviku poole. 

Laulu ettekandeid esitas ungar­
lane G. Breyer ja dr. J. Györke kõ­
neles Franz Liszti reisist läbi Eesti. 
Peale selle esitas L. Milk meisterli­
kult klaveripalu. 

Aktuse lõpukõnes ütles prof. J. 
Uluots muuseas, et ungarlastelt on 
maailmasõja lõpuarvete tegemisel 
palju väärtuslikku võetud. Järele on 
jäetud vaid kehatomp, 

TRÜKIVIGU EELMISES NR-is. 
Lk. 46 I v. 6 rida alt on trükitud 

..eksperimentidele" — peab olema 
„ekspresidentidele"; Samal veerul 20 
rida alt on trükitud „Labour Barty" 
— peab olema „Labour Party", lk. 51 
I I v. 14 rida ülevalt on trükitud 
„antud" asemel „autu". 

Ilmub 13 korda aastas. TeJÜJöaiaMnd 3 krooni aastas, IV2 krooni semestris. 
Pea- ja vastutavtoimetaja: V. Pärtelpoeg. Tegevtoimetaja: Jaan Ots. Toimetuse liikmed: A. Eliaser, H. Tõnisson. 

Väljaandja: Tartu Üliõpilaskonna Edustus. Toimetuse aadress : Tartu, Üliõpilasmaja. 
E. K.-Ü. „Postimehe" trükk, Tartus 1936. 
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Päevaleht 
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Hind 35 senti. E. K.J&. „Po*timehe" trükk, Tartus 1936. 


